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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2015/2191
2015 m. lapkricio 10 d.

dél Protokolo, kuriuo ketveriems metams nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo
Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas,
pasiraSymo Europos Sagjungos vardu ir laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlymg,

kadangi:

(I) 2006 m. lapkricio 30 d. Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr. 1801/2006 dél Europos bendrijos ir Mauritanijos
Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo sudarymo (') (toliau — Partnerystés susitarimas);

(2)  Protokolas, kuriuo buvo nustatytos Partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas,
nustojo galioti 2014 m. gruodzio 16 d.;

(3) 2015 m. liepos 10 d. Sgjunga ir Mauritanijos Islamo Respublika parafavo naujg Partnerystés susitarimo
protokolg (3 (toliau — Protokolas). Protokolu Sagjungos laivams suteikiamos Zvejybos galimybés Zvejybos zonose,
kurios priklauso Mauritanijos Islamo Respublikos suverenitetui arba jurisdikcijai;

(4)  siekiant uztikrinti, kad Sgjungos laivai galéty pradéti savo Zvejybos veikla kaip galima grei¢iau ir pagal Protokolo
14 straipsnj, Protokola nuo jo pasirasymo reikéty taikyti laikinai;

(5)  Protokolas turéty biti pasirasytas ir laikinai taikomas tol, kol bus uzbaigtos jo sudarymui bitinos procediiros,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igaliojama Sgjungos vardu pasirasyti Protokols, kuriuo ketveriems metams nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos
Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, su salyga, kad
minétas Protokolas bus sudarytas.

(") 2006 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1801/2006 dél Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos
partnerystés susitarimo sudarymo (OL L 343,2006 12 8, p. 1).

(%) Protokolas, kuriuo ketveriems metams nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés
susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (Zr. Sio Oficialiojo leidinio p. 3).
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Protokolo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliotg (-us) Sgjungos vardu pasirasyti § Protokolg.

3 straipsnis

Protokolas pagal jo 14 straipsnj laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos, kol bus uzbaigtos jam sudaryti bitinos
procediiros.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. GRAMEGNA
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PROTOKOLAS,

kuriuo ketveriems metams nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos
Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

1.  Nuo laikino Protokolo taikymo pradzios dienos ir ketveriy (4) mety laikotarpiui pagal Sio susitarimo 5
ir 6 straipsnius skiriamos Zvejybos galimybés yra nustatytos prie $io Protokolo pridétoje lenteléje pagal $io Protokolo
1 priede pateiktose techniniy duomeny lentelése numatytas salygas.

2. Uzsienio 3aliy laivynams suteikiama teis¢ naudotis Mauritanijos Zvejybos zony Zzuvininkystés istekliais, jei yra
pertekliniy Zuvy kiekiy, kaip apibréZta Jungtiniy Tauty jlry teisés konvencijos (1) 62 straipsnyje, ir atsizvelgus |
Mauritanijos nacionaliniy laivyny eksploatavimo pajégumus.

3. Remiantis Mauritanijos teisés aktais, siektinus tausaus tvarkymo ir valdymo tikslus bei bendrus leidziamus suzvejoti
kiekius kiekvienai Zvejybos riisiai nustato Mauritanijos valstybé remdamasi Mauritanijos okeanografiniy tyrimy
institucijos ir kompetentingy regioniniy Zuvininkystés organizacijy nuomonémis.

4. Siuo Protokolu uztikrinama, kad Europos Sajungos laivynai turéty pirmumo teis¢ Zvejoti perteklinius zuvy kiekius
Mauritanijos Zvejybos zonoje. Protokolo 1 priede nustatytos Zvejybos galimybés Europos Sajungos laivynui skiriamos i3
pertekliniy Zuvy kiekiy jam teikiant pirmenybe pries kitus leidimg Zvejoti Mauritanijos Zvejybos zonoje turincius
uZsienio laivynus.

5. Visos techninés iStekliy apsaugos, tvarkymo, valdymo priemonés, finansinés taisyklés, mokesciai, vieSasis finansinis
jnasas ir kitos su Zvejybos leidimy iSdavimu susijusios teisés, kiekvienai Zvejybos riisiai nustatytos sio protokolo 1 priede,
panaSiomis techninémis salygomis, kokios galioja Europos Sgjungos laivynams, bus taikomos visiems uZsienio
pramoniniams laivynams, vykdantiems veikla Mauritanijos Zvejybos zonoje.

6. Mauritanija jsipareigoja vieSai skelbti visus vieSuosius ir privacius susitarimus, pagal kuriuos uZsienio laivams
suteikiamos Zvejybos jos iSskirtinéje ekonominéje zonoje teisés, visy pirma $ig informacija:

— susitarimg sudariusias valstybes arba kitus subjektus;

— susitarimo galiojimo laikotarpj (-ius);

— laivy skaiciy ir leidZiamy naudoti jrankiy tipus;

— leidziamy Zvejoti Zuvy risis arba iSteklius, jskaitant taikomas leidziamo suzvejoti kiekio ribas;

— privalomas deklaravimo, stebéjimo, kontrolés ir priezifiros priemones;

— rasytinio susitarimo kopijg.

7. Taikant $io straipsnio 4 ir 5 dalis, Mauritanija kasmet Europos Sajungai pateikia iSsamig ataskaita, kurioje nurodo,
kiek kiekvienos Zvejybos kategorijos leidimy i§duota su kity treCiyjy valstybiy véliavomis plaukiojantiems laivams,
leidziamus suZvejoti atitinkamy iStekliy kiekius, faktiSkai suzvejotus kiekius ir finansines bei technines Zvejybos

Mauritanijos Zvejybos zonoje teisiy suteikimo tiems laivams salygas. Sig ataskaita i$nagrinéja jungtinis komitetas ir ji gali
bati pateikta 4 straipsnyje numatytam nepriklausomam jungtiniam moksliniam komitetui.

8. Taikant susitarimo 6 straipsnj, su Europos Sajungos valstybiy nariy véliava plaukiojantys laivai gali Zvejoti
Mauritanijos Zvejybos zonoje tik turédami Zvejybos leidima, i§duota laikantis $io Protokolo ir salygy, isdéstyty jo
1 priede.

9. Abi Salys laikosi Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (angl. santrumpa ICCAT) rekomendacijy ir
rezoliucijy ir konsultuojasi tarpusavyje pries $ios organizacijos metinius susitikimus.

() Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencija (su priedais, baigiamuoju aktu ir baigiamojo akto iStaisymo protokolais, 1986 m. kovo 3 d. ir
1993 m. liepos 26 d.), sudaryta 1982 m. gruodzio 10 d. Montego Béjuje (Jungtiniy Tauty sutarciy rinkinys, 1994 11 16, tomas
Nr. 1834,1-31363, p. 3-178).
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2 straipsnis
Finansinis jnasas uZ Zvejybos teises

1. Nustatomas susitarimo 7 straipsnyje numatytas penkiasdesimt penkiy (55) milijony eury dydZio metinis finansinis
jnasas uz Europos Sajungos laivy teises Zvejoti Mauritanijos Zvejybos zonoje. Si dalis taikoma, laikantis $io Protokolo
5-10 ir 16 straipsniy nuostaty.

2. 1 dalyje numatytg finansinj inada uz Europos Sgjungos laivy teises Zvejoti Mauritanijos Zvejybos zonoje Europos
Sajunga uZ pirmuosius metus sumoka ne véliau kaip per (3) ménesius nuo Protokolo laikino taikymo pradzios, o uz
vélesnius metus — ne véliau kaip Protokolo laikino taikymo pradzios metiniy dieng. Europos Sgjungos laivy Zvejybos
Mauritanijos Zvejybos zonoje veikla negali biiti pradéta anks¢iau nei Protokolo laikino taikymo pradzios diena.

3. Bendri leidziami suzvejoti kiekiai (1, 2, 3, 6, 7 ir 8 kategorijy Zvejybai) ir orientaciniai kiekiai (4 ir 5 kategorijy
Zvejybai) nustatyti $io Protokolo 1 priede pateiktose techniniy duomeny lentelése. Jie nustatyti pagal kalendorinius metus
(atitinkamy mety sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpius). Kai pirmasis ir paskutinis Protokolo taikymo laikotarpis
nesutampa su kalendoriniais metais, bendri leidziami suZvejoti kiekiai nustatomi pro rata temporis ir atsizvelgiant {
kiekvienos kategorijos Zvejybai biidinga suzvejojamo kiekio pasiskirstyma per metus.

4. Isskyrus 4 ir 5 kategorijy Zvejyba (kuriai nustatyti orientaciniai kiekiai) ir tuos atvejus, kai 6 kategorijos Zvejybai
nustatytiems bendriems leidZiamiems suZvejoti kiekiams taikomos specialios nuostatos, bendri kiekiai, Europos Sgjungos
laivy suZvejoti Mauritanijos Zvejybos zonoje, negali virSyti bendry leidZiamy suzvejoti kiekiy. Jei Sie kiekiai virsijami,
pagal Europos Sajungos nuostatas taikomos isskaitymo i§ kvoty taisyklés.

5. Taikant 3 dalj Mauritanija ir Europos Sajunga bendrai uZtikrina Sajungos Zvejybos laivy veiklos Mauritanijos
zvejybos zonoje stebésena, kad pirmiau minéti bendri leidziami suZvejoti kiekiai biity tinkamai administruojami.
Vykdydamos stebéseng Mauritanija ir Europos Sgjunga viena kitg informuoja kai tik Mauritanijos Zvejybos zonoje
esanciy Europos Sajungos laivy suzvejoty Zuvy kiekis pasiekia 80 % tos kategorijos Zvejybai nustatyto bendro leidZiamo
suzvejoti kiekio. Europos Sgjunga atitinkamai apie tai informuoja valstybes nares.

6. Kai tik suzvejotas kiekis pasiekia 80 % atitinkamo bendro leidZiamo suZvejoti kiekio, Mauritanija ir Europos
Sajunga kas ménesj vykdo Sgjungos Zvejybos laivy suzvejoty zuvy kiekiy stebéseng. Kai bus pradéta taikyti $io Protokolo
1 priedo IV skyriaus 4 dalyje nurodyta elektroniné suzvejoty kiekiy stebésenos sistema (angl. santrumpa ERS), $i
stebésena bus vykdoma kasdien. Mauritanija ir Europos Sgjunga viena kit informuoja kai tik pasiekiama atitinkamo
bendro leidziamo suZvejoti kiekio riba. Europos Sajunga atitinkamai apie tai informuoja valstybes nares, kad jos
sustabdyty zvejybos veikla.

7. 4 ir 5 kategorijy Zvejybos atveju, jei Zuvy kiekiai, Europos Sajungos tuny Zvejybos laivy suzvejoti Mauritanijos
zvejybos zonoje, virsija iy kategorijy Zvejybai nustatytus orientacinius kiekius, 55 mln. EUR finansinio jnaso suma
padidinama atitinkamy mety techniniy duomeny lentelése nurodytu mokes¢iu uz kiekvieng papildomai suzvejota tona.
Taciau suma, Europos Sgjungos mokama uZ suzvejotus papildomus kiekius, negali biti didesné nei suma, mokétina uz
atitinkama orientacinj kiekj, padauginta i§ dviejy. Jei Europos Sgjungos laivy suzvejoty zuvy kiekis daugiau nei du kartus
virsija atitinkama orientacinj kiekj, suma, mokétina uz kiekj, kuriuo virijama $i riba, i$mokama kitais metais.

8. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas finansinis jnasas pervedamas j valstybinio izdo saskait3 Mauritanijos centriniame
banke. Banko saskaitos duomenis Mauritanijos institucijos pranesa Europos Sgjungai kasmet per $esis (6) ménesius iki
numatytos mokéjimo dienos.

3 straipsnis

Finansiné parama tausiai Zuvininkystei skatinti

1. Paramos tikslas, suma ir salygos

1.1. Siekiant sustiprinti strateging abiejy Saliy partneryste, be 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto finansinio jnaso,
Protokolo galiojimo laikotarpiui dar numatyta Sesiolikos milijony penkiy Simty tikstanciy (16,5) eury finansiné
parama tausiai Zuvininkystei skatinti.
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1.2. Si 1.1 punkte nurodyta finansiné parama yra tausios Zuvininkystés plétrai Mauritanijoje skirta pagalba, kuri yra
atskirta nuo jnao uz Europos Sgjungos laivy zZvejybos Mauritanijos zvejybos zonoje teises ir kuria prisidedama
prie nacionaliniy sektoriaus lygmens strategijy, kuriomis siekiama tiek tvariai vystyti Zvejybos sektoriy, tiek
apsaugoti saugomas jiiros teritorijas ir pakranciy zonas, laikantis galiojancios Skurdo mazinimo strategijos.

1.3. 1 dalyje nurodyta finansing paramg Europos Sgjunga perveda dalimis. Sprendimas dél daliniy sumy i$mokéjimo
priimamas atsizvelgiant i tiksly jgyvendinimg — tikslus nustato ir jy igyvendinimg bendrai jvertina abi Salys
jungtiniame komitete pagal susitarimo 7 straipsnio 2 dalj ir 10 straipsnio 1 dalies b punktg. Praktinés paramos
igyvendinimo salygos nustatomos pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalis ir Protokolo 2 prieda. Sias praktines salygas
prireikus gali patikslinti arba pataisyti jungtinis komitetas.

1.4. 1.1 punkte nurodyta finansiné parama yra skirta bendrai nustatytoms konkrecioms priemonéms ir projektams. Ji
negali biti naudojama paramos gavéjy veiklos sgnaudoms padengti, iSskyrus 2.2 dalyje nurodytas sumas, skirtas
vykdomojo skyriaus veiklai uztikrinti, ir 2.3 dalyje nurodytas sumas, skirtas iSorés auditui.

2. Igyvendinimo sglygos

2.1. Paramg sektoriui jgyvendina vykdomasis skyrius, atsakingas uZ jungtinio komiteto sprendimy vykdyma.
Vykdomaji skyriy paskiria uz Zvejyba atsakingas ministras, skyrius yra jam pavaldus.

2.2. 2.1 punkte nurodytas vykdomasis skyrius finansuojamas tam skirtomis paramos sektoriui léSomis, kuriy meting
sumg nustato jungtinis komitetas. Nedarant poveikio $io Protokolo 8, 9 ir 10 straipsniuose numatytoms
nuostatoms $ia suma kasmet perveda Europos Sgjunga, kad vykdomasis skyrius galéty nepertraukiamai veikti
aiSkiai nustatytg laikotarpj; $i suma pervedama nepriklausomai nuo likusios paramos sektoriui, kurig pervedant
laikomasi $iame straipsnyje ir 2 priede i$déstyty nuostaty.

2.3.  Vykdomojo skyriaus sudétj ir veiklos taisykles tvirtina jungtinis komitetas. Jis uztikrina, kad parama sektoriui baty
panaudota pagal taisykles, atitinkancias Europos Sajungos finansy valdymo taisykles, visy pirma susijusias su

paramos sektoriui lésy.

2.4.  Vykdomasis skyrius atrenka paramos sektoriui 1éSomis finansuoti tinkamus projektus ir juos jgyvendinti tinkamus
subjektus. Pagal 2 priedo 4 dalj vykdomasis skyrius parengia daugiamete¢ paramos sektoriui programa, kurig
tvirtina jungtinis komitetas. Si daugiameté programa suskirstoma j metines programas, kuriose i$samiai
nurodomos priemonés ir projektai, kurie turi bati pateikti ministrui ir patvirtinti jungtiniame komitete, ir tik
tuomet Mauritanijai pervedamos atitinkamos paramos sektoriui sumos, nevir§ijancios $iai paramai skirty lésy
Sumos.

2.5. Vykdomasis skyrius priemoniy ir projekty jgyvendinima koordinuoja drauge su paramos gavéjais, nepriklausomai
nuo to, kokia institucija juos priZidri, ir stebi, ar priemonés ir projektai tinkamai jgyvendinami. Finansinio
poveikio turincius vykdomojo komiteto veiksmus turi i§ anksto patvirtinti ministras, prie§ tai susipaZings su
Europos Sgjungos paskirtojo atstovo ir atitinkamais atvejais priezitiros institucijos nuomone. Nepasiekus
susitarimo, vykdomasis skyrius paraginamas pakoreguoti sprendimo pasiilyma ir vél pateikti ji ministrui
patvirtinti.

2.6. Vykdomasis skyrius ministrui turi pranesti apie kvietimus teikti pasifilymus, pateikti atrankos komitety susitikimy
protokolus ir pasirasytas projekty, kuriems numatyta skirti esamos paramos 1é3y, sutartis ne véliau kaip per
48 valandas nuo jy paskelbimo ar pasirasymo.

2.7. Projekto ijgyvendinimo metu ministras gali inicijuoti bet kokias finansuojamy priemoniy, gairiy, tiksly, kriterijy ir
vertinimo rodikliy korekcijas, kurias turi patvirtinti abi Salys jungtiniame komitete. Sis patvirtinimas — bitina
salyga, kurios nejvykdzius Europos Sgjunga neperveda tolesnés paramos dalies.

2.8. Ministrui pritarus vykdomasis skyrius techniniams ir finansiniams partneriams gali pasitlyti finansinémis arba
techninémis priemonémis prisidéti prie projekty jgyvendinimo prie§ juos patvirtinant jungtiniam komitetui.
Vienam ar keliems techniniams ir finansiniams partneriams jungtinis komitetas pagal bendrai nustatytas taisykles
gali deleguoti jgaliojimus igyvendinti projekta.
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3. Stebésena ir matomumas

3.1. Kas ménesj vykdomasis skyrius, ministro atstovas ir Europos Sajungos paskirtasis atstovas susitinka paramos
sektoriui jgyvendinimo stebésenos susitikime. Po $io susitikimo vykdomasis skyrius parengia ataskaita, kuri, kai tik
ja patvirtina susitikimo dalyviai, pateikiama jungtiniam komitetui.

3.2. Kiekvienais metais iki gruodzio 31 d. vykdomasis skyrius jungtiniam komitetui pateikia i§samig jgyvendinimo
ataskaita, parengta pagal 2 priede pateikta pavyzdj. Ataskaita po jos pateikimo surengtame jungtinio komiteto
susitikime turi patvirtinti abi 3alys.

3.3. Be to, vykdomasis skyrius jungtiniam komitetui pateikia galuting ataskaita apie kiekvieng uZzbaigta igyvendinti
priemong ir projekta, kuriems skirta pagal § Protokola numatyta parama sektoriui, jskaitant numatyta jy
ekonoming ir socialing nauda, visy pirma jy poveikj jiry istekliams, uzimtumui ir investicijoms. Ataskaita abi
Salys turi patvirtinti pirmajame jungtinio komiteto susitikime, surengtame po projekto veiklos uzbaigimo.

3.4. Vykdomasis skyrius pries pasibaigiant Protokolo galiojimui jungtiniam komitetui taip pat pateikia galuting
ataskaitg apie visos pagal § Protokolg numatytos paramos sektoriui igyvendinimg, | kurig jtraukia ir 3.2 bei
3.3 punktuose nurodytas ataskaitas.

3.5. Jei batina, pasibaigus Protokolo galiojimui ir atitinkamais atvejais jo galiojimo sustabdymo laikotarpiu abi Salys,
remdamosi §iame Protokole numatytomis sglygomis, toliau stebés, kaip jgyvendinama parama sektoriui.

3.6. Mauritanija ir Europos Sgjunga drauge uztikrina 2008-2012 ir 2013-2014 m. protokoluose ir siame Protokole
numatytos paramos sektoriui léSomis finansuoty priemoniy matomuma; jei bitina, tai padaryti padeda
vykdomasis skyrius.

3.7. Abi 3alys karta per metus kvies pagrindinius institucinius paramos gavéjus ir neinstitucinius paramos gavéjus
dalyvauti seminare, kuriame bus pristatomos ir planuojamos paramos sektoriui léSomis finansuojamos priemonés.

3.8. 3.2, 3.3 ir 3.4 punktuose nurodytos ataskaitos ir 3.7 punkte nurodytas seminaras yra biitinos salygos, kuriy
nejvykdzius Europos Sajunga neperveda tolesnés 1 dalyje nurodytos finansinés paramos dalies.

3.9. I8skyrus 2.2 punkte nurodytas léas, skirtas vykdomojo skyriaus veiklai uZztikrinti, $iame Protokole numatyta
finansiné parama gali biiti pradéta moketi tik kai visas 2013-2014 m. finansinés paramos likutis (dél kurio sumos
Salys susitaria po bendros perziiiros) pervedamas  3.10 punkte nurodyta saskaitg ir panaudojamas pagal jungtinio
komiteto patvirtintg programga. Taciau $is 2013-2014 m. paramos sektoriui likutis turi bati panaudotas ne véliau
kaip per penkiolika (15) ménesiy nuo Sio Protokolo laikino taikymo pradzios ir su¢jus Siam terminui bus
laikomas i$naudotu ir nebebus pervestas.

3.10. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta finansiné parama pervedama j valstybés izdo saskaita Mauritanijos centriniame
banke, atidaryta Zuvininkystés ministerijos vardu ir naudojamg tik paramos sektoriui tikslais. Atidarius banko
saskaitg jos rekvizitus Mauritanijos valdZios institucijos pateikia Europos Sgjungai.

4 straipsnis

Mokslinis bendradarbiavimas siekiant plétoti tausig Zuvininkyste

1. Abi 3alys isipareigoja skatinti atsakinga Zvejybg Mauritanijos Zvejybos zonose laikantis tausaus Zuvininkystés
istekliy ir jiros ekosistemy naudojimo principy.

2. Sio Protokolo galiojimo laikotarpiu Salys bendradarbiauja, sekdamos istekliy biiklés ir Zvejybos riigiy pokycius
Mauritanijos Zvejybos zonoje. Nepriklausomas jungtinis mokslinis komitetas tuo tikslu renkasi ne reciau kaip kartg per
metus pakaitomis Mauritanijoje ir Europos Sajungoje.
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3. Nepriklausomas jungtinis mokslinis komitetas per pirma susitikimg priima savo darbo tvarkos taisykles. Sias
taisykles patvirtina jungtinis komitetas. Papildant susitarimo 4 straipsnio 1 dalj, esant reikalui, i dalyvavimg nepriklau-
somame jungtiniame moksliniame komitete galés biiti jtraukti treciyjy Saliy mokslininkai, stebétojai, suinteresuoty Saliy
atstovai ar regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy (kaip antai CECAF) atstovai.

4. Nepriklausomo jungtinio mokslinio komiteto funkcijos yra tokios:

a) kasmet parengti moksling Zvejybos, kuriai taikomas Protokolas, ir atitinkamy istekliy biklés vertinimo ataskaita.
Rengdamas $ig ataskaita nepriklausomas jungtinis mokslinis komitetas visapusiskai atsizvelgia j informacijg, susijusig
su nacionaliniy Mauritanijos laivyny ir kity uZsienio laivyny veikla, ir j Mauritanijos priimtas priemones ir valdymo
planus;

b) nustatyti ir jungtiniam komitetui pasidlyti jgyvendinti programas arba priemones, kuriomis baty pagerintas
supratimas apie Zuvininkystés istekliy dinamika ir bikle ir apie jiros ekosistemy kaita;

¢) nagrinéti mokslinius klausimus, iskylancius jgyvendinant §j Protokola, ir, jei biitina, jungtiniam komitetui paprasius,
pateikti moksling nuomong remiantis komitete bendru sutarimu patvirtinta tvarka;

d) rinkti ir analizuoti duomenis, susijusius su kiekvieno Europos Sgjungos ir treciyjy Saliy nacionaliniy laivyny,
Mauritanijos Zvejybos zonoje Zvejojanciy Siame Protokole nustatytus iSteklius, segmento Zvejybos pastangomis,
suzvejoty Zuvy kiekiais ir prekyba;

e) rengti ir planuoti metiniy iStekliy bklés vertinimo kampanijy jgyvendinimg, kad baty galima nustatyti perteklinius
zuvy kiekius, Zvejybos galimybes ir naudojimo alternatyvas, uZtikrinancias iStekliy ir jy ekosistemos i§saugojima;

f) savo iniciatyva ar jungtiniam komitetui ar kuriai nors i§ Saliy paprasius, pateikti mokslines nuomones dél valdymo
tiksly, strategijy ir priemoniy, reikalingy iStekliams, kuriems taikomas Protokolas, tausiai naudoti;

g) esant reikalui, jungtiniame komitete sitlyti Zvejybos galimybiy persvarstymo programg taikant S$io Protokolo
1 straipsnij.

5. Taikydama $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalis ir papildydama 1 straipsnio 7 dalyje numatytas nuostatas, Mauritanija
kasmet nepriklausomam jungtiniam moksliniam komitetui ir Europos Sgjungai pateikia iSsamig ataskaitg, kurioje pagal
zvejybos kategorijas nurodo su Mauritanijos véliava plaukiojanciy laivy, kuriems leista Zvejoti, skaiciy, leidziamus
suzvejoti atitinkamy istekliy kiekius, faktiskai suzvejotus kiekius ir visa informacija, susijusig su Mauritanijos priimtomis
ir jgyvendinamomis Zvejybos valdymo priemonémis.

5 straipsnis

Zvejyba mokslo tikslais, Zvalgomoji Zvejyba ir naujos Zvejybos galimybés

1. Zvejyba mokslo tikslais

1.1. Remdamasis nepriklausomo jungtinio mokslinio komiteto nuomone jungtinis komitetas gali leisti vykdyti
mokslines kampanijas, per kurias bity renkami duomenys ir informacija apie biologinius iSteklius ir jiros
ekosistemas ir kurjose dalyvauty Europos Sajungos ir (arba) Mauritanijos laivai. UZ $iy kampanijy vykdyma bendrai
atsakyty Mauritanijos ir Europos Sajungos moksliniy tyrimy institutai.

1.2. Europos Sajungos ir (arba) Mauritanijos laivy jrengimo ir frachtavimo salygas abi Salys kiekvienai kampanijai
nustato jungtiniame komitete.

1.3. Remiantis $iy kampanijy rezultatais baty gerinami istekliy biiklés vertinimas ir priimamos atitinkamos valdymo
priemonés.

1.4. 8 kategorijos zvejybos (galvakojy Zvejybos) atveju remiantis mokslinés programos ir (arba) pagal 4 straipsnj
atliekamy vertinimy rezultatais gali bati perzitréti suZvejoti leidziamy kiekiy apribojimai ir Europos Sajungos
laivams galiojancios i§saugojimo priemonés.
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2. Zvalgomoji zvejyba

2.1. Jei Sgjungos Zvejybos laivus dominty 1 straipsnyje nenumatytos zZvejybos galimybés, Salys jungtiniame komitete
turéty konsultuotis tarpusavyje dél leidimo $iai naujai veiklai suteikimo pagal susitarimo 6 straipsnio 2 dalj.
Atitinkamais atvejais jungtinis komitetas nustato $ioms naujoms Zvejybos galimybéms taikytinas salygas ir, jei
reikia, padaro $io Protokolo ir jo priedo pakeitimus pagal Protokolo 6 straipsnj.

2.2. Sio straipsnio 2.1 punkte numatytas Zvejybos veiklos leidimas suteikiamas atsizvelgiant j patikimiausias
nacionalinio ir regioninio lygmens mokslines rekomendacijas ir atitinkamais atvejais remiantis nepriklausomo
jungtinio mokslinio komiteto patvirtintais moksliniy kampanijy rezultatais.

2.3. Po 2.1 punkte numatyty konsultacijy jungtinis komitetas gali leisti vykdyti Zvalgomosios Zvejybos kampanijas
Mauritanijos Zvejybos zonoje siekiant patikrinti naujy iStekliy Zvejybos techninj galimuma ir ekonominj
rentabilumg. Siuo tikslu komitetas kiekvienu konkreciu atveju nustato riisis, salygas ir kitus reikiamus parametrus
pagal $io Protokolo 1 priedo XI skyriaus nuostatas. Salys vykdo Zvalgomaja Zvejyba laikydamosi salygy, kurias
nustato nepriklausomas jungtinis mokslinis komitetas.

6 straipsnis
Jungtinis komitetas

1. Be uzduociy, pavesty pagal susitarimo 10 straipsnij, jungtiniam komitetui yra suteikta ir sprendimy priémimo galia,
t. y. teisé tvirtinti $io Protokolo ir jo priedy bei priedéliy pakeitimus, susijusius su:

a) Zvejybos galimybiy ir atitinkamai su jomis susijusio finansinio jnaSo perZidra, jei jos reikia;
b) 3 straipsnyje ir 2 priede numatytomis paramos sektoriui sglygomis;
¢) Europos Sajungos Zvejybos laivy veiklos salygomis.

2. Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais atvejais finansinis jnasas koreguojamas proporcingai ir pro rata temporis.

3. Pagal Sio straipsnio 1 dalj padaryti Protokolo ir jo priedy bei priedéliy pakeitimai priimami jungtinio komiteto
sprendimu. Sis sprendimas jsigalioja ta dieng, kurig Salys praneSa viena kitai apie jam priimti batiny procediry
uzbaigima.

4. Jungtinis komitetas savo funkcijas atlieka atsizvelgdamas j susitarimo tikslus ir atitinkamas regioniniy Zuvininkystés
organizacijy priimtas taisykles.

5. Pirmasis jungtinio komiteto sustikimas jvyks ne véliau kaip per tris (3) ménesius po $io Protokolo laikino taikymo
pradzios.

7 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy bendradarbiavimo skatinimas

Salys siekia sudaryti savo jmonéms tinkamas salygas uzmegzti techninius, ekonominius ir prekybinius rysius,
skatindamos verslo ir investicijy plétrai palankios aplinkos kiirima. Jos skatina ekonominés veiklos vykdytojus palaikyti
ry$ius ir padeda jiems bendradarbiauti (taip pat ir su 3 straipsnyje nurodyta finansine parama susijusiais klausimais) iose
srityse:

a) Nuadibu laisvosios zonos kiirimo;

b) saugomy jiry teritorijy kiirimo (Argino lagiinos ir Diaulingo nacionaliniai parkai);
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¢) uosty valdymo;
d) su zvejyba susijusios pramonés kirimo;

e) darbuotojy mainy, kuriais siekiama gerinti profesinj mokyma, visy pirma Zvejybos, Zuvininkystés valdymo,
akvakulttiros, vidaus vandeny zZvejybos, laivy statybos ir jiry stebéjimo srityse;

f) prekybos Zvejybos produktais;

g) akvakulttiros.

8 straipsnis

Denonsavimas dél sumaZéjusio Zvejybos galimybiy iSnaudojimo lygio

Jei Europos Sajunga nustato, kad Zvejybos galimybiy iSnaudojimo lygis sumazéjo, ji Mauritanijai pastu atsiuncia
pranesimg apie ketinima Protokolg denonsuoti. Protokolas denonsuojamas per keturis (4) ménesius po pranesimo.

9 straipsnis

Protokolo jgyvendinimo sustabdymas

1.  Protokolo jgyvendinimas gali biti sustabdytas vienos i3 Saliy iniciatyva, jei susidaro viena ar kelios toliau i§vardytos
aplinkybeés:

a) zvejybos veiklai Mauritanijos zvejybos zonoje trukdo nejprastos aplinkybés (i$skyrus gamtos reiskinius);

b) Zymiai pasikeicia kurios nors Salies Zzuvininkystés politikos apibrézimas bei jgyvendinimas ir tai paveikia Sio
Protokolo nuostatas;

¢) pradedami taikyti Kotonu susitarimo 96 straipsnyje numatyti konsultacijos mechanizmai dél esminiy ir pagrindiniy
Zmogaus teises reglamentuojanciy nuostaty pazeidimy, kaip apibrézta to susitarimo 9 straipsnyje;

d) Europos Sgjunga nesumoka 2 straipsnyje numatyto finansinio jnaSo dél kity priezasciy nei ivardytosios $io
Protokolo 8 ir 10 straipsniuose;

e) kyla rimtas ir nei§sprendziamas 3aliy tarpusavio gincas dél Protokolo taikymo arba aikinimo;
f) kyla rimtas ir nei§sprendziamas gincas dél sio Protokolo 3 straipsnyje numatytos finansinés paramos jgyvendinimo;
) kyla rimtas ir nei§sprendZiamas gincas dél Sio Protokolo 1 straipsnio 4-7 daliy taikymo.

2. Jei Protokolo jgyvendinimas sustabdomas dél kity nei 1 dalies ¢ punkte i§vardyty priezas¢iy, suinteresuotoji 3alis
apie tai raStu turi pranesti likus ne maziau kaip keturiems (4) ménesiams iki planuojamo sustabdymo dienos. Jei
Protokolo jgyvendinimas sustabdomas dél 1 dalies ¢ punkte nurodyty priezasc¢iy, sustabdymas jsigalioja i§ karto priémus
sprendima.

3. Jei igyvendinimas sustabdomas, Salys ir toliau tariasi sieckdamos draugiskai i$spresti savo ginca. Kai toks sprendimas
randamas, Protokolas vél pradedamas taikyti, o 2 straipsnyje numatyto finansinio jnaSo ir 3 straipsnyje numatytos
finansinés paramos sumos sumaZzinamos proporcingai ir pro rata temporis, priklausomai nuo Protokolo taikymo
sustabdymo trukmes.
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10 straipsnis
Finansinio jnaso ir paramos sektoriui mokéjimo sustabdymas ir perZiiira

1. 2 straipsnyje numatytas finansinis jnaas gali bati persvarstytas arba jo mokéjimas sustabdytas, jei:
a) Zzvejybos veiklai Mauritanijos Zvejybos zonoje trukdo nejprastos aplinkybés (i$skyrus gamtos reiskinius);

b) Zymiai pasikeiia kurios nors Salies Zuvininkystés politikos apibrézimas bei igyvendinimas ir tai paveikia Protokolo
nuostatas;

¢) pradedami taikyti Kotonu susitarimo 96 straipsnyje numatyti konsultacijos mechanizmai dél esminiy ir pagrindiniy
Zmogaus teises reglamentuojanciy nuostaty pazeidimy, kaip apibréZta to Susitarimo 9 straipsnyje.

2. Europos Sgjunga gali persvarstyti arba i§ dalies ar visiskai sustabdyti $io Protokolo 3 straipsnyje numatytos paramos
sektoriui mokéjima, jei susidaro $io straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose numatytos aplinkybés, jei ta parama sektoriui
nepanaudojama arba jei, jungtiniam komitetui atlikus vertinima, gauti rezultatai neatitinka programy tiksly.

3. Bendru abiejy Saliy sutarimu 2 straipsnyje numatytas finansinis inasas ir (arba) 3 straipsnyje numatyta parama
sektoriui vél pradedama mokeéti, kai tik atstatoma pries 1 dalyje minétus jvykius buvusi padétis ir (arba) kai 2 dalyje
minéti finansinés paramos igyvendinimo rezultatai tai pateisina. Ta¢iau 3 straipsnyje numatytos finansinés paramos
mokéjimas negali bati pradétas praéjus daugiau kaip SeSiems (6) ménesiams po Protokolo galiojimo pabaigos.

11 straipsnis

Elektroninés rysiy priemonés

1. Mauritanija ir Europos Sgjunga isipareigoja artimiausiu metu sukurti informacines sistemas, skirtas keistis su
susitarimo jgyvendinimu susijusiais elektroniniais duomenimis ir dokumentais.

2. Kai tik Sio straipsnio 1 dalyje numatytos sistemos ims veikti, elektroninés dokumenty versijos bus laikomos
lygiavertémis popierinéms jy versijoms.

3. Mauritanija ir Europos Sajunga nedelsdamos pranesa viena kitai apie bet kokj informacinés sistemos sutrikimg.
Tokiu atveju su susitarimo jgyvendinimu susij¢ elektroniniai duomenys ir dokumentai automatiskai pakei¢iami jy
popierinémis versijomis remiantis 1 priede nustatytomis taisyklémis.

12 straipsnis

Duomeny konfidencialumas

Mauritanija jsipareigoja visus taikant susitarima gautus su Europos Sajungos laivais ir jy Zvejybos veikla susijusius
asmens duomenis visais atvejais naudoti grieztai laikantis konfidencialumo ir duomeny apsaugos principy. Sie duomenys
naudojami tik susitarimo jgyvendinimo tikslu.

13 straipsnis

Taikomos nacionalinés teisés nuostatos

Nedarant poveikio Protokolo ir jo priedy bei priedéliy nuostatoms, uosto paslaugy veikla ir reikmeny pirkimas pagal §
Protokolg ir jo priedus bei priedélius veikiantiems laivams reglamentuojami Mauritanijos jstatymais ir kitais teisés aktais.
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14 straipsnis
Laikinas taikymas

Sis Protokolas ir jo priedai bei priedéliai laikinai taikomi nuo dienos, kurig $alys oficialiai pasirasé Protokol. Pasirasymo
data turi bati aiskiai atskirta nuo parafavimo dienos, kuri reikia deryby pabaigg. Europos Sgjungos laivy Zvejybos
Mauritanijos Zvejybos zonoje veikla negali bati pradéta anks¢iau nei Protokolo laikino taikymo pradzios diena.

15 straipsnis
Trukmé

Protokolas ir jo priedai bei priedéliai taikomi ketverius (4) metus nuo laikino taikymo pradzios, nebent jie bity
denonsuoti.

16 straipsnis
Denonsavimas

Jei Protokolas denonsuojamas dél kitos prieZasties nei nurodyta 8 straipsnyje, apie savo ketinimg denonsuoti Protokola
suinteresuotoji Salis kitai $aliai prane$a rastu likus ne maziau kaip keturiems (4) ménesiams iki $io denonsavimo
jsigaliojimo dienos.

Pries tai esancioje dalyje minéto pranesimo pateikimas yra Saliy konsultacijy pradzia.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Sis Protokolas ir jo priedai bei priedéliai jsigalioja ta diena, kai Salys pranesa viena kitai apie tam biiting procediiry
uzbaigima.

CbcTaBeHO B BprOKCeN Ha LieCTHAZleceTyt HOEMBPY [BE XMIISAM M TIeTHAEceTa TOMMHA.

Hecho en Bruselas, el dieciseis de noviembre de dos mil quince.

V Bruselu dne Sestnictého listopadu dva tisice patndct.

Udferdiget i Bruxelles den sekstende november to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am sechzehnten November zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta novembrikuu kuueteistkiimnendal péeval Briisselis.
Eywe otig BpugéNheg, otig déka ££1 NoguPpiou dvo yihiadeg dexamévre.

Done at Brussels on the sixteenth day of November in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le seize novembre deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu Sesnaestog studenoga dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi sedici novembre duemilaquindici.

Briselé, divi tiikstosi piecpadsmita gada se$padsmitaja novembri.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety lapkricio Sesiolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kéteze-tizenotodik év november havénak tzenhatodik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sittax-il jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de zestiende november tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia szesnastego listopada roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em dezasseis de novembro de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la saisprezece noiembrie doud mii cincisprezece.

V Bruseli $estndsteho novembra dvetisictridsat.

V Bruslju, dne $estnajstega novembra leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd kuudentenatoista pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den sextonde november ar tjugohundrafemton.
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3a EBporeiickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea - (
Eiropas Savienibas varda — ‘a4
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Ucnsamcka pery6rnvika MaBpuranus

Por la Reptiblica Isldmica de Mauritania

Za Mauritdnskou isldmskou republiku

For Den Islamiske Republik Mauretanien
Fur die Islamische Republik Mauretanien
Mauritaania Islamivabariigi nimel

T'a v lohapukn Anpokpatia g Mauvprtaviag
For the Islamic Republic of Mauritania
Pour la République islamique de Mauritanie
Za Islamsku Republiku Mauritaniju

Per la Repubblica islamica di Mauritania
Mauritanijas Islama Republikas varda —
Mauritanijos Islamo Respublikos vardu

A Mauritdniai Iszldm Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Izlamika tal-Mauritania
Voor de Islamitische Republiek Mauritanié
W imieniu Islamskiej Republiki Mauretanskiej
Pela Republica Islimica da Mauritania
Pentru Republica Islamicd Mauritania

Za Mauritdnsku isldmsku republiku

Za Islamsko republiko Mavretanijo
Mauritanian islamilaisen tasavallan puolesta
For Islamiska republiken Mauretanien
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1 straipsnio 1 dalyje nurodyta Zvejybos kategorijy lentelé
Fvei .. Bendras leidZiamas suzvejoti kiekis ir orientacinis
vejybos kategorija 7
kiekis
1 | Véziagyviy (iSskyrus langustus ir krabus) Zvejybos laivai 5 000 tony
2 | Senegaliniy juriniy lydeky Zvejybos traleriai (iSskyrus tralerius 6 000 tony
Saldiklius) ir senegaliniy jtriniy lydeky Zvejybos dugninémis
tdomis laivai
3 | Priedugnio Zuvy (iSskyrus senegalines jiry lydekas) Zvejybos ne 3 000 tony
tralais laivai
4 | Tuny Zvejybos seineriai 12 500 tony
(orientacinis kiekis)
5 | Tuny Zvejybos kartinémis fidomis laivai ir tuny Zvejybos ilgosio- 7 500 tony
mis dreifuojan¢iomis Gidomis laivai . s
(orientacinis kiekis)
6 | Pelaginiy Zuvy Zvejybos traleriai $aldikliai 225 000 tony (*)
7 | Pelaginiy Zuvy Zvejybos laivai be Saldytuvy 15 000 tony (**)
8 | Galvakojy Zvejyba [pm] tony

(*) Leidziamas 10 % nuokrypis, kuris nedaro poveikio finansiniam jnasui, kurj Europos Sajunga moka uz Zvejybos teises.
(**) Jei Sios Zvejybos galimybés naudojamos, jas reikia i$skaiciuoti i§ 6 kategorijos Zvejybai numatyto bendro leidziamo suzvejoti kiekio.

Remdamosi turimomis mokslinémis rekomendacijomis abi Salys jungtiniame komitete gali susitarti dél Zvejybos galimybiy suteikimo
traleriams $aldikliams, Zvejojantiems ty riisiy priedugnio Zuvis, kuriy perteklinis kiekis yra uzfiksuotas.
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1 PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS LAIVU ZVEJYBOS VEIKLA MAURITANIJOS ZVEJYBOS ZONOSE REGLAMENTUO-
JANCIOS SALYGOS

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kompetentingos institucijos skyrimas

Sio priedo tikslais ir jei néra nurodyta kitaip, bet kokia nuoroda j Europos Sajungos arba i Mauritanijos
kompetentingg institucija Siame priede reiskia:

— Europos Sajungos atveju: Europos Komisija, jei reikia, tarpininkaujant Nuak3ote (ry$iy punktas) esanciai Europos
Sajungos delegacijai;

— Mauritanijos atveju: uZz Zvejyba atsakinga ministerija (toliau — ministerija), tarpininkaujant Programavimo ir

bendradarbiavimo direktoratui (rysiy punktas).

2. Mauritanijos Zvejybos zona

Mauritanijos Zvejybos zonos koordinatés pateiktos 2 priedélyje. Europos Sajungos laivai zvejybos veikly vykdyti gali
tik laikydamiesi 1 priedélyje pateiktose techniniy duomeny lentelése nurodyty kiekvienos kategorijos Zvejybos
apribojimy.

3. Laivy identifikavimas

3.1. Europos Sajungos laivy identifikacijos Zenklai turi atitikti atitinkamus Europos Sajungos teisés aktus.
Ministerijai apie tokius teisés aktus prane$ama prie§ pradedant laikinai taikyti Protokolg. Ministerija papildomai
informuojama apie bet kokius ty teisés akty pakeitimus likus ne maziau kaip 1 ménesiui pries jy jsigaliojima.

3.2. Laivas, nuslepiantis savo identifikavimo Zenklus, pavadinimg arba registravimo numerj, baudZiamas galiojan-
¢iuose Mauritanijos teisés aktuose nustatyta tvarka.

4. Banko sgskaitos

Prie§ jsigaliojant Protokolui Mauritanija Europos Sgjungai praneSa banko saskaitos (-y), i kuria (-ias) turés biti
pervedamos ES laivy vadovaujantis Protokolu mokamos sumos, rekvizitus (BIC ir IBAN kodus). Banko pavedimy
islaidas sumoka laivy savininkai.

5. Mokéjimo salygos

5.1. Mokéjimai eurais atlickami tokia tvarka:
— mokes¢iy atveju — pervedant léSas  vieng i§ 4 dalyje nurodyty Mauritanijos izdui atidaryty banko saskaity;

— parafiskaliniy mokes¢iy atveju — pervedant léSas | vieng i§ 4 dalyje nurodyty Mauritanijos pakrantés
apsaugos institucijai atidaryty banko saskaity;

— baudy atveju — pervedant 1ésas j vieng i§ 4 dalyje nurodyty Mauritanijos iZdui atidaryty banko saskaity.

5.2. Pries tai esanc¢iame 5.1 punkte nurodytos sumos laikomos gautomis, gavus izdo arba ministerijos patvirtinima
po Mauritanijos centrinio banko pranesimo.

6. Agento paskyrimas

Visi ES laivai, ketinantys iSkrauti arba perkrauti Zuvis Mauritanijos uoste arba vykdantys kitus jsipareigojimus ar
tvarkantys praktinius reikalus pagal §j susitarimg, privalo turéti Mauritanijoje reziduojantj agentg.
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1 SKYRIUS
LICENCIJOS

Pagal §j prieda, Mauritanijos Europos Sgjungos laivams iduota licencija prilyginama Europos Sajungoje galiojanciuose
teisés aktuose numatytam zvejybos leidimui.

Salys susitaria skatinti elektroninés licencijy sistemos jdiegima.

1. Licencijy paraiskos

1.1. Europos Sgjunga ministerijai pateikia laivy, pageidaujanciy uZzsiimti Zvejybos veikla laikantis Protokolo
techniniy duomeny lentelése nurodyty apribojimy, sgraSus pagal Zvejybos kategorijas likus dvidesimt
(20) dieny pries prasidedant prasomy licencijy galiojimo laikotarpiui. Prie $iy sgrasy pridedami reikiami
dokumentai ir mokéjimo jrodymai; pageidautina visa tai pateikti elektroninémis priemonémis. Pavéluotai
pateiktos licencijy paraiskos negali bati svarstomos.

1.2. Tuose sgrasuose prie kickvienos zvejybos kategorijos nurodoma:
a) laivy skaicius;

b) kiekvieno laivo pagrindinés techninés charakteristikos, kaip apibrézta Europos Sgjungos Zvejybos laivy
registre;

¢) zvejybos jrankiai;
d) pagal kategorijas suskirstyta mokétiny mokes¢iy suma;
¢) Mauritanijos jarininky, kuriuos reikia priimti i laiva pagal $io priedo IX skyriy, skaicius.

1.3. Pagal §j Protokolg kas du, tris ar dvylika ménesiy atnaujinant licencija, jei laivo techninés charakteristikos
nepakito, prie atnaujinimo paraiskos reikia pridéti tik mokesc¢iy ir parafiskaliniy mokes¢iy sumokéjimo
jrodymus.

2. Pateikiant licencijos paraiska reikalaujami dokumentai

2.1. Kiekvienam laivui pirmg kartg teikiant paraiska dél licencijos, Europos Sajunga pateikia ministerijai tinkamai
uzpildyta licencijos paraiSkos forma uZ kiekvieng laiva, kuriam prasoma licencijos; formos pavyzdys pateiktas
Sio priedo 3 priedélyje. Sioje formoje visy pirma nurodomas Mauritanijos Zvejy, kurie priimami i laiva pagal
Sio priedo IX skyriy, skaicius.

2.2. Pateikdamas pirmaja licencijos paraiska, laivo savininkas prie jos turi pridéti Siuos dokumentus (pageidautina
elektroniniu formatu):

a) véliavos valstybés patvirtintg tarptautinio talpos pazyméjimo, kuriame nurodytas pripazinty tarptautiniy
institucijy patvirtintas laivo tonazas, iSreikstas GT, kopija;

b) véliavos valstybés kompetentingos institucijos patvirtinta naujesng¢ nei vieny mety senumo spalvota
nuotrauky, kurioje matyti esamos biklés laivas i§ Sono — ant jo turi matytis pavadinimas ir atitinkamais
atvejais jo tarptautinis radijo Saukinys. Elektroninémis priemonémis persiun¢iama nuotrauka turi biiti ne
mazesnés kaip 72 dpi (1 400 x 1 050 pikseliy) rezoliucijos. Jei persiunc¢iama popieriné nuotrauka, ji turi
buti ne mazesné kaip 15 cm x 10 cm;

c) jregistruoti i Mauritanijos nacionalinj laivy registra reikalingus dokumentus. Si registracija nemokama.
Tikrinimas jregistruojant j nacionalinj laivy registra yra iSimtinai administracinio pobtdzio.

2.3. Pasikeitus laivo tonaZui atitinkamas jo savininkas pateikia véliavos valstybés patvirtinta naujo tonazo, iSreiksto
GT, sertifikato kopijg ir visus kitus su pakitimu susijusius dokumentus, visy pirma kompetentingoms institu-
cijoms laivo savininko pateiktos paraiskos kopija, $iy institucijy pritarimg ir informacija apie padarytus
pakeitimus. Jei pasikeité laivo konstrukcija ar iSoriné i§vaizda, taip pat turi bati pateikta nauja véliavos
valstybés kompetentingy institucijy patvirtinta nuotrauka.
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3. Tinkamumas Zvejoti

3.1. Priimamos tik prie§ tai esanciuose 2.1 ir 2.2 punktuose nurodytus dokumentus pateikusiy laivy licencijy
paraiskos.

3.2. Laivai, pageidaujantys Zvejoti pagal §j Protokola, turi biiti jtraukti | Europos Sajungos Zvejybos laivy registrg ir
atitikti Zvejybos Mauritanijos Zvejybos zonoje reikalavimus. Laivas negali bati jtrauktas | NNN Zvejybos laivy
sarasg.

3.3. Laivas atitinka reikalavimus, jei laivo savininkui, jo kapitonui arba paciam laivui Zvejybos veikla Mauritanijoje
néra uzdrausta. Jie neturi bati padare pazeidimy Mauritanijos institucijy atzvilgiu, t. y. turi bati atlike visas
ankstesnes savo prievoles, susijusias su Zvejybos veikla Mauritanijoje.

4. Licencijy iSdavimas

4.1. Ministerija licencijas laivams i§duoda i§ laivo savininko atstovo gavusi kiekvieno laivo mokéjimo jrodymus
(Valstybés izdo isduotus kvitus), kaip apibrézta I skyriuje, iki licencijy galiojimo pradzios likus ne maziau kaip
desimciai (10) kalendoriniy dieny.

4.2. Licencijy originalus galima gauti ministerijos biuruose Nuadibu (Regioniniame jiry reikaly direktorate).
Nuskenuotg iy originaly fotokopijg ministerija elektroninémis priemonémis persiuncia Europos Sgjungai.

4.3. Licencijose taip pat nurodomas galiojimo laikotarpis, laivo techninés charakteristikos, Mauritanijos jareiviy
skai¢ius ir mokes¢iy sumokéjimo nuorodos.

4.4. Licencijg gave laivai jraSomi j laivy, kuriems leista Zvejoti, sarasa, kuris nedelsiant vienu metu perduodamas
Mauritanijos pakrantés apsaugos institucijai ir Europos Sgjungai.

Europos Sajungai prane$ama apie visas Mauritanijos institucijy atmestas licencijy paraiSkas. Prireikus
ministerija pateikia kredito avizg dél mokéjimy uz licencija, atskaiciusi visy nesumokeéty baudy likutj.

4.5. Zvejybos licencija turi biiti ja turinciame laive ir kontrolés atveju pateikta jgaliotiems valdZios atstovams.
Pereinamuoju laikotarpiu laivui leidZiama ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny po licencijos i§davimo dienos
laikyti licencijos kopija su salyga, kad laivas jtrauktas j 4.4 punkte nurodyta leidima turin¢iy laivy sarasa. Siuo
atveju §i kopija laikoma lygiaverte originalui.

5. Licencijy galiojimas ir panaudojimas

5.1. Licencija galioja tik tuo laikotarpiu, uz kurj sumokétas mokestis, laikantis techniniy duomeny lenteléje
nurodyty salygy.

Licencijos kreveciy Zvejybai iSduodamos 2 meénesiy laikotarpiams, kity kategorijy Zvejybai — 3 ar
12 ménesiams. Jos gali biiti pratestos.

Licencijos ima galioti pirmaja praSomo laikotarpio diena.

Nustatant licencijy galiojimo laikotarpius remiamasi kasmetiniais kalendoriniais laikotarpiais nuo sausio 1 d. iki
gruodZio 31 d. Pirmasis Protokolo galiojimo laikotarpis prasideda jo laikino taikymo pradzios dieng, o baigiasi
ty paciy mety gruodzio 31 d. Paskutinis Protokolo galiojimo laikotarpis baigiasi jo taikymo pabaigos dieng.
Licencijos galiojimas negali prasidéti vieny mety laikotarpiu ir baigtis kity mety laikotarpiu.

Zvejybai kaimyninése Salyse licencijas turintys tuny Zvejybos seineriai, tuny Zvejybos kartinémis idomis laivai
ir tuny Zvejybos ilgosiomis Gdomis laivai licencijos paraiSkoje gali nurodyti kity turimy licencijy 3alj,
zvejojamy Zuvy rasis ir galiojimo laikg ir taip palengvinti daugkartinj iplaukimg i Zvejybos rajong ir iSplaukima
is jo.

5.2. Licencijos i§davimas savaime nereiskia, kad jos galiojimo laikotarpiu laivas bus Mauritanijos Zvejybos zonoje.
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5.3. Licencijos i§duodamos konkre¢iam laivui. Jos negali bati perleidziamos. Taciau, jei didelio techninio gedimo
atveju laivas prarandamas ar jo negalima ilgai naudoti, laivui iduota licencija pakei¢iama licencija kitam laivui,
priklausanciam tai paciai Zvejybos kategorijai, nevirsijant leistino tos kategorijos tonazo.

5.4. Sugedusio laivo savininkas arba jo atstovas grazina nebegaliojancia licencija ministerijai.

5.5. Pakeiciant licencijg reikalingi papildomi mokéjimy koregavimai atliekami prie§ i§duodant pakaitine licencija.

6. Techniniai patikrinimai

6.1. Karta per metus ir po bet kokio tonazo pakeitimo arba Zvejybos kategorijos pakeitimo, dél kurio batina
naudoti kito tipo Zvejybos jrankius, visi Europos Sajungos laivai turi prisistatyti j Nuadibu uosta patikrinimams
pagal galiojancius teisés aktus atlikti. Tokie patikrinimai atliekami per 48 valandas po laivo atvykimo j uosta.

Tuny Zvejybos seineriy, tuny Zvejybos kartinémis tdomis laivy ir tuny Zvejybos ilgosiomis Gdomis laivy
atveju, prie§ gaunant licencijg, pirma kartg pagal susitarimg licencija gaunantis laivas turi bati pristatytas pagal
galiojancius teisés aktus numatytiems patikrinimams. Patikrinimai gali bti atliekami uZsienio uoste, dél kurio
turi biti susitarta. Visas su tokiu patikrinimu susijusias i$laidas dengia laivo savininkas.

6.2. Pasibaigus techniniam patikrinimui, laivo kapitonui i§duodamas atitikties pazyméjimas, kurio galiojimo laikas
yra toks pat, kaip licencijos; laivams, kuriy licencijos atnaujinamos per metus nuo pazyméjimo gavimo, jy
galiojimo laikas nemokamai pratesiamas de facto. Sis paZyméjimas turi bati nuolat laikomas laive. Jame turi
biti nurodyta pelaginés Zvejybos laivy tonazas perkrovimui.

6.3. Techniniu patikrinimu siekiama patikrinti, ar techninés charakteristikos ir laive esantys Zvejybos jrankiai
atitinka reikalavimus ir ar laikomasi su Mauritanijos jareiviy jgula susijusiy nuostaty.

6.4. Su patikrinimu susijusias iSlaidas apmoka laivo savininkas, jy dydis nustatomas pagal Mauritanijos jstatymuose
numatytus jkainius ir pateikiamas Europos Sgjungai. ISlaidos negali vir§yti sumos, kurig paprastai uz tokias
paslaugas moka kiti laivai.

6.5. Nesilaikant prie§ tai esanciuose 6.1 ir 6.2 punktuose nurodyty prievoliy, Zvejybos licencijos galiojimas
automatiskai sustabdomas iki tol, kol laivo savininkas atliks tas prievoles.

III SKYRIUS

MOKESCIAI

1. Mokesciai

1.1. Mokesciai uz kiekviena laivg apskaiiuojami remiantis sglygomis ir normomis, nustatytomis Protokole
pateiktose techniniy duomeny lentelése. [ iy mokes¢iy sumas yra jtraukti visi susij¢ mokesciai ir rinkliavos,
isskyrus parafiskalinius mokescius, uosto mokescius ar mokescius uz paslaugas.

1.2. Mokescius apskai¢iuoja ministerija, atsizvelgdama i licencijy galiojimo laikotarpiu suzvejoty zuvy kiekius ir
isskaitydama uz licencijy i§davima sumokétus avansus.

1.3. Mokes¢iy atskaity ministerija laivy savininkams arba jy atstovams pateikia per vieng ménesj po licencijos
galiojimo laikotarpio. Ataskaitos kopija tuo pat metu persiun¢iama Europos Sgjungai.

1.4.  Mokesciai pervedami i vieng i$ I skyriaus 4 dalyje nurodyty banko saskaity. Jei mokes¢iy sumokama per daug,
Mauritanijos iZdas laivo savininkui arba jo agentui iSduoda kradito aviza, kurioje nurodyta suma gali bati
isskaitoma i§ véliau mokésimos sumos.
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1.5. Jei kyla ginCas dél nustatyty mokes¢iy sumos, abi Salys nedelsdamos tariasi tarpusavyje, jei reikia, ir
jungtiniame komitete ir atlieka suzvejoty Zuvy kiekiy ir apskaiciuoty atitinkamy mokes¢iy sumy patikrinima.

2. Mokesdiai natiira

2.1. Pagal §j Protokolg Zvejojanciy Europos Sgjungos pelaginiy zuvy Zvejybos traleriy Saldikliy ir krevediy Zvejybos
laivy (kai jie suzvejoja Zuvy priegauda) savininkai prisideda prie Zuvy skirstymo nepasiturintiems gyventojams
politikos, skirdami 2 % perkrauty arba po reiso iskrauty pelaginiy zuvy kiekio.

2.2. Tie 2 % skaiCiuojami nuo viso suivejoty Zuvy kiekio, nepriklausomai nuo rasies ir komercinés vertés, ir
pridedami prie bendro leidziamo suZvejoti kiekio. Mokes¢iui natiira skirty suzvejoty Zuvy dalies sudétis pagal
rasis turi atitikti bendro laimikio sudétj, esancia laive tuo metu, kai perkraunama toji 2 % dalis.

Tadiau laivai, kurie Zvejoja paprastasias staurides ir atlantines skumbres, 2 % dalj gali paimti i§ paprastyjy
stauridziy laimikio (L dydzio arba, jei néra, M dydzio), o jei nejmanoma, — i§ sardinéliy (L dydzio arba, jei néra,
M dydzio). Laivai, kurie Zvejoja sardines, 2 % dalj gali lygiomis dalimis paimti i§ laive esancio paprastyjy
stauridziy ir sardinéliy laimikio, o jei nejmanoma, — i§ laive esancio sardiniy laimikio.

2.3, Mokesciui natiira skirtos suzvejotos Zuvys perduodamos Nacionalinei Zuvies paskirstymo bendrovei (Société
Nationale de Distribution de Poisson). Kiekvieng kartg perdavus Zuvis Nacionalinei Zuvies paskirstymo bendrovei,
jos atstovas suraSo ir pasiraSo mokescio natiira gavimo forma, kurios kopija i§duodama laivo kapitonui.

2.4. Mokesciui natiira skirtas suzvejotas Zuvis galima perduoti iSkraunant jas krantinéje arba perkraunant uosto
akvatorijoje. Perkraunant Zuvis uosto akvatorijoje, jas iSkraunantys laivai turi bati visapusiskai pritaikyti Sioms
operacijoms, kad jos vykty sklandziai. Pelaginiy zuvy Zvejybos laivy kapitonai, pasitar¢ su savo agentais ir
Nacionaline Zuvies paskirstymo bendrove, gali pasirinkti geriausiai Sioms operacijoms pritaikytus laivus.

2.5. Jei Zvejybos laivo, Mauritanijos iskrovimo laivo arba jy jguly saugumui akivaizdziai kyla grésmé arba
pazeidziamos saugumo taisyklés, Zvejybos laivo kapitonas gali atsisakyti patikéti Zuvis iSkrauti tam
Mauritanijos laivui — jis kreipiasi j Nacionaling Zuvies paskirstymo bendrove, o §i jam skiria kitg laiva.

2.6. Mokes¢iui nattira skirty Zuvy iSkrovimo operacijos turi bati planuojamos ir organizuojamos taip, kad kaip nors
nejprastai nesutrukdyty sklandziai vykdyti Zvejybos laivo veiklos.

2.7. Jei zuvy iSkrovimo vietoje nepakanka sandéliavimo vietos, Zvejybos laivo kapitonas visiskai ir galutinai
atleidZiamas nuo pareigos iskrauti mokesciui natiira skirtas to reiso Zuvis. Nacionalinés Zuvies paskirstymo
bendrovés atstovas jam i$duoda pazymg, kurioje nurodyta, kad mokesciui skirtos Zuvys negaléjo biti iskrautos
dél sandéliavimo vietos sausumoje stokos. Dél sandéliavimo vietos stokos neiskrauty ir laive palikty zuvy dalis
i§skaitoma i§ bendro leidziamo suzvejoti kiekio.

2.8. Aiskiai nustatyta, kad mokestis natiira negali bati pakeistas jokios kitos formos mokesciu. Jis jokiais atvejais
negali bati nei iSmokétas pinigine forma, nei biiti laikomas skola.

2.9. Mokes¢iui natiira skirtas zuvis perima Nacionaliné Zuvies paskirstymo bendrové; ji laikydamasi Mauritanijos
teisés aktuose numatyty salygy isdalija jas nepasiturintiems gyventojams.

2.10. Nacionaliné Zuvies paskirstymo bendrové kasmet parengia ataskaitg apie $io mokes¢io natiira panaudojima, jo
gavéjus, paskirstytus Zuvies kiekius ir paskirstymo salygas. Ataskaitg vertina jungtinis komitetas.

2.11. Jei taikant Sias nuostatas iSkyla sunkumy, abi Salys tariasi tarpusavyje (taip pat ir jungtiniame komitete)
keisdamosi su nuostaty taikymu susijusia naudinga informacija ir ieSkodamos geriausiy sunkumy pasalinimo

bidy.
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3. Parafiskalinis mokestis

3.1. Pramoninés Zvejybos laivams parafiskalinio mokesc¢io, mokamo valiuta pagal Nutarimg dél parafiskalinio
mokescio jvedimo, dydis yra:

véziagyviai, galvakojai moliuskai, ir priedugnio riisiy Zuvys:

Tonazas (GT) Suma uZ ketvirtj (MRO)
<99 50 000
100-200 100 000
200-400 200 000
400-600 400 000
> 600 600 000

Zvejybos kategorija (toli migruojancios ir pelaginés riisys):

Kiekis tonomis Suma uZ ménesj (MRO)
<2000 50 000

2 000-3 000 150 000

3 000-5 000 500 000

5 000-7 000 750 000

7 000-9 000 1 000 000
>9 000 1 300 000

3.2. Isskyrus 4 ir 5 kategorijas, parafiskalinis mokestis mokamas uz visg ketvirtj arba kelis ketvircius, neatsizvelgiant
i galima Zvejybos draudimo biologinio atsikarimo tikslu laikotarpj.

3.3. Parafiskalinio mokes¢io uz kalendorinius metus mokéjimui taikomas valiuty kursas (MRO/EUR) yra praéjusiy
mety vidutinis valiuty kursas, kurj apskai¢iuoja Mauritanijos centrinis bankas, ir ne véliau kaip pries jo
taikymo metus éjusiy mety gruodzio 1 d. apie jj pranesa ministerija.

3.4, Ketvirtj sudaro vienas trijy ménesiy laikotarpis, prasidedantis spalio 1 d., sausio 1 d., balandzio 1 d. arba
liepos 1 d., i8skyrus pirmajj ir paskutinj Protokolo laikotarpius.

4. Tuny Zvejybos laivams taikomos specialios salygos

4.1. Tuny zZvejybos laivy kapitony parengtas suzvejoty Zuvy kiekiy deklaracijas tvarko ir tikrina mokslo institutai,
kompetentingi valstybése narése tikrinti suzvejoty tuny kiekiy duomenis: IRD (Institut de recherche pour le
développement — Plétros moksliniy tyrimy institutas), IEO (Instituto Espanol de Oceanografia — Ispanijos okeano-
grafijos institutas), INIAP (Instituto Nacional de Investigacao Agraria e das Pescas — Nacionalinis Zemés Tkio ir
zuvininkystés tyrimy institutas) ir IMROP (Institut Mauritanien de Recherches Océanographiques et des Péches —
Mauritanijos okeanografijos ir Zuvininkystés tyrimy institutas).

4.2. Europos Sgjunga sudaro galuting kiekvieno tuny zZvejybos laivo uz praéjusiy kalendoriniy mety zvejybos veikla
mokétiny mokesciy ataskaitg, remdamasi laivy parengtomis ir mokslo instituty patikrintomis suzvejoto kiekio
deklaracijomis.

4.3. Sia ataskaita Europos Sgjunga perduoda Mauritanijai ir laivo savininkui iki mety, einanciy po ty mety, kai buvo
suzvejotos Zuvys, birZelio 30 d. Kai galutiné ataskaita teikiama uz einamuosius metus, Mauritanijai ir laivo
savininkui ji perduodama ne véliau kaip per viena (1) ménesj pasibaigus Protokolo galiojimui.
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4.4, Per 30 dieny nuo galutinés ataskaitos nusiuntimo dienos Mauritanija gali ja uzgin¢yti remdamasi pagrindzian-
Ciaisiais dokumentais. Esant nesutarimams Salys tariasi jungtiniame komitete. Jei Mauritanija per 30 dieny
prieStaravimy nepareiskia, galutiné ataskaita laikoma patvirtinta.

4.5. Jei galutinéje ataskaitoje esanti suma yra didesné uZ Zvejybos licencijai gauti sumokéta nustatyto dydzio
iSankstinj mokest], triikstama sumga laivo savininkas Mauritanijai perveda per 45 dienas nuo dienos, kai
Mauritanija ataskaita patvirtina. Jei galutinéje ataskaitoje esanti suma yra maZesné uz nustatyto dydzio
isankstinj mokestj, likutis laivo savininkui negraZinamas.

4.6. Parafiskalinis mokestis mokamas proporcingai Mauritanijos Zvejybos zonoje praleistam laikui. Ménesiu
laikomas 30 realiai Zvejoty dieny laikotarpis. Sis mokestis yra nedalomo pobtdzio ir todél mokama uz
kiekvieng pradéta ménesio laikotarpi.

4.7. Nuo 1 iki 30 dieny per metus zvejojes laivas moka uZ vieng ménesj. UZ antrgjj ménesj $is mokestis mokamas
po pirmojo trisdesimties dieny laikotarpio ir t. t. Uz papildomus ménesius mokama ne véliau kaip per desimt
dieny nuo pirmosios kiekvieno papildomo laikotarpio dienos.

IV SKYRIUS

SUZVEJOTO KIEKIO DEKLARAVIMAS

1. Zvejybos Zurnalas

1.1. Laivy kapitonai kas dieng registruoja visas nustatytas operacijas Zvejybos Zurnale, kurio pavyzdys pateiktas $io
priedo 4 priedélyje ir kuris gali biiti kei¢iamas pagal Mauritanijos teise. Sis dokumentas turi biiti uZpildytas
tvarkingai ir jskaitomai ir pasiraSytas laivo kapitono. Laivams, Zvejojantiems toli migruojancias rasis, taikomos
$io skyriaus 8 dalies nuostatos.

1.2.  Zvejybos zurnalai pateikiami laikantis $iy taisykliy:

a) laivai, kuriems taikomas jpareigojimas iSkrauti arba perkrauti Zuvis, kiekvieno zvejybos Zurnalo originala
pateikia Mauritanijos pakrantés apsaugos institucijai, o §i rastu patvirtina jo gavima;

b) kiti laivai, jei i§ Mauritanijos Zvejybos zonos iSplaukia neuzsukdami j jokj Mauritanijos uosta, kiekvieno
zvejybos zurnalo originalg iSsiuncia per 7 dienas nuo atvykimo i bet kurj kitg uosta ir bet kokiu atveju —

per 20 dieny nuo i$plaukimo i§ Mauritanijos Zvejybos zonos;

¢) laivo savininkai, laikydamiesi ty paciy terminy, Zurnalo kopija persiuncia savo véliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms ir Europos Sajungai (per delegacija).

d) pageidautina e. pastu Mauritanijos pateiktu adresu, nurodytu 12 priedélyje;
e) arba faksu, kurio numerj nurodo Mauritanija;
f) arba Mauritanijai adresuotu laisku.
1.3. Jei nesilaikoma prie§ tai esanc¢iy 1.1 ir 1.2 punkty, neatsiZvelgiant j Mauritanijos teisés aktais numatytas

nuobaudas, Zvejybos licencijos galiojimas automatiskai sustabdomas tol, kol laivo savininkas jvykdys Siuos
isipareigojimus.

2. Zvejybos 7urnalo priedas (Iskrovimo ir perkrovimo deklaracijos)

2.1. Atlikdami iskrovima arba perkrovimg laivy kapitonai privalo jskaitomai ir tvarkingai uzpildyti ir pasirasyti
zvejybos zurnalg, kurio pavyzdys pateikiamas $io priedo 6 priedélyje.

2.2.  Po kiekvieno iskrovimo laivo savininkas nedelsdamas nusiuncia zvejybos Zurnalo priedo originalag Mauritanijos
pakrantés apsaugos institucijai, o kopija — ministerijai. Kopija per 7 darbo dieny pateikiama véliavos valstybés
narés kompetentingai institucijai ir Europos Sgjungai (per delegacija).
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2.3.  Po kiekvieno leistino perkrovimo j kitg laivg laivo savininkas nedelsdamas nusiuncia zvejybos Zurnalo priedo
originalg Mauritanijos pakrantés apsaugos institucijai, o kopija — ministerijai. Kopija per 7 darbo dieny
pateikiama véliavos valstybés narés kompetentingai institucijai ir Europos Sgjungai (per delegacija).

2.4. Nesilaikant prie§ tai esanciuose 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose nurodyty prievoliy, Zvejybos licencijos galiojimas
automatikai sustabdomas iki tol, kol laivo savininkas atliks tas prievoles.

3. Duomeny patikimumas

3.1. Pries tai esanciuose punktuose nurodytuose dokumentuose esanti informacija turi atspindéti faktinj suzvejota
kieki, kad ja baty galima remtis kaip vienu i§ rodikliy, kuriais grindZiama Zuvininkystés iStekliy stebésena.

3.2. Laive laikomy suivejoty Zuvy maziausius dydZius nustato galiojanti Mauritanijos teisé ir jie pateikti
7 priedélyje.

3.3. 8 priedélyje pateikti be galvy, nepjaustytoms ir (arba) idskrostoms, nepjaustytoms Zuvims taikomi perskai-
¢iavimo koeficientai.

4. Peréjimas prie elektroninés sistemos

Abi Salys nustato protokolg (angl. Electronic Reporting System), skirta keistis elektroniniais suZvejoty zuvy kiekiy ir
deklaracijy duomenimis, kurie vadinami ERS duomenimis; protokolas pateiktas 10 priedélyje. Abi Salys numato tokj
protokolg taikyti ir pakeisti popiering suzvejojimy kiekio deklaracijos versija ERS duomenimis, kai tik Mauritanija
jdiegs reikiamg jrangg ir programing jranga.

5. Leidziama paklaida

Remiantis orientaciniu méginiy émimu, Zvejybos Zurnale deklaruoto suzvejoto kiekio ir kiekio, nustatyto patikrinimo
metu ar perkraunant leidZiamas skirtumas ne didesnis kaip:

9 % Sviezioms zuvims,
4 % Saldytoms pelaginéms ir ne pelaginéms Zuvims;
6. Priegauda

Priegauda nurodyta techniniy duomeny lentelése, kurios yra neatskiriama Protokolo dalis. UZ priegaudos procento
virsijima taikomos sankcijos.

7. Ketvirtinés bendro suzvejoto kiekio deklaracijos

7.1. Europos Sgjunga Mauritanijai elektroniniu biidu ir naudodama 9 priedélyje nustatyta pavyzdj pranesa visa per
ankstesnj ketvirtj visy savo laivy visy kategorijy suzvejotg kiekj iki kiekvieno einamojo ketvir¢io pabaigos.

7.2. Informacija pateikiama pagal ménesius, Zvejybos kategorijas, laivus ir zZuvy rasis.
7.3.  Galuting metiniy suZvejoty Zuvy kiekiy ataskaitg tvirtina abi 3alys jungtiniame komitete.

7.4. Konversijos faktoriai, nustatyti be galvyfvisy ir (arba) iSskrosty/visy pelaginiy Zuvy Zvejybai, pateikiami
8 priedélyje.

8. Tuny Zvejybos laivams taikomos specialios salygos

8.1. Uz kiekviena Zvejybos laikotarpj Mauritanijos vandenyse tuny Zvejybos laivai pildo laivo Zurnalg, kurio forma
pateikta $io priedo 5 priedélyje. Jis pildomas net ir tada, jei nieko nesuzvejojama.

8.2.  Zvejybos zurnalai pateikiami laikantis $iy taisykliy:

a) jei laivai uZsuka | Mauritanijos uosty, jie kiekvieno Zvejybos Zurnalo originalg pateikia Mauritanijos
pakrantés apsaugos institucijai, o §i rastu patvirtina jo gavima;
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=

jei laivai i§ Mauritanijos Zvejybos zonos i$plaukia neuzsukdami  jokj Mauritanijos uosta, kiekvieno zvejybos
zurnalo originalg iSsiuncia per 14 dieny nuo atvykimo j bet kurj kitg uostg ir bet kokiu atveju — ne véliau
kaip per 45 dienas nuo i$plaukimo i§ Mauritanijos Zvejybos zonos;

¢) laivo savininkai, laikydamiesi ty paciy terminy, Zurnalo kopija persiuncia savo véliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms ir Europos Sajungai (per delegacija);

d) pageidautina e. pastu Mauritanijos pateiktu adresu, nurodytu 12 priedélyje;
e) arba faksu, kurio numerj nurodo Mauritanija;
f) arba Mauritanijai adresuotu laisku.

8.3. Tuny zZvejybos laivai laikosi visy Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (ICCAT) priimty rekomendacijy.

V SKYRIUIS

ISKROVIMAS IR PERKROVIMAS

1. I8krovimas
1.1. Priedugnio Zvejybos laivynui taikoma iskrovimo prievolé.

1.2.  Laivo savininko prasymu kreveciy zvejybos laivams tam tikros i§imtys suteikiamos dideliy kars¢iy laikotarpiais —
visy pirma, rugpjatj ir rugséji.

1.3. Prievolé iskrauti neapima prievolés saugoti ir perdirbti.

1.4. Iskrovimo prievolé pelaginiy risiy Zuvis Zvejojantiems laivams be Saldytuvy taikoma nevirsijjant Nuadibu
perdirbimo jmoniy pajégumy ir atsiZvelgiant j realig rinkos paklausa.

1.5. I8krovimo prievolé netaikoma paskutiniam reisui (reisui prie§ iSplaukiant i§ Mauritanijos Zvejybos zony
ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui). Kreveciy zvejybos laivams $is laikotarpis yra du ménesiai.

1.6. Likus ne maziau kaip 24 val. iki i8krovimo, Europos Sajungos laivo kapitonas Nuadibu autonominio uosto
(PAN) institucijoms ir Mauritanijos pakarantés apsaugos institucijai faksu ar e. pastu, nusiysdamas kopija
Europos Sgjungos delegacijai, pranesa iskrovimo datg ir tokius duomenis:

a) iskrovime dalyvaujancio zvejybos laivo pavadinima,
b) numatomg iSkrovimo datg ir laika,

¢) iskraunamy kiekvienos riisies zuvy kiekj (Zymima Maisto ir Zemés iikio organizacijos (MZUO) alfa 3 kodu
ir i8reikstg gyvojo svorio kilogramais).

1.7. Atsakydama j minétg praneS§ima, Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija per 12 val. faksu ar e. pastu
kapitonui ar jo atstovui atsiuncia sutikimg, kopija nusiysdama Europos Sgjungos delegacijai.

1.8. Mauritanijos uoste iSkraunantys Europos Sajungos laivai atleidZiami nuo visy mokesciy ar tokj pat poveikj
turin¢iy rinkliavy, i$skyrus uosto mokescius ir rinkliavas, kurie Mauritanijos laivams taikomi tokiomis pat
salygomis.

1.9. Zuvininkystés produktai iskraunami muitinés kontrolés tvarka, kaip numato Mauritanijos teisés aktai. Todél
jiems netaikomos jokios muitinés procediros ir muitai ar jiems lygiavertés rinkliavos jplaukiant | Mauritanijos
uostg arba eksportuojant ir jie laikomi laikinai priimtomis prekémis (laikinasis sandéliavimas).

1.10. Laivo savininkas nusprendzia dél laivo produkcijos paskirties. Ji gali bati perdirbta, sandéliuojama kontro-
liuojant muitinei, parduodama Mauritanijoje arba eksportuojama (uz uZsienio valiutg).
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1.11. Parduodant Mauritanijoje jos rinkai skirtus produktus jiems taikomi tokie patys mokesciai ir rinkliavos kaip ir

Mauritanijos Zuvininkystés produktams.

1.12. Pelnas gali bati eksportuojamas be papildomy mokesciy (atleidziama nuo muity ir jiems lygiaver¢iy mokeséiy).

2. Perkrovimas j kitg laivg

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Pelaginiy riisiy Zuvis Zvejojantiems laivams 3aldikliams, galintiems perkrauti, remiantis atitikties sertifikatu,
taikoma prievolé perkrauti krantinéje arba prie autonominio Nuadibu uosto 10 pladuro, isskyrus paskutinj
reisa.

Pasitelkdamos ekonominio vystymosi projektus, kurie atitinka Protokolo 7 straipsnyje nurodytus tikslus,
Mauritanijos institucijos gali numatyti pagerinti i$krovimo ir perkrovimo operacijy salygas. Abi Salys tariasi
$iuo klausimu jungtiniame komitete.

Autonominiame Nuadibu uoste perkraunantys Europos Sgjungos laivai atleidZiami nuo visy mokesciy ar tokj
pat poveikj turin¢iy rinkliavy, i8skyrus uosto mokes¢ius ir rinkliavas, kurie Mauritanijos laivams taikomi
tokiomis pat salygomis.

Perkrovimo prievolé netaikoma paskutiniam reisui (reisui prie§ i$plaukiant i§ Mauritanijos Zvejybos zony
ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui).

Likus ne maziau kaip 24 val. iki iskrovimo, Europos Sgjungos laivo kapitonas Nuadibu autonominio uosto
(PAN) institucijoms ir Mauritanijos jliros pakarantés apsaugos institucijai faksu ar el. pastu, nusiysdamas kopija
Europos Sgjungos delegacijai, pranesa perkrovimo data ir tokius duomenis:

a) perkraunancio zvejybos laivo pavadinimg,

b) numatomg perkrovimo datg ir laika,

¢) perkraunamy kiekvienos riigies zuvy kiekj (Zymimga Maisto ir Zemés fikio organizacijos (MZUO) alfa 3 kodu
ir i8reiksta gyvojo svorio kilogramais).

Atsakydama | minétg prane$img, Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija per 12 val. faksu ar el. pastu
kapitonui ar jo atstovui atsiuncia sutikimg, kopija nusiysdama Europos Sgjungos delegacijai.

Mauritanija pasilieka teis¢ neleisti perkrauti laimikio, jei Mauritanijos Zvejybos zonose ar uZ jy riby krovininis
laivas vykdé neteisétg, nedeklaruoty ir nereglamentuotg zvejyba.

VI SKYRIUS

KONTROLE

1. Iplaukimas j Mauritanijos Zvejybos zong ir i$plaukimas i$ jos

1.1.

1.2

Apie kiekvieng Zvejybos leidimg turin¢io ES laivo jplaukimg j Mauritanijos Zvejybos zong ir i$plaukimg i§ jos
turi bati pranesta Mauritanijai likus ne maziau kaip 36 valandoms iki jplaukimo arba i$plaukimo, i$skyrus
tuny Zvejybos seinerius, tuny Zvejybos kartinémis tidomis laivus ir tuny Zvejybos ilgosiomis Gidomis laivus,
kuriems §is terminas — 6 valandos.

Pranesant apie laivo jplaukima arba iplaukima, laivo administracija visy pirma nurodo:

a) laivo pavadinimag;

b) laivo radijo saukinj;

¢) numatytg datg (dd/mm/mmmm), valandg (UTC) ir kirtimo taskg (laipsniai/minutés/sekundés);

d) laive esanciy kiekvienos risies Zuvy kiekj, Zymima FAO alfa 3 kodu ir isreiksta gyvojo svorio kilogramais
arba atitinkamais atvejais Zuvy skai¢iumi;

e) produkty pateikimg.
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1.3. Pageidautina, kad prane§imas bity siunCiamas e. pastu, o jei nejmanoma, — faksu arba radijo rySiu —
Mauritanija pranesa e. pasto adress, telefono numerj arba radijo daznj, jie nurodyti 12 priedélyje. Mauritanija
nedelsdama e. pastu arba faksu patvirtina pranesimo gavima.

1.4, Si su laivy jplaukimu i Zvejybos zong ir i$plaukimu i§ jos susijusi informacija vienu metu persiunciama ir
Europos Sgjungos delegacijai Mauritanijoje 12 priedélyje nurodytu adresu.

1.5. Mauritanija atitinkamiems laivams ir Europos Sajungai nedelsdamas pranesa apie bet kokius e. pasto adreso,
telefono numerio ar radijo daznio pasikeitimus. Sie pasikeitimai bus jtraukti uZregistravimo tikslu | artimiausio
jungtinio komiteto susitikimo, surengto po pasikeitimo, protokola.

1.6. Bet kuris Mauritanijos Zvejybos zonoje aptiktas Zvejybos veikla vykdantis ir apie tai i§ anksto neprane$es laivas
laikomas be leidimo Zvejojanciu laivu.

1.7. Iplaukimo { Zvejybos zona ir i$plaukimo i3 jos pranesimai laikomi laive bent vienus metus po pranesimo
dienos.

1.8. Badami Mauritanijos Zvejybos zonoje Europos Sgjungos laivai turi nuolatos stebéti tarptautinius Saukinio
daznius (VHF 16 kanalas arba HF 2 182 KHz).

1.9. Mauritanijos valdzios institucijos pasilieka teise, gavusios pranesima apie iSplaukima, atlikti laivy patikrinima
pasirinktinai prie§ jiems i$plaukiant i§ Nuadibu arba Nuak3oto uosto akvatorijos.

1.10. Patikrinimy trukmé neturéty virSyti 6 valandy pelaginés Zvejybos laivams (6 ir 7 kategorijos), o kity kategorijy
laivams — 3 valanduy.

1.11. UzZ pries tai esanciuose punktuose nurodyty nuostaty nesilaikyma taikomos sankcijos:
a) pirmojo pazeidimo atveju:
— jei jmanoma, laivas nukreipiamas j kitg vietg;
— laive esantis laimikis iSkraunamas ir konfiskuojamas izdo vardu;
— laivas sumoka bent maZziausig Mauritanijos teisés aktais numatytg baudg.
b) antrojo pazeidimo atveju:
— jei jmanoma, laivas nukreipiamas j kit viet;
— laive esantis laimikis iSkraunamas ir konfiskuojamas izdo vardu;
— laivas sumoka didZiausig pagal Mauritanijos teisés aktus nustatyta bauda;
— licencija panaikinama likusiam jos galiojimo laikui.
¢) treciojo pazeidimo atveju:
— jei jmanoma, laivas nukreipiamas j kitg vietg;
— laive esantis laimikis iSkraunamas ir konfiskuojamas izdo vardu;
— licencija panaikinama visam laikui;
— kapitonui ir laivui uZdraudZiama vykdyti veikla Mauritanijoje.

1.12. PaZeidima padariusiam laivui pasiSalinus, ministerija prane$a Europos Sgjungai ir véliavos valstybei narei tam,
kad bity pritaikytos pries tai esan¢iame 1.11 punkte numatytos nuobaudos.

2. Su patikrinimais jiiroje ir uoste susijusios nuostatos

2.1. Mauritanija imasi biitiny priemoniy, kad pagal § susitarimg jiroje ir uoste atliekami Europos Sgjungos laivy
patikrinimai:

a) baty atliekami Mauritanijos pakrantés apsaugos laivy ir (arba) pareigiiny, kurie turi aiskius jgaliojimus ir
kuriuos galima atpazinti kaip Mauritanijos paskirtus vykdyti Zvejybos kontrole. Kiekvienas Mauritanijos
pakrantés apsaugos pareigiinas privalo bati iSmokytas vykdyti Zvejybos kontrole ir turéti Mauritanijos
isduotg tarnybinj pazyméjimg, kuriame nurodyti jo asmens duomenys ir kvalifikacija;



2015121 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 315/25

b) turi jokiu atveju nekelti grésmés laivo ir jgulos saugumui.

2.2.  Atlikdami patikrinimus jiiroje Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinai negali jlipti j Europos Sajungos laivg
i§ anksto apie tai neprane$¢ VHF radijo rySiu arba tarptautiniu Tarptautinio signaly savado signalu. Patikri-
nimams naudojamos visy rasiy transporto priemonés turi biti aiskiai ir matomai paZymétos oficialiu vimpelu
arba simboliu, reiskianciu, kad priemoné naudojama Zvejybai tikrinti Mauritanijos vardu.

2.3. Europos Sajungos laivo kapitonas Mauritanijos pakrantés apsaugos pareiginams padeda patekti j laivg ir
stengiasi palengvinti jy darba, taip pat su jais bendradarbiauja.

2.4. Tikrinimg atlicka tiek Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiiny, kiek jy reikia atsizvelgiant i tikrinimo
aplinkybes. Prie§ pradédami tikrinimg jie turi pateikti asmens tapatybés ir kvalifikacijos jrodyma.

2.5. Mauritanijos pakrantés apsaugos pareiglinai gali apZzitiréti visas, jy manymu, tikrintinas patalpas, jranga,
zvejybos jrankius, suzvejotas zuvis, dokumentus ir uZregistruotus pranesimus, kad jsitikinty, jog laikomasi sio
susitarimo. Jie taip pat gali apklausti kapitong, jgulos narius ir visus kitus tikrinamame laive esancius asmenis.
Jie gali paimti visy jiems svarbiy dokumenty kopijas.

2.6. Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinai negali uzdrausti Europos Sajungos laivo kapitonui susisiekti su
laivo savininku ir (arba) laivo véliavos valstybés institucija.

2.7. Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinai Europos Sajungos laive nebiina ilgiau, nei reikalinga su tikrinimu
susijusioms pareigoms atlikti. Bet kuriuo atveju pelaginiy Zuvy Zvejybos laivy patikrinimas negali trukti ilgiau
kaip 3 valandas, o kity kategorijy Zvejybos laivy — ilgiau kaip 1 valandg 30 minuciy, nebent labai bitina.

2.8. Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinai tikrinimg atlieka taip, kad poveikis laivui, jo Zvejybos veiklai ir
kroviniui, taip pat iSkrovimo ir perkrovimo operacijoms biity kuo mazesnis.

2.9. Mauritanija uZztikrina, kad visi su Europos Sajungos laivy tikrinimu susije skundai baity nagrinéjami nesaliskai
ir i§samiai, laikantis nacionalinés teisés akty.

2.10. Mauritanija, atlikdama patikrinimg jaroje ir uoste, gali leisti Europos Sajungos atstovui dalyvauti stebétojo
teisémis.

2.11. Kiekvieno tikrinimo pabaigoje Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinai parengia patikrinimo ataskaita,
kurioje pateikia patikrinimo rezultatus, jtariamus paZeidimus ir priemones, kuriy Mauritanija galéty imtis.

2.12. Europos Sgjungos laivo kapitonas j tikrinimo ataskaitg turi teis¢ jrasyti savo pastabas.

2.13. Tikrinimo ataskaitg pasira$o ja parenges Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinas ir Europos Sajungos laivo
kapitonas. Kapitono para$u tik patvirtinama, kad gauta ataskaitos kopija. Jei kapitonas atsisako pasirasyti
tikrinimo ataskaitg, jis tikrinimo ataskaitoje uzraso $io atsisakymo prieZastis ir nurodo, kad tai yra ,atsisakymas
pasirasyti®.

2.14. Jei patikrinimo ataskaita suraSoma ranka, rastas turi bati jskaitomas, o rasalas neitrinamas.

2.15. Prie§ palikdami laivg Mauritanijos pakrantés apsaugos pareigiinai Europos Sgjungos laivo kapitonui turi jteikti
patikrinimo ataskaitos kopija. Patikrinimo ataskaitos kopija Mauritanija nusiuncia Europos Sajungai per
4 dienas (patikrinimo jiroje atveju) arba per 24 valandas (patikrinimo uoste atveju) po patikrinimo, neprik-
lausomai nuo patikrinimo i$vady.



L 315/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015121

3. Jungtiné sausumoje ir jiiroje atlieckamos kontrolés stebéjimo sistema

3.1. Salys gali nuspresti jdiegti jungting sausumoje ir jiiroje atlickamos kontrolés stebéjimo sistema. Tuo tikslu jos
paskiria atstovus, dalyvaujancius nacionaliniy tikrinimo institucijy atlickamose kontrolés ir patikrinimy
operacijose ir galin¢ius pateikti pastaby dél sio Protokolo jgyvendinimo.

3.2, Atstovai privalo:
— turéti profesing kvalifikacijg;
— turéti pakankamg Zuvininkystés patirtj;
— visapusiskai i$manyti susitarimo ir $io Protokolo nuostatas.

3.3. Kai atstovai dalyvauja nacionalinés kontrolés institucijos atliekamuose patikrinimuose, jie negali savo nuozitira
naudotis nacionaliniams pareiginams suteiktais tikrinimo jgaliojimais.

3.4. Kai tie atstovai vyksta kartu su vietos valstybés tarnautojais, jiems suteikiama teisé patekti  laivus, patalpas ir
susipazinti su dokumentais, kuriuos tikrina valstybés tarnautojai, siekiant surinkti savo uzduotims atlikti
reikalingus ne asmens duomenis.

3.5. Atstovai lydi nacionaliniy kontrolés institucijy atstovus Siems lankantis uostuose, dokuose stovinéiuose
laivuose, vieSuosiuose aukcionuose, didmeninés prekybos sandélivose, Saldymo sandélivose ir kitose Zuvies
iskrovimo ir laikymo vietose pries ja pateikiant j rinkg.

3.6. Atstovai kas 4 ménesius parengia ir pateikia ataskaitg apie patikrinimus, kuriuose dalyvavo. Ataskaita teikiama
kompetentingoms institucijoms. Viena jo kopija tos kompetentingos institucijos pateikia kitai Saliai.

3.7. Salys gali nuspresti atlikti ne maZiau kaip du metinius patikrinimus pakaitomis Mauritanijoje ir Europoje.

3.8. Atstovas, dalyvaujantis jungtinése kontrolés operacijose, turi saugoti laive esancia jranga bei visus kitus
jrenginius ir visy jam suteikty dokumenty konfidencialuma. Salys susitaria uztikrinti, kad jgyvendinimas vykty
kuo griezciausiai laikantis konfidencialumo. Atstovas gali atskleisti informacija apie darbo rezultatus tik
kompetentingoms institucijoms.

3.9. Si programa vykdoma Europos Sgjungos iskrovimo uostuose ir Mauritanijos uostuose.

3.10. Kiekviena 3alis padengia savo atstovo, dalyvaujancio bendros kontrolés operacijose, iSlaidas, jskaitant keliong ir
buvima laive.

VII SKYRIUS

PAZEIDIMAI

1. Apziiiros ataskaita ir paZeidimo protokolas

1.1. Pareikidami jtarimus, kad Europos Sajungos laivas padaré pazeidima, Mauritanijos pakrantés apsaugos
pareigiinai turi remtis objektyviais faktiniais jrodymais, pagal kuriuos biity galima jvertinti pazeidima.
Pazeidimo prielaidos iSkelti negalima.

1.2. Apzitros ataskaita, kurioje nurodytos pazeidimo aplinkybés ir priezastys, privalo pasirasyti laivo kapitonas, jis
ataskaitoje gali pateikti savo priestaravimus, jos kopija kapitonui nedelsdama pateikia Mauritanijos pakrantés
apsaugos institucija pagal VI skyriaus 2.15. punkta. Dokumento pasiraSymas neatima i§ kapitono gynimosi
teisiy, kuriomis jis gali pasinaudoti gin¢ydamas pazeidima, dél kurio jis kaltinamas.

1.3. Pazeidimo protokolg surao Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija, tiksliai atsizvelgdama | nustatytus ir
nurodytus patikrinimo ataskaitoje, parengtoje patikrinus laivg. Prie protokolo pridedami visi daiktiniai
jrodymai, pagal kuriuos galima baity objektyviai spresti apie nustatyto pazeidimo realuma.
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1.4.  Atliekant patikrinima, turi bati atsiZvelgiama j laivo savybiy atitiktj po techninio patikrinimo (II skyrius).

2. Pranesimas apie paZeidima

2.1. Pazeidimo atveju Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija nedelsdama pastu atsiuncia laivo atstovui
pazeidimo protokolg ir patikrinimo ataskaitg. Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija apie tai nedelsdama
informuoja Europos Sgjungg ir jai persiuncia atitinkamus dokumentus.

2.2. Jei pazeidimo nejmanoma nutraukti jiroje, Mauritanijos pakrantés apsaugos institucijai paprasius, kapitonas
privalo laiva vesti | Nuadibu uostg (marsruto keitimas), o institucija apie tai nedelsdama informuoja Europos
Sajunga. Jei kapitonas pripazista pazeidima, kuris gali bati nutrauktas jiroje, laivas tgsia Zvejyba. Panaikinus
nustatyta pazeidimg abiem atvejais laivas tesia Zvejyba.

3. Pazeidimo i$nagrinéjimas nepakeitus marsruto
3.1. Pagal §j Protokolg paZzeidimai gali biiti i§nagrinéti teismine arba neteismine tvarka.

3.2. Prie§ nagrinéjant paZeidimg ir ne véliau kaip per 24 valandas po pranesimo apie jj Europos Sgjunga i3
Mauritanijos turi gauti visg i§samia informacija apie paZeidimo faktus ir vélesnius veiksmus.

3.3. Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija suSaukia gin¢y sprendimo komisijg. Visa informacija apie
kompromiso arba teisming procediira, susijusig su Europos Sgjungos laivy padarytais pazeidimais, kuo skubiau
perduodama Europos Sgjungai. Esant reikalui, gin¢o sprendimo komisijos pirmininkas gali padaryti i$imtj ir
laivo savininkui komisijoje gali atstovauti du asmenys. Laivo savininkui leidZiama iSdéstyti savo argumentus ir
pateikti visg papildomg informacija apie aplinkybes.

3.4. Gin¢y sprendimy komisija savo iSvadas kuo skubiau pranesa laivo savininkui arba jo atstovui ir Europos
Sajungai (per delegacija).

3.5. Jei skiriama bauda, ji turi bati sumokéta pavedimu ne véliau kaip per 30 dieny nuo ginco i§sprendimo. Jei
laivas nori i$plaukti i§ Mauritanijos Zvejybos zonos, bauda reikia sumokéti iki minéto iplaukimo. Valstybinio
izdo kvitas arba, jo nesant (nedarbo dienomis) patvirtintas Mauritanijos centrinio banko (BCM) SWIFT yra
baudos sumokéjimo jrodymai.

3.6. Jei klausimo i$spresti neteismine tvarka nepavyksta, ministerija nedelsdama perduoda byla Respublikos
prokurorui. Jei pagal teismo sprendima skiriama bauda, ji turi bati sumokéta pavedimu ne véliau kaip per
30 dieny nuo sprendimo priémimo. Valstybinio izdo kvitas arba, jo nesant (nedarbo dienomis) patvirtintas
Mauritanijos centrinio banko (BCM) SWIFT yra baudos sumokéjimo jrodymai.

4. Pazeidimo i$nagrinéjimas pakeitus marsrutg
4.1. Jei nustacius paZeidima laivas turi pakeisti marsrutg, jis turi likti uoste, kol uzbaigiama kompromiso procedira.

4.2. Pries pradedant teismo procesa jtariamg pazeidima bandoma iSspresti kompromiso procediira laikantis
3.3-3.5 punktuose numatyty salygy. Si procediira uzbaigiama ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo
marsruto pakeitimo dienos.

4.3, Prie§ kompromiso procediirg ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo marsruto pakeitimo Europos Sgjunga i3
Mauritanijos turi gauti visg i§samia informacija apie paZeidimo faktus ir vélesnius veiksmus.

4.4. Jei klausimo iSspresti neteismine tvarka nepavyksta, ministerija nedelsdama perduoda byla Respublikos
prokurorui. Jei paskelbiamas nuosprendis, kuriuo skiriama bauda, ji sumokama laikantis 3.6 punkto.
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4.5.

4.6.

Pagal galiojancius teisés aktus laivo savininkas pateikia banko uZstatg, kurio dydj per 72 valandas nuo
kompromiso procediiros uzbaigimo nustato kompetentinga institucija arba kompetentingas teismas,
atsizvelgdami | laivo tikrinimo islaidas ir baudy bei kompensacijy, kurias gali tekti sumokeéti pazeidéjams,
sumas. Banko uzstato negalima atsiimti, kol néra pasibaigusi teismo procediira. Jis graZinamas, jei procedira
baigiama be nuteisimo. Jei teismas nusprendzia skirti bauda, kuri yra mazesné uz pateikty uzstata, Mauritanijos
kompetentinga institucija graZina jo likuti.

Laivui leidziama i$plaukti:
a) jei jvykdomi kompromiso procediiros metu nustatyti jpareigojimai,
b) kai yra pateiktas ir ministerijos priimtas prie§ tai esan¢iame 4.5 punkte nurodytas banko uZstatas, laukiant

teismo proceso pabaigos. Valstybinio izdo kvitas arba, jo nesant (nedarbo dienomis) patvirtintas
Mauritanijos centrinio banko (BCM) SWIFT yra uZstato sumokéjimo jrodymai, kad laivas biity paleistas.

5. Keitimasis informacija apie kontrole ir paZeidimus

Salys jsipareigoja sustiprinti procediiras, kurios biitinos palaikant nuolatinj dialoga apie atliktus kontrolés veiksmus,
kompromiso ir teismo procediiry rezultatus, taip pat apie sunkumus, patirtus atlieckant kontrole ir nagrinéjant
pazeidimus.

VIII SKYRIUS

PALYDOVINE LAIVY STEBEJIMO SISTEMA (LSS)

Europos Sgjungos laivai stebimi per palydova naudojant dvigubg perdavima, paremta trikampe sistema:

1. ES laivas — véliavos valstybés ZSC — Mauritanijos ZSC;

2. ES laivas— Mauritanijos ZSC— véliavos valstybés ZSC.

Jei iskyla sunkumy jgyvendinant trikampe sistema, Salys jungtiniame komitete priima priemones, reikalingas Siems
sunkumams pasalinti.

1. Laivy buvimo vietos pranesimai. LSS

Bidami Mauritanijos Zvejybos zonoje Zvejybos leidimus turintys Europos Sajungos laivai turi bati apripinti
palydovine laivy stebéjimo sistema (LSS, angl. Vessel Monitoring System — VMS), kuri uZztikrina automatinj ir nuolatinj
duomeny apie laivy buvimo vietg perdavimag kas valandg jy véliavos valstybés Zvejybos stebésenos centrui (Fisheries
Monitoring Center — ZSC).

2. Duomeny perdavimo salygos

2.1.

2.2

Kiekviename buvimo vietos pranesime teikiama tokia informacija:
a) laivo identifikaciniai duomenys;

b) paskutiné geografiné laivo buvimo vieta (ilguma, platuma), nurodoma su ne didesne kaip 500 m paklaida ir
99 % pasikliautinuoju intervalu;

¢) buvimo vietos nustatymo data ir laikas;

d) laivo greitis ir kursas;

¢) pranesimas turi bati sukonfigiiruotas Sio priedo 9 priedélyje nurodytu formatu.

Pirmoji buvimo vieta, uZregistruota jplaukus | Mauritanijos zvejybos zona, Zymima kodu ENT. Visos vélesnés

buvimo vietos Zymimos kodu POS, i$skyrus pirmajg buvimo vietg, uZregistruota iSplaukus i§ Mauritanijos
zvejybos zonos — ji Zymima kodu EXI.
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2.3. Véliavos valstybés ZSC ir Mauritanijos ZSC uztikrina automatinj duomeny apdorojima, ir, reikalui esant,
elektroninj buvimo vietos pranes$imy perdavimg. Buvimo vietos praneSimai registruojami saugiu biidu ir
saugomi trejus metus.

3. Laivo pranesimai sugedus LSS

3.1. Kapitonas nuolat turi biti tikras, kad jo laivo LSS visapusiskai veikia ir kad buvimo vietos prane$imai tinkamai
perduodami véliavos valstybés ZSC.

3.2. Jei kyla techniniy trukdiiq arba sugenda zvejybos laive esancios palydovinei stebésenai naudojama jranga, laivo
kapitonas kuo grelc1au e. pastu, radijo rysiu arba faksu perduoda informacijg, nustatytg 2.1 punkte, véliavos
valstybés ZSC. Esant Sioms aphnkybems bendrgsias buvimo vietos ataskaitas reikia siysti kas 4 valandas.
Véliavos valstybés ZSC nedelsdamas siuncia $ia informacija Mauritanijos ZSC.

3.3. LSS sugedus ar sutrikus jos veikimui, kapitonas ir (arba) savininkas turi ja pataisyti arba pakeisti per 5 dienas.
Siam terminui suéjus, toks laivas turi palikti Mauritanijos Zvejybos zong arba sugrizti i vieng Mauritanijos
uosty. Jei per tas 5 dienas laivas jplaukia | Mauritanijos uosta, Mauritanijos Zvejybos zonoje Zvejybos veiklg jis
galés toliau testi tik jei LSS bus veikianti, nebent Mauritanija i§duoda leidima. Jei techniné problema didelé ir jai
iSspresti reikia daugiau laiko, kapitonui paprasius iSimties tvarka gali bati taikomas ne ilgesnis nei 15 dieny
terminas.

3.4.  Zvejybos laivas negali iSplaukti i§ uosto sugedus jo LSS, jei:
— sistema neveikia, kaip reikalauja véliavos valstybé¢, arba

— i3plaukti neleidzia valstybé naré. Pastaruoju atveju véliavos valstybé Mauritanijai apie savo sprendimg
pranesa iki laivui i$plaukiant.

4. Saugus keitimasis buvimo vietos pranesimais tarp véliavos valstybés ZSC ir Mauritanijos ZSC

4.1. Véliavos valstybés ZSC automatiskai perduoda atitinkamy laivy buvimo vietos pranesimus Mauritanijos ZSC.
Véliavos valstybés ir Mauritanijos ZSC pasikei¢ia elektroniniais kontaktiniais adresais. Jos nedelsdamos viena
kita informuoja apie $iy adresy pasikeitimus.

4.2, Buvimo vietos praneSimais tarp véliavos valstybés ir Mauritanijos ZSC keiciamasi elektroniniu bidu,
naudojama saugi perdavimo sistema.

4.3. Mauritanijos ZSC elektroniniu biidu nedelsdamas pranesa véliavos valstybés ZSC ir Europos Sgjungai apie bet
kokj pertriiki gaunant vienas paskui kitg einancius kurio nors laivo, turincio leidimg Zvejoti ir nepranesusio
apie i$plaukimg i§ Mauritanijos Zvejybos zonos, pranesimus.

5. Pranesimy sistemos sutrikimai

5.1. Mauritanija jsitikina, kad jos elektroniné jranga suderinama su véliavos valstybés ZSC turima jranga. Ji
nedelsdama prane$a Europos Sajungai apie bet kokj sutrikimg perduodant ir priimant buvimo vietos
pranesimus, kad kuo grei¢iau bty rastas techninis sprendimas. Kilus galimiems gincams, kreipiamasi j jungtinj
komiteta.

5.2. Esant patvirtintiems jrodymams, kad su laivo LSS buvo atlickamos manipuliacijos, kuriomis siekta sutrikdyti
jos veikimg ar suklastoti buvimo vietos pranesimus, atsakingu uZ tai laikomas laivo kapitonas. Uz pazeidimus
taikomos Protokole numatytos sankcijos.

6. Buvimo vietos pranesimy siuntimo daZnumo persvarstymas

6.1. Remdamasis pagrista medziaga, leidZiania jtarti paZeidimg, Mauritanija véliavos valstybés ZSC gali paprasyti
(pradymo kopija nusiysdamas ir Europos Sajungai) nustatytam tyrimo laikotarpiui sumazinti kurio nors laivo
buvimo vietos pranesimy siuntimo intervalg iki 30 minuciy intervalo. Tokig medziaga Mauritanijos 7SC turi
pateikti véliavos Valstybes 7SC ir Europos Sajungai. Véliavos valstybés ZSC Mauritanijai nedelsdamas siuncia
buvimo vietos pranesimus nauju intervalu.

6.2. Pasibaigus nustatytam tyrimo laikotarpiui Mauritanija véliavos valstybés ZSC ir Europos Sajungai pranesa apie
bet kokius tolesnius veiksmus.
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IX SKYRIUS

MAURITANIJOS ZVEJJ PRIEMIMAS ] LAIVA

1. Mauritanijos Zvejy, kuriuos reikia priimti j laivg, skai¢ius

1.1. Europos Sgjungos Zvejybos laivo savininkas Zvejybos veiklos Mauritanijos Zvejybos zonoje laikotarpiu i savo
laivg jgulos nariais priima Mauritanijos Zvejus.

1.2. Ministerija, laikydamasi tarptautiniy normy, sudaro ir saugo pakankamo ilgio sgrada, kuriame iSvardyti
tinkamai imokyti, turintys kvalifikacijos pazyméjima, patyre ir tinkami Mauritanijos Zvejai, i§ kuriy Europos
Sajungos laivy savininkai laisvai iSsirenka Zvejus priimti i savo laiva pagal 1.1 punktg. Sis sgrasas pateikiamas
laivy savininkams, Europos Sgjungai ir véliavos valstybéms naréms.

1.3. Maziausias Zvejy, kurie turi bati priimti i laivg pagal 1.1 ir 1.2 punktus, skaicius:
a) tuny Zvejybos seineriai: vienas i vieng laiva;
b) tuny zvejybos kartinémis idomis laivai: trys i vieng laiva;

¢) kreveciy zvejybos laivai ir priedugnio zuvy Zzvejybos laivai: Mauritanijos Zvejai turi sudaryti 60 % jgulos
apvalinant iki maZesnio skaiCiaus (pareigiinai nejskai¢iuojami);

d) pelaginiy Zuvy Zvejybos traleriai: Mauritanijos Zvejai turi sudaryti 60 % gamybos srities (fabriko, pakavimo,
Saldymo) darbininky, kaip nurodyta laivo jgulos plane, kurj pagal reikalavimus patvirtino véliavos valstybés

kompetentinga institucija.

1.4. Jei Zvejybos laivo savininkas j laiva priima Mauritanijos pareigiinus stazuotojus, jy skaiCius atimamas i§
maziausio j laivg priimtiny Mauritanijos Zvejy skaiciaus, nustatyto 1.3 punkte.

1.5. 1.3 punkto d papunktyje nurodyty Zvejybos laivy savininkams leidZiama pasinaudoti nustatytu Mauritanijos
zvejy skai¢iumi pagal dokumentuojamg ir suplanuota rotacijos laive ir sausumoje sistema, pagal kurig jie galéty
atsakingai ir veiksmingai valdyti savo Zvejybos laivg laikydamiesi pagal véliavos valstybés teisés aktus priimty
priemoniy ir remdamiesi ES teise.

1.6. Kapitonas tvarko savo laive dirbanciy Zvejy registrg, kuris yra jgulos nariy sarasas, reikiamai pasirasytas jo
paties arba jo igalioto asmens. [gulos nariy sgraas nuolat atnaujinamas, jame nurodomi i$samis kiekvieno
zvejo duomenys, 1§ kuriy privalomi yra $ie:

a) statusas arba pareigos;
b) pilietybé;
¢) gimimo data ir vieta;

d) asmens tapatybés dokumento rasis ir numeris.

1.7. Atitikties 1 dalyje nustatytiems reikalavimams kontrolé grindZiama Europos Sajungos Zvejybos laivo jgulos
nariy sarasu, kurj parengia ir pasiraso kapitonas arba jo jgaliotas asmuo.

2. Mauritanijos Zvejy priémimo j Europos Sajungos Zvejybos laivus salygos

2.1. Ministerija ripinasi, kad j 1.2 punkta nurodyta sarasa bty jtraukti i§samis kiekvieno Zvejo duomenys, i§ kuriy
privalomi — vardas, pavardé, gimimo data ir vieta, kvalifikacija ir Zvejo statusa bei patirtj patvirtinantys
dokumentai.

2.2. Ministerija rpinasi, kad kiekvienas | 1.2 punkte nurodyta saradg ijtrauktas Zvejys atitikty bent Siuos
reikalavimus:

a) zinoty pagrindinius saugumo terminus viena i§ $iy darbo kalby — pranciizy, ispany arba angly;
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b) turéty galiojantj Mauritanijos piliecio pasa;
¢) turéty galiojan¢ia Mauritanijos jurininko knygele ar kitg lygiavertj dokumentg;

d) turéty galiojantj sertifikatg, patvirtinantj, kad jis i$¢jo pagrindinius sausumo jiiroje mokymus, skirtus
zvejybos laivy iguly nariams ir atitinkanc¢ius galiojancius tarptautinius standartus;

e) turéty galiojancig medicining paZymg, patvirtinancia, kad jis gali dirbti zvejybos laivuose ir kad jis néra
uzkreciamy ligy nesiotojas ir neturi sutrikimy, dél kuriy galéty kilti pavojus kity laive esanciy Zmoniy
saugumui ir sveikatai. Sveikatos patikrinimas turi bati atliktas laikantis galiojanciy tarptautiniy normy ir
turi apimti radiografinius tuberkuliozés tyrimus;

f) turéty dokumenty, kurie gali bati jtraukti j 2.2 punkto ¢ papunktyje nurodytg knygele arba kitg dokumenta,
kuriame bty i$samiai apraSyti jgyti jgudziai ir kiekvieno Zvejybos laivo, kuriame Zvejys dirbes,
pavadinimas, tipas, Zvejo statusas arba pareigos laive ir darbo laive trukmg;

g) turéty reikiamai pasirasytos zvejo darbo sutarties originalg;
h) turéty visus kitus dokumentus, kuriy reikalauja Zvejybos laivo véliavos valstybé arba laivo savininkas.

2.3. Visi 2.2 punkto c-h papunk¢iuose nurodyti dokumentai turi biiti parengti Mauritanijos Islamo Respublikos
arba juos iSdavusios 3alies oficialia (-iomis) kalba (-omis), prie jy turi baiti pridétas vertimas j angly kalba.

2.4. Pagal galiojancias tarptautines normas, visi 2.2 punkto c-h papunk¢iuose nurodyti dokumentai laikomi
galiojanciais tik jei jie visiSkai atitinka 2.3 punkto nuostatas, yra reikiamai pasirasyti ir tebegalioja Zvejo
priémimo j laivg metu ir tik jei Zvejybos laivo véliavos valstybé garantuoja, kad mokymai arba egzaminas, po
kuriy i§duotas tas dokumentas, visiSkai atitinka véliavos valstybés nustatytus reikalavimus.

Siuo tikslu Mauritanija leidzia véliavos valstybés paskirtiems pareigiinams jos teritorijoje atlikti biitinus
vertinimus ir audita. Remdamosi lojalaus bendradarbiavimo principu Europos Sgjungos valstybés narés bendra-
darbiauja tarpusavyje vykdydamos misijas pagal §j punkta, kad palengvinty Mauritanijos Islamo Respublikos
administracing nastg.

2.5. Mauritanijos Zvejai, kapitonui paprasius, kontrolés tikslais pateikia 2.2 punkte minétus dokumentus. Kapitonas
gali administraciniais tikslais i$saugoti minéty dokumenty kopijas.

2.6. Europos Sgjungos Zvejybos laivo savininkas arba kapitonas (veikdamas savininko vardu) turi teis¢ atsisakyti
leisti Mauritanijos Zvejui ilipti i savo laiva, jei jis neatitinka 2.2-2.4 punktuose nustatyty reikalavimy.

3. Pagrindiniai darbo principai ir teisés

3.1. Su i Europos Sgjungos Zvejybos laivus priimtais dirbti Mauritanijos Zvejais, jy jgaliotojais ir jy Zvejybos laivy
savininkais elgiamasi laikantis teisés akty, taikomy jgyvendinant aStuonias pagrindines Tarptautinés darbo
organizacijos (TDO) konvencijas, kurios pagal 1998 m. TDO pagrindiniy principy ir teisiy darbe deklaracija
turi baiti propaguojamos ir jgyvendinamos jas pasirasiusiy Saliy. Sios konvencijos susijusios su laisve jungtis
asociacijas, galiojan¢iu teisés | kolektyvines darbuotojy derybas pripazinimu, visy formy priverstinio arba
privalomo darbo panaikinimu, veiksmingu vaiky darbo panaikinimu, diskriminacijos panaikinimu darbo ir
profesingje srityse.

3.2. Su | Europos Sgjungos Zzvejybos laivus priimtais Mauritanijos jrininkais sudaroma rasytiné darbo sutartis,
parengta laikantis teisés nuostaty ir bendry galiojan¢iy konvencijy, kuriose nustatytos i§samios darbo ir
gyvenimo laivuose salygos.



L 315/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015121

4. Laikinas leidimas j laivg priimti maZesnj Mauritanijos Zvejy skaiciy

4.1. Europos Sajungos zvejybos laivams leidZiama plaukti | jirg su maZesniu skai¢iumi Mauritanijos Zvejy, nei
nurodyta 1 dalyje, i§ karto pries tai praneSus jlaipinimo uosto kompetentingoms institucijoms, jei:

a) jurininky jdarbinimo metu Mauritanijos laivo savininkui arba jo atstovui dar nepateiké 1.2 punkte nurodyto
saraso;

b) 1.2 punkte nurodytame sgrase néra pakankamo skaiCiaus tinkamai i$mokyty, turinciy kvalifikacijos
pazyméjima, patyrusiy ir tinkamy Mauritanijos jurininky;

¢) vienam ar keliems laiku i laivg atvykusiems Mauritanijos Zvejams Zvejybos laivo savininkas arba kapitonas
(veikdamas savininko vardu) neleido ilipti j laiva pagal 2.6 punkta;

d) vienas ar keli Mauritanijos Zvejai, kuriuos ketinta priimti dirbti i Zvejybos laiva, paskelbtu laivo i§plaukimo
metu nepasirodé. [laipinimo uosto kompetentinga institucija nedelsdama apie tai prane$a Mauritanijos
pakrantés apsaugos institucijai ir Regioniniam jiry reikaly direktoratui ir to pranesimo egzemplioriy
i$siuncia Zvejybos laivo savininkui arba jo vardu veikian¢iam kapitonui.

4.2. Jei j Europos Sajungos laivg dirbti priimtas Mauritanijos Zvejys dél pateisinamos (-y) prieZasties (-Ciy) turi biti
parplukdytas i krantg laivui esant Mauritanijos Zvejybos zonoje, laivas gali testi arba atnaujinti Zvejybos reisa,
to Mauritanijos Zvejo nepakeites nauju.

4.3. Taikant 4.1-4.2 punktus laikoma, kad Mauritanijos Zvejai, liekantys sausumoje pagal 1.6 punkte nurodyta
dokumentuojamg ir suplanuotg rotacijos laive ir sausumoje sistemg, yra jlaipinti j laiva, su salyga, kad laive yra
pasirasyti jy Zvejo darbo sutarciy egzemplioriai.

5. Baudos ir nuobaudos, skiriamos kitais atvejais, kai nesilaikoma nustatyto i laiva priimtiny Mauritanijos Zvejy
skaiciaus

5.1. Jei zvejybos laivo savininkas 1 dalyje nustatyto reikiamo skai¢iaus Mauritanijos Zvejy i laiva nepriima dél
4 dalyje nenurodyty prieZasciy, jis kiekviena Zvejybos Mauritanijos Zvejybos zonoje diena, praleista be
pakankamo Mauritanijos Zvejy skaiCiaus laive, privalo uz kiekvieng triikstamg Mauritanijos Zvejg mokéti
20 EUR.

5.2. Ministerija Zvejybos laivo savininkui iSduoda pagal 5.1 dalj skirtos baudos saskaita faktfira, kurios suma
grindZiama faktiniu Zvejybos dieny skai¢iumi, o ne licencijos galiojimo trukme.

5.3.  Zvejybos laivo savininkas arba jo vardu veikiantis atstovas 5.2 punkte nurodyta saskaitg faktiira turi apmokéti
per tris ménesius nuo 5.1 punkte nurodyto reikalavimy nesilaikymo arba iki vélesnés datos, jei tokia nurodyta
saskaitoje faktiroje. Reikiama suma pervedama i $io priedo I skyriuje (,Bendrosios nuostatos“) nurodyta
saskaitg.

5.4. Jei 5.1 punkte nurodytas reikalavimy nesilaikymas kartojasi, licencijos galiojimas automatiskai sustabdomas,
kol i laiva nebus priimta dirbti reikiamas skai¢ius Mauritanijos Zvejy.

5.5. Pagal 5.1 punktg pervestos sumos naudojamos Mauritanijos Zvejy (tik uZsiraSiusiy  Nacionaling jury ir
zvejybos mokykla (Ecole nationale d’enseignement maritime et des péches)) mokymui.

6. Ministerijai pateiktina informacija

6.1. Kiekviena Europos Sgjungos véliavos valstybé naré Europos Sgjungos parengtame ir tvarkomame sgrase nurodo
savo kompetentingos institucijos, nurodytos 2.4 punkte, pavadinima.

6.2. Remdamasi 2.2 punkto d ir h papunkdiais véliavos valstybé Europos Sajungai tarpininkaujant tinkamai
informuoja ministerija apie savo reikalavimus dél papildomy dokumenty, kuriuos turi pateikti j su jos véliava
plaukiojantj laiva priimami Zvejai.
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6.3. Zvejybos laivo savininkas arba jo vardu veikiantis atstovas uZpildydamas 1.7 punkte nurodyta jgulos nariy
sarasa informuoja ministerijg apie Mauritanijos Zvejy priémimga dirbti jy laive.

6.4. Gavusi 6.3 punkte paminéta informacija, ministerija Zvejybos laivo savininkui arba jo vardu veikian¢iam
atstovui iSduoda pasirasytg gavimo patvirtinima.

6.5. Zvejybos laivo savininkas arba jo vardu veikiantis atstovas per du ménesius nuo Zvejo darbo sutarties
pasira§ymo nusiuncia tiesiogiai ministerijai jos kopijg.

6.6. Pagal 6.5 punkta gavusi Zvejo darbo sutarties kopija, ministerija Zvejybos laivo savininkui arba jo vardu
veikian¢iam atstovui i§duoda pasirasyta gavimo patvirtinima.

6.7. Jei taikant Sio skyriaus nuostatas iskyla sunkumy, 3alys tariasi tarpusavyje (taip pat ir jungtiniame komitete)
keisdamosi su nuostaty taikymu susijusia naudinga informacija ir ieSkodamos geriausiy sunkumy pasalinimo
bidy.

X SKYRIUS
MOKSLINIAI STEBETOJAI
1. Europos Sgjungos laivuose sukuriama mokslinio stebéjimo sistema.

2. Kiekvienai Zvejybos kategorijai abi Salys per metus paskiria bent du Zvejybos laivus, kurie privalo jlaipinti mokslinj
Mauritanijos stebétoja; reikalavimas netaikomas tuny Zvejybos laivams, kur toks jlaipinimas vyksta ministerijos
prasymu. Visais atvejais | vieng laiva vienu metu gali biiti priimtas tik vienas mokslinis stebétojas.

3. Stebétojas laive biina vieng reisg. Taciau kurios nors Salies praSymu stebétojas laive gali biti kelis Zvejybos reisus,
atsizvelgiant j viduting konkretaus laivo planuojamo Zvejybos reiso trukme.

4. Ministerija Europos Sgjungai pranesa paskirty stebétojy pavardes, kartu su reikiamais dokumentais, ne véliau kaip
prie§ septynias darbo dienas iki numatytos jy ilipimo j laiva datos.

5. I8laidas, susijusias su moksliniy stebétojy veikla, iskaitant moksliniy stebétojy atlyginimus, honorarus ir
dienpinigius, dengia ministerija.

6. Ministerija pasiriipina visais moksliniy stebétojy jlaipinimo ir ilaipinimo klausimais.
7. Moksliniam stebétojui laive sudaromos tokios pat salygos kaip ir laivo pareiginams.

8. Moksliniam stebétojui suteikiamos visos reikalingos priemonés pareigoms vykdyti. Kapitonas jam suteikia galimybe
naudotis jo uzduociy vykdymui reikalingomis ry$io priemonémis, susipazinti su dokumentais, tiesiogiai susijusiais
su laivo Zvejybos veikla, jskaitant laivo Zurnalg ir navigacijos knyga ir patekti | laivo dalis, batinas, kad bity
lengviau atlikti stebéjimo uzduotis.

9. Moksliniai stebétojai turi prisistatyti paskirto laivo kapitonui paskirtos jlipimo dienos i§vakarése. Jei stebétojas
neatvyksta, laivo kapitonas pranesa ministerijai ir Europos Sgjungai. Tokiu atveju laivas turi teis¢ iSplaukti i§ uosto.
Taciau ministerija nedelsdama gali jlaipinti kit mokslinj stebétoja savo saskaita, nesutrikdydama laivo Zvejybos
veiklos.

10. Moksliniai stebétojai privalo:
— turéti profesing kvalifikacija,

— turéti tinkamos patirties ir bati gerai susipaZinus su $iuo Protokolu.
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11. Moksliniai stebétojai uZztikrina, kad Mauritanijos Zvejybos rajone dirbantys Europos Sgjungos laivai laikytysi Sio
Protokolo nuostaty.

Jie rengia ataskaitas ta tema. Stebétojai ypac:

— stebi laivy Zvejybos veikla,

— nustato laivy, dalyvaujanciy Zvejybos operacijose, koordinates,

— renka biologinius méginius moksliniy tyrimy programoms,

— registruoja informacija apie naudojamus Zvejybos jrankius ir naudojamy tinkly akiy dydi.

12. Stebé¢jimas apsiriboja Siame Protokole numatyta zvejybos veikla ir su ja susijusia veikla.

13. Mokslinis stebétojas:

— privalo imtis visy reikalingy veiksmy tam, kad uZtikrinty, jog dél jo priémimo j laiva salygy ir buvimo laive
nenutriikty Zvejybos operacijos ir nebaty trukdoma jy vykdyti;

— pagal §j Protokola naudojamy tinkly akiy dydziui matuoti naudoja patvirtintus prietaisus ir tvarka;
— tinkamai riipinasi laive esancia nuosavybe ir jranga ir saugo laivo dokumenty konfidencialumg.

14. Pasibaigus stebéjimo laikotarpiui ir prie§ islipdamas i§ laivo stebétojas parengia ataskaita, kurios pavyzdys pateiktas
Sio priedo 11 priedélyje. Stebétojai pasiraso ataskaita dalyvaujant kapitonui, o $is gali ja papildyti arba paprasyti

papildyti, jtraukiant, jo nuomone, naudingas pastabas, po kuriomis jis pats pasirao. Moksliniam stebétojui
i$vykstant i$ laivo, kapitonui, ministerijai ir Europos Sgjungai yra jteikiama ataskaitos kopija.

XI SKYRIUS.
ZVALGOMOSIOS iVE]YBOS IGYVENDINIMO SALYGOS

1.  Abi Salys bendrai nusprendzia, i) kurie Europos Sgjungos veiklos vykdytojai galés vykdyti Zvalgomaja Zvejyba,
ii) koks laikotarpis tam labiausiai tinka ir iii) kokias salygas reikéty taikyti. Siekiant palengvinti tiriamajj laivy darba,
ministerija perduoda turimg moksling informacija ir kitus pagrindinius duomenis. Abi Salys susitaria dél mokslinio
protokolo, kuris bus taikomas Zvalgomajai Zvejybai ir perduotas atitinkamiems tikinés veiklos vykdytojams.

2. | veikla (koordinavimg ir dialogg dél Zvalgomosios Zvejybos jgyvendinimo salygy) intensyviai jtraukiamas
Mauritanijos Zvejybos sektorius.

3. Tokios Zvejybos laikotarpis yra ne daugiau kaip $esi ménesiai ir ne maZziau kaip trys ménesiai, nebent abi Salys
bendru susitarimu nustato kitaip.

4. Europos Sajunga Mauritanijai pateikia Zvalgomosios Zvejybos licencijy paraiskas. Ji taip pat pateikia techning byla,
kurioje nurodoma:

a) techninés laivo charakteristikos,

b) laivo pareigiiny kompetencijos lygis Zvejybos srityje,

c) pasitlymas dél reiso techniniy detaliy (trukmeé, Zvejybos jrankiai, tyrinéjimo rajonas, ir pan.);
d) finansavimo forma.

5. Jei mano esant reikalinga, Mauritanija organizuoja dialoga su Europos Sgjunga ir atitinkamais laivy savininkais
techninéms ir finansinéms detaléms aptarti.

6. Prie§ pradédamas zZvalgomosios Zvejybos reisa, Europos Sajungos laivas turi atplaukti j Mauritanijos uosta ir bati
patikrintas, kaip numatyta $io priedo II skyriaus 6 dalyje.
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7.  Pries pradédami kampanijg laivy savininkai Mauritanijai ir Europos Sajungai pateikia:

a) laive jau esanciy suzvejoty Zuvy kiekio deklaracija,

b) Zvejybos jrankiy, kurie bus naudojami reiso metu, technines charakteristikas,

c) garantijg, kad bus laikomasi Mauritanijos Zuvininkystés teisés akty.

8.  Reiso jiiroje metu atitinkami laivy savininkai:

a) perduoda ministerijai ir Europos Sgjungai savaiting Zuvy, suzvejoty kiekvieng dieng ir per kiekvieng tinklo
uzmetima, kiekio ataskaitg, nurodydami techninius reiso duomenis (padétis, gylis, diena ir valanda, kiekis, kitos
pastabos ar komentarai);

b) naudodamiesi LSS nurodo laivo padéti, greitj, kursa;

c) pasiripina, kad laive biity Mauritanijos pilietybe turintis mokslinis stebétojas arba Mauritanijos institucijy
paskirtas mokslinis stebétojas. Stebétojo uzduotis — rinkti moksling informacija apie suzvejoty Zuvy kiekj ir imti
jo méginius. Stebétojas prilyginamas laivo pareigiinui, laivo savininkas padengia jo buvimo laive islaidas.
Sprendimas dél stebétojo buvimo laive trukmeés, jlaipinimo j laivg uosto ir iSlaipinimo i§ laivo uosto priimamas

kartu su Mauritanijos valdZzios institucijomis. Jei Salys nesusitaria kitaip, laivas neprivalo grizti i uostg dazniau
kaip vieng kartg per du ménesius;

d

Ry

pries laivui iplaukiant i§ Mauritanijos Zvejybos zonos pristato jj patikrinti, jei to praso Mauritanijos insttiucijos;
e) laikosi Mauritanijos Zvejybos srities taisykliy.

9. Zuvys, suzvejotos mokslinio reiso metu (jskaitant priegauda), yra laivo savininko nuosavybé, jei tai nepriestarauja
atitinkamiems jungtinio komiteto sprendimams ir mokslinio protokolo nuostatoms.

10. Ministerija paskiria kontaktinj asmeni, atsakinga uZz visy nenumatyty problemy, galin¢iy biti klititimi Zvalgomajai
zvejybai, sprendimg.
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10.

11.

12.

13.

Priedéliai

Techniniy duomeny lentelés

Mauritanijos Zvejybos zonos ribos

Zvejybos licencijos paraiska

Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos Zurnalas

TATAK tuny Zvejybos laivo Zurnalas

I8krovimo/perkrovimo deklaracija

Laive laikomy sugauty Zuvy maziausig dydj nustatantys galiojantys teisés aktai
Perskaiciavimo koeficienty sgrasas

LSS pranesimy perdavimas Mauritanijai

ERS protokolas

Mokslinio stebétojo ataskaita

Europos Sgjungos ir Mauritanijos kompetentingy institucijy kontaktiniai duomenys

Ketvirtiniy suzvejoty Zuvy kiekiy deklaracijy pavyzdziai
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1 priedélis

TECHNINIU DUOMENU LENTELES

1 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
VEZIAGYVIU (ISSKYRUS LANGUSTUS IR KRABUS) ZVEJYBOS LAIVAI

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 315/37

Zvejybos zona

LeidZiama Zvejoti  vakarus nuo taip nubréztos linijos:

a) I $iaure nuo 19° 00 00" $iaurés platumos — linija, jungianti tokius taskus:

20° 46’ 30" Siaurés platumos
20° 40’ 00" $iaurés platumos
20° 10" 12" $jaurés platumos
19° 35’ 24" Siaurés platumos
19° 19’ 12" siaurés platumos
19° 19’ 12" Siaurés platumos

19° 00’ 00" siaurés platumos

17° 03’ 00" vakary ilgumos
17° 08’ 30" vakary ilgumos
17° 16’ 12" vakary ilgumos
16° 51’ 00" vakary ilgumos
16° 45’ 36" vakary ilgumos
16° 41" 24" vakary ilgumos
16° 22’ 00" vakary ilgumos

b) I pietus nuo 19° 00" 00” Siaurés platumos iki 17° 50" 00" $iaurés platumos: nuo linijos, esancios 9 jarmyliy atstumu
nuo Zemiausio atosliigio tasko.

c) I pietus nuo 17° 50" 00" Siaurés platumos: nuo linijos, esancios 6 jirmyliy atstumu nuo Zemiausio atosliigio tasko.

Zony, kurios apskai¢iuotos nuo Zemiausio atosliigio tagko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografinémis
koordinatémis.

2. Leidziami Zvejybos jrankiai

— Dugninis kreveciy tralas, jskaitant granding (angl. tickler chain) ar bet kokj kitg selektyvinj jrengini.

Grandiné yra sudedamoji kreveciy tralerio su autrigeriais dalis. J3 sudaro vienguba grandiné, kurios grandziy skers-
muo ne didesnis kaip 12 mm, pritvirtinta tarp tralo krasty, priesais apating tralo pavarg.

— Privalomas selektyviniy jrenginiy naudojimas reglamentuojamas jungtinio komiteto sprendimu remiantis bendrais
moksliniais, techniniais ir ekonominiais vertinimais.

— Draudziama naudoti dvigubus tralo maisus.
— Tralo mai$a gaminti i§ sudvigubintos gijos draudziama.

— Apsauginius skydus naudoti leidZiama.

3. Maziausias leidZiamas tinklo akiy dydis

50 mm

4. Maziausi dydziai

Giliavandeniy kreveciy dydis matuojamas nuo rostrumo galo iki uodegos galo. Rostrumo galas reiskia kiaukuto tasa,
kuri yra iSorinio nugarinio kiaukuto krasto viduryje.

— Giliavandenés krevetés: Parapeneus longirostrus: 06 cm

— Pakranciy krevetés: plonaiisés krevetés (Penaeus notialis) ir paprastosios krevetés (Penaeus kerathurus): 200 vnt/kg
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Jungtinis komitetas gali nustatyti maZziausig dydj ¢ia nei§vardytoms risims.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

— 15 % Zuvy, i§ jy 2 % mokesciai natiira Langustai
— 10 % kraby
— 8 % galvakojy

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procenta ¢ia neisvardytoms riisims.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Laikotarpis Metai

Bendras leidziamas suzvejoti kiekis (to- | 5 000
nomis)

Mokestis 400 EUR[t

Mokestis apskai¢iuojamas pasibaigus kiekvienam dviejy ménesiy laikotarpiui,
per kurj laivui leista Zvejoti, atsiZvelgus i per ta laikotarpj suzvejota kieki.
Licencija i§duodama pateikus 1 000 EUR avansg uz laivg; uZstatas pateikiamas
kiekvieno dviejy ménesiy laikotarpio, per kurj laivui leista Zvejoti, pradzioje ir
isskai¢iuojamas i§ bendro mokescio dydzio.

Vienu metu leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 25 laivy.

7. Biologinis atsik@irimas

Atitinkamais atvejais, remiantis patikimiausiomis mokslinémis rekomendacijomis, gali biiti nustatyti biologinio atsiki-
rimo laikotarpiai. Apie bet kokj biologinio atsikiirimo laikotarpio pakeitimg, paremtg moksline rekomendacija, prane-
Sama Europos Sgjungai.

8. Pastabos

Mokes¢iai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.

2 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
TRALAIS IR DUGNINEMIS UDOMIS SENEGALINES JURINES LYDEKAS ZVEJOJANTYS LAIVAI, ISSKYRUS SALDIKLIUS

1. Zvejybos zona

a) i Slaure nuo 19° 15’ 60" S lygiagretés: i vakarus nuo linijos, kuri jungia taskus:

20° 46’ 30" Siaurés platumos 17° 03’ 00" siaurés platumos
20° 36’ 00" Siaurés platumos 17° 11’ 00" vakary ilgumos
20° 36’ 00" Siaurés platumos 17° 36’ 00" vakary ilgumos
20° 03’ 00" siaurés platumos 17° 36’ 00" vakary ilgumos
19° 45’ 70" Siaurés platumos 17° 03’ 00" vakary ilgumos
19° 29’ 00" siaurés platumos 16° 51’ 50" vakary ilgumos
19° 15’ 60" Siaurés platumos 16° 51’ 50" vakary ilgumos

19° 15’ 60" siaurés platumos 16° 49’ 60" vakary ilgumos
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b) 1 pietus nuo 19° 15’ 60" § lygiagretés ir iki 17° 50’ 00” S lygiagretés: j vakarus nuo linijos, esancios uz 18 jirmyliy
nuo Zemiausio atosliigio tasko;

¢) i pietus nuo 17° 50’ 00" § lygiagretés: j vakarus nuo linijos, esan¢ios uz 12 jiirmyliy nuo Zemiausio atosliigio tasko.

Zony, kurios apskaiiuotos nuo Zemiausio atosliigio tasko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografinémis
koordinatémis.

2. Leidziami Zvejybos jrankiai

— Dugninés tdos.
— Dugniniai tralai jirinéms lydekoms.
— Draudziama naudoti dvigubus tralo maius.

— Tralo mai$g gaminti i§ sudvigubintos gijos draudziama.

3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

70 mm (tralas)

4. Maziausi dydziai

Maziausias Zuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis) (zr. 7 priedélj)

Jungtinis komitetas gali nustatyti maziausia dydj ¢ia nei$vardytoms rasims.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

Traleriai: 25 % Zuvims Galvakojai moliuskai ir véziagyviai

Zvejybos fidomis laivai: 50 % zuvims

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procenta ¢ia nei$vardytoms risims.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Laikotarpis Metai

Bendras leidziamas suzvejoti kiekis (to- | 6 000
nomis)

Mokestis 90 EUR/t
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Mokestis apskaiCiuojamas pasibaigus kiekvienam trijy ménesiy laikotarpiui, per
kurj laivui leista Zvejoti, atsiZvelgus | per ta laikotarpj suzvejota kieki.

Licencija iduodama pateikus 1 000 EUR uZstatg uZ laivg; uZstatas pateikiamas
kiekvieno trijy ménesiy laikotarpio, per kurj laivui leista Zvejoti, pradzioje, ir
bus i§skaiCiuojamas i§ bendro mokes¢io dydzio.

Vienu metu leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 6 laivy.

7. Biologinis atsikfirimas

Esant reikalui, jungtinis komitetas nustato biologinio atsiktirimo laikotarpj remdamasis jungtinio mokslinio komiteto
moksline rekomendacija.

8. Pastabos

Mokesciai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.

3 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
PRIEDUGNIO RUSIY ZUVY (ISSKYRUS SENEGALINES JURY LYDEKAS) ZVEJYBOS LAIVAI (ISSKYRUS TRALUS)

1. Zvejybos zona

a) [ Siaure nuo 19° 48’ 50" Siaurés platumos nuo 3 myliy linijos, apskaic¢iuotos nuo Baltojo KySulio-Timirio Ky3ulio
(Cap Blanc-Cap Timiris) bazinés linijos

b) I pietus nuo 19° 48" 50" Siaurés platumos ir iki 19° 21’ 00” Siaurés platumos i vakarus nuo 16° 45’ 00" vakary ilgu-
mos

c) I pietus nuo 19° 21" 00” Siaurés platumos: nuo linijos, esancios 3 jirmyliy atstumu nuo Zemiausio atosliigio tasko.

Zony, kurios apskai¢iuotos nuo Zemiausio atosliigio tasko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografinémis
koordinatémis.

2. Leidziami Zvejybos jrankiai

— Uda

— Stacionarts Ziauniniai tinklai, ne didesnio kaip 7 m gylio ir 100 m ilgio. Vienagijai sitilai i§ poliamido draudziami.
— Meskere.

— Kraby bei omary gaudyklés.

— Vilktiniai tinklai, skirti gyvajam masalui Zvejoti.

3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

— 120 mm Ziauniniy tinkly atveju.

— 20 mm tinklams Zvejoti gyvu masalu.
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4. Maziausi dydziai

maziausias Zuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis) (Zr. 7 priedélj)

Jungtinis komitetas gali nustatyti maZiausig dydj ¢ia nei§vardytoms ri§ims remdamasis mokslinémis rekomendacijomis.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

10 % bendros leidZiamos Zvejoti ruisies ar riisiy grupés kiekio (svoris nurodo-
mas pagal gyvajj kiekj)

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procentg ¢ia neiSvardytoms risims.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Laikotarpis Metai

Bendras leidziamas suZvejoti kiekis (to- | 3 000
nomis)

Mokestis 105 EURJt

Mokestis apskai¢iuojamas pasibaigus kiekvienam trijy ménesiy laikotarpiui, per
kurj laivui leista Zvejoti, atsizvelgus | per ta laikotarpj suzvejota kieki.

Licencija iduodama pateikus 1 000 EUR uZstatg uZ laivg; uZstatas pateikiamas
kiekvieno trijy ménesiy laikotarpio, per kurj laivui leista Zvejoti, pradzioje, ir
bus isskai¢iuojamas i§ bendro mokescio dydzio.

Vienu metu leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 6 laivams.

7. Biologinis atsikiirimas

Esant reikalui, jungtinis komitetas nustato biologinio atsikiirimo laikotarpj remdamasis jungtinio mokslinio komiteto re-
komendacija.

8. Pastabos

Mokesciai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.
Vilktinius tinklus leidziama naudoti tik masalui, kuris naudojamas Zzvejojant meskere arba kraby bei omary gaudyklémis,
Zvejoti.

Naudoti krepsius leidziama ne daugiau kaip septyniems laivams, kuriy kiekvienas yra mazesnio kaip 135 GT.
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4 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
TUNU ZVEJYBOS SEINERIAI

1. Zvejybos zona

a) i Siaure nuo 19° 21’ 00" $iaurés platumos lygiagretés: i vakarus nuo linijos, esancios uz 30 jurmyliy nuo bazinés Bal-
tojo KySulio-Timirio Ky3ulio (Cap Blanc-Cap Timiris) linijos.

b) i pietus nuo 19° 21" 00" $iaurés platumos lygiagretés: | vakarus nuo linijos, esancios uz 30 jurmyliy nuo Zemiausio
atosliigio tasko.

Zony, kurios apskai¢iuotos nuo Zemiausio atosliigio tasko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografinémis
koordinatémis.

2. LeidZiami Zvejybos jrankiai

Tinklai

3. Maziausias leidZiamas tinklo akiy dydis

4. Maziausi dydziai

zuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis);

Jungtinis komitetas gali nustatyti maZiausia dydj 7 priedélyje nei§vardytoms rasims.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

— Kitos radys, iSskyrus nurodyty lei-
dziamg Zvejoti risj ar rasiy grupe

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procentg risims, nenurodytoms ICCAT patvirtiname laivo Zurnale.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Orientacinis kiekis tonomis; 12 500 tony toli migruojanciy ir susijusiy rasiy Zuvy

Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, skai- | 25 tuny Zvejybos seineriai

cius

Nustatyto dydzio metinis mokestis 1 750 EUR uz tuny Zvejybos seinerj

Dalis, apskaic¢iuojama nuo suzvejo- 60 EUR/t pirmaisiais ir anktraisiais metais, 65 EUR/t tre¢iaisiais metais,
jamo kiekio 70 EURJt ketvirtaisiais metais

7. Biologinis atsik@irimas

8. Pastabos

Mokesc¢iai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.
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5 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
TUNUS KARTINEMIS IR ILGOSIOMIS DREIFINEMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI

1. Zvejybos zona

lgosiomis dreifinémis Gtdomis Zvejojantys laivai

a) i Siaure nuo 19° 21’ 00" $iaurés platumos lygiagretés: i vakarus nuo linijos, esancios uz 30 jarmyliy nuo bazinés Bal-
tojo Kysulio-Timirio Ky3ulio (Cap Blanc-Cap Timiris) linijos.

b) i pietus nuo 19° 21" 00" Sjaurés platumos lygiagretés: j vakarus nuo linijos, esancios uz 30 jurmyliy nuo Zemiausio
atosliigio tasko.
Kartinémis tdomis tunus Zvejojantys laivai

a) i Siaure nuo 19° 21’ 00" $iaurés platumos lygiagretés: i vakarus nuo linijos, esancios uz 15 jurmyliy nuo bazinés Bal-
tojo Kysulio-Timirio Ky3ulio (Cap Blanc-Cap Timiris) linijos.

b) i pietus nuo 19° 21" 00" $jaurés platumos lygiagretés: | vakarus nuo linijos, esancios uz 12 jarmyliy nuo Zemiausio
atosliigio tasko.

Zvejojimas gyvu masalu

a) | Siaure nuo 19° 48’ 50" Siaurés platumos lygiagretés: | vakarus nuo linijos, esancios uz 3 jurmyliy nuo bazinés Bal-
tojo Kysulio-Timirio Ky3ulio (Cap Blanc-Cap Timiris) linijos.

b) I pietus nuo 19° 48" 50" Siaurés paltumos lygiagretés ir iki 19° 21’ 00” $iaurés platumos lygiagretés: | vakarus nuo
16° 45" 00" vakary ilgumos dienovidinio.

¢) | pietus nuo 19° 21’ 00" Siaurés platumos lygiagretés: j vakarus nuo linijos, esancios uz 3 jurmyliy nuo Zemiausio
atoslagio tasko.

Zony, kurios apskaiciuotos nuo Zemiausio atosligio tasko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografiné-
mis koordinatémis.

2. LeidZiami Zvejybos jrankiai

— Tunus kartinémis ddomis Zvejojantys laivai: Kartinés ados ir tralai (gyvam jaukui Zvejoti)

— Ilgosiomis dreifinémis tdomis Zvejojantys laivai: Ilgosios dreifinés Gidos

3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

16 mm (Zvejojimas gyvu masalu)

4. Maziausi dydziai

Matziausias Zuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis) (Zr. 7 priedélj)

Jungtinis komitetas gali nustatyti maziausia dydj 7 priedélyje nei§vardytoms rasims.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

— Kitos r@Sys, iSskyrus nurodyta lei-
dziamg Zvejoti rasj ar rasiy grupe

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procenta ¢ia neisvardytoms risims.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Orientacinis kiekis tonomis; 7 500 tony toli migruojantiy ir susijusiy riisiy Zuvy
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Laivy, kuriems leidziama Zvejoti, skai- | 15 tuny Zvejybos kartinémis Gidomis ir tuny Zvejybos ilgosiomis fidomis laivy
cius
Nustatyto dydzio metinis mokestis — 2 500 EUR uz kartinémis adomis zvejojantj laiva ir

— 3 500 EUR uz ilgosiomis dreifinémis tidomis Zvejojantj laiva
Dalis, apskai¢iuojama nuo suzvejo- 60 EUR/t pirmaisiais ir anktraisiais metais, 65 EUR[t treCiaisiais metais,
jamo kiekio 70 EURJt ketvirtaisiais metais

7. Biologinis atsikfirimas

8. Pastabos

Mokes¢iai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.
Zvejojimas gyvu masalu

— Zvejybos jauku dieny skaiius per ménesj bus ribojamas jungtinis komiteto nusprestu skaiciumi. Apie tokios veiklos
pradzig ir pabaigg bus privaloma pranesti Mauritanijos pakrantés apsaugos institucijai.

— Salys susitaria dél praktiniy taisykliy nustatymo, sieckdamos sudaryti galimybes tokios kategorijos Zvejybai arba to-
kiems laivams reikalingo gyvo jauko gaudymui. Jei Zvejyba vyksta jautriuose rajonuose arba naudojant nejprasting
jranga, tokios taisyklés nustatomos remiantis IMROP rekomendacijomis ir Mauritanijos pakrantés apsaugos instituci-
jai davus sutikimg.

Rykliai

Remiantis atitinkamomis TATAK ir MZUO rekomendacijomis milzinrykliy (Cetorhinus maximus), baltyjy rykliy (Carcharo-
don carcharias), australiniy smélrykliy (Carcharias taurus) ir paprastyjy sriubiniy rykliy (Galeorhinus galeus) Zvejyba drau-
dziama.

Pagal ICCAT 04-10 ir 05-05 rekomendacijas dél sugauty rykliy laikymo, derinant su ICCAT administruojama Zvejyba.

6 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
PELAGINIY RUSIY ZUVIS ZVEJOJANTYS TRALERIAI-SALDIKLIAI

1. Zvejybos zona

LeidZiama Zvejoti j vakarus nuo taip nubréztos linijos:

a) | Siaure nuo 19° 00’ 00" Siaurés platumos — linija, jungianti tokius tagkus:

20° 46’ 30" Siaurés platumos 17° 03’ 00" vakary ilgumos
20° 36’ 00" Siaurés platumos 17° 11’ 00" vakary ilgumos
20° 36’ 00" siaurés platumos 17° 30" 00" vakary ilgumos
20° 21’ 50" Siaurés platumos 17° 30" 00" vakary ilgumos
20° 10’ 00" siaurés platumos 17° 35’ 00" vakary ilgumos
20° 00’ 00" Siaurés platumos 17° 30" 00" vakary ilgumos
19° 45’ 00" Siaurés platumos 17° 05’ 00" vakary ilgumos
19° 00" 00” siaurés platumos 16° 34’ 50" vakary ilgumos

19° 00" 00" siaurés platumos 16° 39’ 50" vakary ilgumos
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b) i pietus nuo 19° 00" 00" $iaurés platumos iki 17° 30" Siaurés platumos: nuo linjjos, esancios 20 jarmyliy atstumu
nuo Zemiausio atosliigio tasko;

¢) i pietus nuo 17° 30’ iaurés platumos — linija, jungianti tokius taskus:

17° 30" 00" Siaurés platumos 16° 17’ 00" vakary ilgumos
17° 12" 00" Siaurés platumos 16° 23’ 00" vakary ilgumos
16° 36’ 00" Siaurés platumos 16° 42’ 00" vakary ilgumos
16° 13’ 00” siaurés platumos 16° 40’ 00" vakary ilgumos
16° 04’ 00" Siaurés platumos 16° 41" 00" vakary ilgumos

Zony, kurios apskai¢iuotos nuo Zemiausio atosliigio tasko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografinémis
koordinatémis.

2. LeidZiami Zvejybos jrankiai

Pelaginis tralas:

Tralo maiSas gali bati sutvirtintas tinkleliu, kurio nesutrauktos akies dydis yra ne mazesnis kaip 400 mm, o sgvarzos
viena nuo kitos yra ne arciau kaip 1,5 m, i§skyrus savarza, esancig tralo gale, kuri negali biti ar¢iau nei 2 metrai nuo
mai$o lango. MaiSo sutvirtinimas arba dvigubinimas kitais tikslais draudziamas; tralu jokiu biidu negalima Zvejoti kity
zuvy rasiy, i$skyrus leistinas smulkigsias pelagines zuvis.

3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

40 mm

4. Maziausi dydziai

Maziausias Zuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis) (zr. 7 priedélj)

Jungtinis komitetas gali nustatyti maziausia dydj ¢ia nei$vardytoms rasims.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

3 % bendros leidZiamos Zvejoti risies ar risiy grupés kiekio (svoris nurodomas | Véziagyviai ir galvakojai moliuskai, i3-
pagal gyvaji laimiki) skyrus kalmarus

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procentg 7 priedélyje nenurodytoms rasims.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Laikotarpis Metai

Bendras leidziamas suZvejoti kiekis (to- | 225 000 tony; leidziamas 10 % nuokrypis, kuris nedaro poveikio finansiniam
nomis) inasui, kurj Europos Sgjunga moka uz Zvejybos teises.

Mokestis 123 EURJt
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Mokestis apskaiCiuojamas pasibaigus kiekvienam trijy ménesiy laikotarpiui, per
kurj laivui leista Zvejoti, atsiZvelgus | per ta laikotarpj suzvejota kieki.
Licencija iduodama pateikus 5 000 EUR uZstatg uZ laivg; uZstatas pateikiamas
kiekvieno trijy ménesiy laikotarpio, per kurj laivui leista Zvejoti, pradzioje, ir
bus i§skaiCiuojamas i§ bendro mokes¢io dydzio.
Vienu metu leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 19 laivy.

7. Biologinis atsik@irimas

ADbi 3alys gali nuspresti dél biologinio atsikarimo laikotarpio jungtiniame komitete remdamosi jungtinio mokslinio komi-

teto mokslinémis rekomendacijomis.

8.

Pastabos

Mokesc¢iai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.

Perskaiciavimo koeficientai uz smulkigsias pelagines Zuvis — 8 priedélyje.

Neisnaudotos 8 kategorijos Zvejybos galimybeés gali bati panaudojamos nevirsijant 2 licencijy per ménesi.

7 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
PELAGINES ZVEJYBOS LAIVAI BE SALDYTUVU

1.

Zvejybos zona

LeidZiama Zvejoti  vakarus nuo taip nubréztos linijos:

a) i Siaure nuo 19° 00" 00" Siaurés platumos — linija, jungianti tokius tagkus:

b)

¢) i pietus nuo 17° 30’ Siaurés platumos — linija, jungianti tokius taskus:

20° 46’ 30" Siaurés platumos
20° 36" 00" $iaurés platumos
20° 36" 00" $iaurés platumos
20° 21" 50" Siaurés platumos
20° 10’ 00" Siaurés platumos
20° 00" 00" $iaurés platumos
19° 45’ 00" siaurés platumos
19° 00’ 00" Siaurés platumos

19° 00’ 00" Siaurés platumos

17° 03’ 00" vakary ilgumos
17° 11’ 00" vakary ilgumos
17° 30’ 00" vakary ilgumos
17° 30" 00" vakary ilgumos
17° 35’ 00" vakary ilgumos
17° 30" 00" vakary ilgumos
17° 05’ 00" vakary ilgumos
16° 34’ 50" vakary ilgumos
16° 39" 50" vakary ilgumos

i pietus nuo 19° 00’ 00” Siaurés platumos iki 17° 30" Siaurés platumos: nuo linjjos, esancios 20 jurmyliy atstumu

nuo Zemiausio atosliigio tasko;

17° 30" 00" Siaurés platumos
17° 12’ 00" siaurés platumos
16° 36’ 00" Siaurés platumos
16° 13’ 00” siaurés platumos

16° 04’ 00" Siaurés platumos

16° 17’ 00" vakary ilgumos
16° 23’ 00" vakary ilgumos
16° 42’ 00" vakary ilgumos
16° 40" 00" vakary ilgumos
16° 41" 00" vakary ilgumos

Zony, kurios apskai¢iuotos nuo Zemiausio atosliigio tasko, ribines linijas jungtinis komitetas gali pakeisti geografinémis
koordinatémis.
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2. Leidziami Zvejybos jrankiai

Pelaginis tralas ir gaubiamieji pramoninés Zvejybos tinklai.

Tralo maiSas gali bati sutvirtintas tinkleliu, kurio nesutrauktos akies dydis yra ne mazesnis kaip 400 mm, o sgvarzos
viena nuo kitos yra ne arciau kaip 1,5 m, iSskyrus savarza, esancia tralo gale, kuri negali bati arCiau nei 2 metrai nuo
maiSo lango. MaiSo sutvirtinimas arba dvigubinimas kitais tikslais draudziamas; tralu jokiu biidu negalima Zvejoti kity
zuvy rasiy, i$skyrus leistinas smulkigsias pelagines zuvis.

3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

40 mm traly ir 20 mm tinkly atveju.

4. Maziausi dydZiai

zuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis); (Zr. 7 priedélj).

Jungtinis komitetas gali nustatyti maZziausig dydj ¢ia nei§vardytoms risims.

5. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

3 % bendros leidZiamos Zvejoti rusies ar rasiy grupés kiekio (svoris nurodomas | Véziagyviai ir galvakojai moliuskai, i3-

pagal gyvaji laimiki) skyrus kalmarus

Jungtinis komitetas gali nustatyti priegaudos procenta ¢ia nei$vardytoms riisims.

6. Zvejybos galimybés/mokesciai

Bendras leidziamas suzvejoti kiekis (to- | 15 000 tony per metus,

nomis) Jei Sios Zvejybos galimybés iSnaudojamos, jas reikia iSskai¢iuoti i§ 6 kategorijos
zvejybai numatyto bendro leidZiamo suzvejoti kiekio.
Laikotarpis Metai
Mokestis 123 EURJt

Mokestis apskai¢iuojamas pasibaigus kiekvienam trijy ménesiy laikotarpiui, per
kurj laivui leista Zvejoti, atsizvelgus j per tg laikotarpj suzvejotg kieki.

Licencija i§duodama pateikus 5 000 EUR uZstatg; uZstatas pateikiamas kiek-
vieno trijy ménesiy laikotarpio, per kurj laivui leista Zvejoti, pradZioje, ir bus i$-
skai¢iuojamas i§ bendro mokescio dydzio.

Tuo pat metu leidZiama Zvejoti 2 laivams, tai atitinka 2 ketvirtines licencijas
6 kategorijos pelaginiy risiy Zuvis Zvejojantiems traleriams-saldikliams.
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7. Biologinis atsikfirimas

ADbi 3alys gali nuspresti dél biologinio atsikiirimo laikotarpio jungtiniame komitete remdamosi jungtinio mokslinio komi-
teto mokslinémis rekomendacijomis.

8. Pastabos

Mokesc¢iai nustatomi visam Protokolo taikymo laikotarpiui.

Perskaic¢iavimo koeficientai uz smulkigsias pelagines Zuvis — 8 priedélyje.

8 ZVEJYBOS KATEGORIJA:
GALVAKOJAI MOLIUSKAI

1. Zvejybos zona

p.m.

2. LeidZiami Zvejybos jrankiai

p.m.

3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

p.m.

4. Priegauda

LeidZiama NeleidZiama

p.m. p.m.

5. Leidziamas tonaZas/Mokesciai

Laikotarpis 1 metai 2 metai
Suzvejotas kiekis tonomis p.m. p.m.
Mokestis p.m. p.m.

6. Biologinis atsikiirimas

p.m.

7. Pastabos

p.m.
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2 priedélis

Pietiné sienos riba
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés
Koordinatés

Koordinatés

Siaurineé sienos riba

MAURITANIJOS ZVEJYBOS ZONOS RIBOS

16°04
16°17
16°28,5
16°38
17°00
17°06
17°26,8
17°31,9
17°44,1
17°53,3
18°02,5
18°07,8
18°13,4
18°18,8
18°24
18°28,8
18°34,9
18°44,2
19°00
19°23
19°30
20°00
20°30
20°46

Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaureés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaureés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaureés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaurés platumos
Siaureés platumos
Siaurés platumos

Siaurés platumos

19°33,5
19°32,5
19°32,5
19°33,2
19°32,1
19°36,8
19°37,9
19°38
19°38
19°38
19°42,1
19°44,2
19°47
19°49
19°51,5
19°53,8
19°56
20°00
19°43
20°01
20°04
20°14,5
20°25,5
20°04,5

vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos
vakary ilgumos

vakary ilgumos
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3 priedélis

LICENCIJOS PARAISKOS FORMA

PAREISKEJAS

Laivo savininko vardas ir pavardé

Laivo savininko adresas

Tel. Faksas

E. pastas

Laivo savininko atstovo ar asociacijos pavadinimas

Laivo savininko atstovo ar asociacijos adresas

Tel.: Faksas

Kapitono vardas, pavardé Pilietybe

E. pastas

LAIVAS IR JO ATPAZINTIES DUOMENYS

Laivo pavadinimas:

Véliavos valstybé

ISorés registravimo numeris

CFR numeris

TJO Nr. (jei taikoma)

[registravimo uostas

Laivo pastatymo metai ir vieta

Radijo Saukinys Radijo daznis

Korpuso medziaga Medis 1 Medis (]

Poliesteris (]

Kita[d

LSS Svyturys Serijos Nr.

Pavyzdys (-dZiai)

Satelito operatorius (-iai)

TECHNINES LAIVO CHARAKTERISTIKOS IR IRANGA

Bendras ilgis Plotis

Tonazas (isreiksta GT)

Pagrindinés jégainés galingumas, A Marké

Tipas

Laivo tipas Zvejybos kategorija

Zvejybos jrankiai

Bendras laivo jgulos nariy skai¢ius (jskaitant Mauritanijos Zvejus)

Mauritanijos Zvejy skaicius
Produkcijos saugojimo laive biidas Vesinimas[d - Saldymas

Uzsaldymo pajégumas per 24 valandas (tonomis)

Misrus 1

Uzgaldymas (]

Talpykly tiiris Skaicius

Vieta

,data

Pareiskéjo parasas



MAURITANIJOS ISLAMO RESPUBLIKA

4 priedélis

ZVEJYBOS ZURNALAS

ZVEJYBOS ZURNALAS Diena Ménuo Metai Valanda
Laivo pavadinimas (1) ........ [$vykimas i (4) wvvvevirnnns Data (6)
IRA-
SAS Radijo Saukinys (2)
Nr. 1
Kapitono vardas ir pavardé (3) ...vcrsnesisnennns GIiZImas | (5) weeeeeeeecersecrsees Data (6)
[rankis (7) Zvejybos jrankiy kodas (8) Tinklo akis (9) Zvejybos jrankiy i$matavimai
(10)
[RASAS Nr.2 [RASAS Nr. 3 I8braukti nenaudojama ,A* ar ,B* [RASAS Nr. 4
Data |Sektorius| Skaicius | Zvejybos Apskaiciuotas suzvejoty kiekvienos rasies Zuvy kiekis (kilogramais) (16) Masé
(12)  |Statistika Vska?éius Veiklos. (arba pastabos apie Zvejybos pertrikius) i%vi?o Masé Bendras
(13) |Zvejybos| trukmé SuZvejoty |, . s .
. Zuvies svoris | Zuvy milty
(14) |[(val)(15) Zuvy :
o (kg) svoris (kg)
kiekis (18) (19)
kg)
17)
Paprasto- |Sardinés [Sardi- |Anciuviai |Atlantiné|Kalavijos |Tunai Europinés |Didieji  |Kalma- |Sepijos |Astuon- |Krevetés [Maurita- |Kitos
sios nélés sskumb- jorinés  |joriniai |rai kojai niniai Zuvys
stauridés A rés lydekos |eSeriai gustai
Mauritani- Giliavan- Mauritani- Europi- . .
L s . . . ST Buka- . . [vairds | [vairis
niai Giliavan- . denés Kitos | Ilgapele- niai | Kiti véZia- . nés Kitos N
. . |Krevetés o N PN . A S| snukés | Lo | galvakojai| kiauku-
dygliuo- | denés rozinés | krevetés |kiai tunai|dygliuotie-| gyviai . jarinés | Zuvys PN R
hn . - . rajos moliuskai| tiniai
tieji B krevetés ji langustai lydekos

1 ¢1S10¢C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

15/s1e 1



5 priedélis

ICCAT TUNY ZVEJYBOS LAIVO ZURNALAS

Laivo pavadinimas Bendrasis tonaZas Ménuo [Diena| Metai Uostas
Laivo
Véliavos valstybé Grynasis laivo tonaZas registrinémis tonomis [SVYKIMAS
Laivo
GRIZIMAS
Registracijos numeris Kapitonas
Laivo savininkas Igulos nariy skai¢ius:
Adresas Ataskaitos data
(Ataskaitg parengé) 7Zvejybos dieny
Jiiroje praleisty skaicius
dieny skaicius 7Zvejybos jrankiy Reiso numeris:
panaudojimy
skaicius
Data Sektorius Suzvejoty Zuvy kiekis
Vand L 7Zvejybos " ) ke Dryzasis
andens pavir§iaus ini iaki ; 5 i
e = h P - pastangos Australinis tunas Gelsvapeliakis DidZiaakis tunas Tlgapelekis tunas Kardzuve marl.me.is Juodasis Buriuve Dryzuotasis
> = emperatiira tunas Baltiasis marlinas tunas (Migrios
] 0, .
Ménuo | Diena | & g (O Thunnus iesmasnukis ISt.lOp hors suzvejotos
2 B K bliarijudlg o thyrmmus arba Thunius Thunnus Thunnus Xiphias Tetraptunus albicane arba Katsuwons Fuvys)
= = abliuky skai¢ius ; i i latypterus
maccoyi albacares obesus alalunga gladius oudax arbg | MakairaIndica | platyp pelamis
albidus
Skaicius | Svoris |  Skaicius kg Skaicius kg Skaicius kg Skaicius  |kg| Skaicius | kg |Skaicius| kg [ Skaicius [kg | Skaicius |kg| Skaitius |kg
kg
ISKRAUTAS KIEKIS (KG)
Pastabos
1. Pildykite vieng lentele per ménesj ir vieng eilute per dieng. 3. Diena- tai diena, kurig buvo uZmesta tida. 5. Apatiné eiluté (ISkrauty Zuvy svoris) uZpildoma tik reiso
pabaigoje. Reikia jrasyti tikrajj svorj, uzfiksuotg iskrovimo
metu.
2. Kiekvieno reiso pabaigoje nusiyskite Zurnalo kopija savo korespondentui 4. Langelyje ,Zvejybos rajonas‘ nurodykite laivo buvimo vietos duomenis. 6. Visa ataskaitoje pateikta informacija yra grieZtai

arba ICCAT, Calle Corazdn de Maria, 8, 28002 Madrid. Espafia.

Suapvalinkite iki minuciy ir jrasykite platumos ir ilgumos laipsnius. Nepamirskite
paZymeéti Siaurés/piety ir ryty/vakary.

konfidenciali.

7s/s1€ 1

11

s£upro sisnpenyjo sogunfes sodoing
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MAURITANIJOS ISLAMO RESPUBLIKA

ISKROVIMO/PERKROVIMO DEKLARACIJA

(A) Laivo pavadinimas (1)

Radjjo Saukinys (2)

Kapitono vardas ir pavardé (3)

Pilietybé

[§vykimas i§ (4)

Grizimas i (5)

Radjjo Saukinys

6 priedélis

ISKROVIMO/PERKROVIMO DEKLARACIJA

Gaunanciojo laivo pavadinimas

NURODYTI SVOR] (KILOGRAMAIS)

Data (6)

Data (6)

Diena

Ménu

Metai

Valanda

Zvejybos laivo kapitono paragas

Riisis

(B)

Komerciné
kategorija

©

Pateikimas

(D)

Grynasis svoris

(E)

Pardavimo
kaina

®

Valiuta

Komerciné
kategorija

©

Pateikimas

(D)

Grynasis svoris

(E)

Pardavimo
kaina

®

Valiuta

1 ¢1S10¢C
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7 priedélis

LAIVE LAIKOMU SUGAUTUY 2UVU MAZIAUSIA DYD] NUSTATANTYS GALIOJANTYS TEISES AKTAI
10 skirsnis. Maziausias rGi$iy dydis ir svoris

1. Maziausi dydzZiai turi biiti matuojami taip:
— Zzuvy dydis matuojamas nuo galvos galo iki uodegos peleko galo (visas ilgis);
— galvakojy moliusky — tik kiino ilgis, be ¢iuptuvy;
— véziagyviy — nuo rostrumo galo iki uodegos galo.

Rostrumo galas reiskia kiaukuto tasa, kuri yra iSorinio nugarinio kiaukuto krasto viduryje. Mauritaninio dygliuotojo
langusto atveju — tai tarp dviejy priekiniy ragy esanti gaubto kiaukuto viduriné dalis, kuri laikoma atskaitos tasku.

2. Leidziamy Zvejoti jiros Zuvy, galvakojy moliusky ir véziagyviy maziausi dydziai ir svoris:

a) jliros zuvy:

— Sardinélé (Sardinella aurita ir Sardinella maderensis) 18 cm
— Sardinés (Sardina pilchardus) 16 cm
— Stauridé (Trachurus Spp) 19 cm
— Stauridé (Decapterus rhonchus) 19 cm
— Japoniné skumbré (Scomber japonicus) 25 cm
— Auksaspalvé dorada (Sparus auratus) 20 cm
— Melsvadémé dorada (Sparus coeruleostictus) 23 cm
— Sparus auriga, rausvoji dorada (Sparus pagrus) 23 cm
— Paprastasis dantis (Dentex Spp) 15 cm
— Raudonasis pagelas, sidarbrinis pagelas (Pagellus bellottii, Pagellus acarne) 19 cm
— Vidurzemio jiros saldzialtpis (Plectorhynchus mediterraneus) 25 cm
— Juodasis kuprys 25 cm
— Juodasis kuprys (Sciana umbra) 25 cm
— Paprastasis sidabrinis kuprys (Argirosomus regius) ir senagalinis jury kapitonas (Pseudotholithus 70 cm

senegalensis)

— Gruperiai meros (Epinephelus spp.) 40 cm
— Melsvasis eSerys (Pomatomus saltator) 30 cm
— Mauritaniné barzdoté (Pseudupeneus prayensis) 17 ecm
— Paprastosios kefalés (Mugil Spp) 20 cm

— Europinis kiauniaryklis, Gsuotasis Sunryklis (Mustellus mustellus, Leptocharias smithi) 60 cm
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— Démétasis vilkeSeris (Dicentrarchus punctatus) 20 cm
— Jury liezuvis (Cynoglossus canariensis, Cynoglossus monodi) 20 cm
— Jury liezuvis (Cynoglossus cadenati, Cynoglossus senegalensis) 30 cm
— Jurinés lydekos (Merliccius Spp) 30 cm

b) Galvakojy moliusky:
— Paprastasis aStuonkojis (Octopus vulgaris) 500 gr
(i8skrostas)
— Paprastasis kalmaras (Loligo vulgaris) 13 cm
— Paprastoji sepija (Sepia officinalis) 13 cm
— Sepija Sépiola (Sepia bertheloti) 07 cm
c) Veéziagyviy:
— Langustas (Panulirus regius) 21 cm
— Mauritaninis dygliuotasis langustas (Palinurus mauritanicus) 23 cm
— Giliavandené kreveté (Parapeneus longriostrus) 06 cm
— Krabas (Geyryon maritae) 06 cm

— Pietiné roZiné kreveté (Penaeus notialis, Penaeus kerathurus)

200 indv.kg.
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8 priedélis

PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTU SARASAS

TRALAIS ZVEJOJANCIUOSE LAIVUOSE IS SMULKIUJU PELAGINIY ZUVY APDOROTAI ZVEJYBOS PRODUKCIJAI
TAIKOMI PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Produkcija Apdorojimo budas Perskaiciavimo koeficientai

Sardinelé

Be galvy Rankinis apdorojimas 1,416

Be galvy, i$skrosta Rankinis apdorojimas 1,675

Be galvy, i$skrosta Apdorojimas masina 1,795
Atlantiné skumbré

Be galvy Rankinis apdorojimas 1,406

Be galvy, i$skrosta Rankinis apdorojimas 1,582

Be galvy Apdorojimas masina 1,445

Be galvy, i§skrosta Apdorojimas masina 1,661
Juodosios durklazuves

Be galvy, iSskrosta Rankinis apdorojimas 1,323

Dalimis Rankinis apdorojimas 1,340

Be galvy, i§skrosta (specialus pjaustymas) Rankinis apdorojimas 1,473
Sardiné

Be galvy Rankinis apdorojimas 1,416

Be galvy, i$skrosta Rankinis apdorojimas 1,704

Be galvy, i§skrosta Apdorojimas masina 1,828
Stauridés

Be galvy Rankinis apdorojimas 1,570

Be galvy Apdorojimas masina 1,634

Be galvy, i§skrosta Rankinis apdorojimas 1,862

Be galvy, iSskrosta Apdorojimas masina 1,953

Pastaba. Zuvies perdirbimui  miltus perskaitiavimo koeficientas nustatytas 5,5 tonoms $viezios Zuvies, i§ kurios gaunama 1 tona Zuvies

milty.
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9 priedélis

LSS PRANESIMU PERDAVIMAS MAURITANIJAI

LAIVO BUVIMO VIETOS ATASKAITA

Privaloma
Duomenys Kodas | (O)/Nepriva- Pastabos
loma (F)

Registravimo pradzia SR 0 Duomenys, susij¢ su sistema — nurodoma registravimo pradzia

Gavéjas AD 0] Duomenys, susije su prane§imu — gavéjas. Salies ISO ALFA 3 ko-
das

Siuntéjas ES (0] Duomenys, susije su pranesimu — siuntéjas. Salies ISO ALFA 3 ko-
das

PraneSimo tipas ™ 0] Duomenys, susije su praneSimu — PraneSimo tipas ,POS®

Radijo aukinys RC Duomenys, susije su laivu — laivo tarptautinis radijo Saukinys

Susitariancios Salies vidaus IR F Duomenys, susij¢ su laivu — Susitarimo $alies unikalus numeris

kodas (véliavos valstybés ISO-3 kodas ir numeris)

ISorés registravimo numeris XR F Duomenys, susij¢ su laivu — numeris, esantis ant laivo borto

Véliavos valstybé FS F Duomenys, susije su véliavos valstybe

Platuma LA ) Duomenys, susij¢ su laivo buvimo vieta — koordinatés laipsniais ir
minutémis N/S DDMM (WGS -84)

llguma LO 0 Duomenys, susij¢ su laivo buvimo vieta — koordinatés laipsniais ir
minutémis E[W DDDMM (WGS84)

Data DA 0] Duomenys, susij¢ su laivo buvimo vieta — koordinadiy registra-
vimo data UTC (MMMM/MM/DD)

Valanda TI 0 Duomenys, susije su laivo buvimo vieta — koordinaciy registra-
vimo valanda UTC (VVMM)

Registravimo pabaiga ER (0] Duomenys, susij¢ su sistema — nurodoma registravimo pabaiga

Sriftas: 1SO 8859.1

Pateikiami duomenys i§déstomi taip:

dvigubas pasviras briiksnys (//) ir kodas SR raSomi perdavimo pradzioje,

dvigubas pasviras briksnys (//) ir kodas raSomi kiekvieno duomens perdavimo pradzioje,

viengubu pasviru brik$niu (/) yra atskiriami kodas ir jo duomenys,

duomeny poros atskiriamos tarpu;

kodas ,ER“ ir dvigubas pasviras brik$nys (//) ra3omi pabaigoje.

Neprivalomi duomenys turi bati jterpti tarp jraSo pradzios ir pabaigos.

L 315/57
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10 priedelis

ELEKTRONINES SU 2VEJYBOS VEIKLA SUSIJUSI DUOMENUY PERDAVIMO SISTEMOS (ERS) NUSTATYMO IR VEIKIMO
PROTOKOLAS

Bendrosios nuostatos
1. Visi ES laivai turi bati aprpinti veikiancia elektronine sistema, toliau vadinama ERS, kuria galima visu laivo

buvimo Mauritanijos Zvejybos zonoje laikotarpiu registruoti ir perduoti su laivo Zvejybos veikla susijusius
duomenis, toliau vadinamus ERS duomenimis.

2. ES laivui, kuris neturi ERS arba kurio ERS neveikia, | Mauritanijos Zvejybos zong Zvejojimo tikslais jplaukti
neleidziama.

3. ERS duomenys i§ laivo j véliavos valstybés ZSC perduodami laikantis laivo véliavos valstybés tvarkos.

4. Laivo véliavos valstybés ZSC automatiskai ir nedelsdamas tiesioginius laivo pranesimus (COE, COX, PNO) perduoda
Mauritanijos ZSC. Kasdienés suzvejoty zuvy kiekiy deklaracijos (FAR) nedelsiant automatiskai pateikiamos
Mauritanijos ZSC.

5. Véliavos valstybé ir Mauritanija isitikina, kad jy ZSC apriipinti reikiama informatikos ir programine jranga, kad
automatiskai perduoty ERS duomenis XML formatu, esan¢iu Europos Komisijos Jary reikaly ir Zuvininkystés
svetainéje ir turi saugojimo procediirg, kai galima jradyti ir saugoti ERS duomenis kompiuteriu jskaitoma forma
bent 3 metus.

6. Bet koks formato pakeitimas ar atnaujinimas turi biiti pazymimas, datuojamas ir turi veikti 6 ménesius po jo
taikymo.

7. ERS duomeny perdavimui naudojamos elektroninés rySio priemonés, kurias ES vardu administruoja Europos
Komisija, identifikuojamos kaip DEH (Data Exchange Highway).

8. Véliavos valstybé ir Mauritanija paskiria savo ERS korespondentus, per juos palaikomas rysys.
9. ERS korespondentai paskiriami ne trumpesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui.

10. Kai tik ERS sistema ims veikti, valstybés narés ir Mauritanijos ZSC pasikeicia atitinkamy ERS korespondenty
duomenimis (pavardémis, adresais, telefonais, teleksais, e. pasto adresais). jei véliau ERS korespondenty duomenys
pasikeiia, apie pakeitimus nedelsiant prane$ama.

ERS duomeny perdavimas

11. ES zvejybos laivas privalo:

a) kasdien perduoti ERS duomenis uz kiekvieng Mauritanijos Zvejybos zonoje praleistg dieng;

b) registruoti kiekvieno tinklo, tralo ar iidos panaudojimo metu suzvejota ir laive laikomg kiekj kaip pagrindine
zvejojama riisj, priegaudy ar j jirg iSmestg kieki;

¢) kiekvienai Mauritanijos i§duotame Zvejybos leidime nurodytai rGi$iai nurodyti ir kiekj, kurio nebuvo suzvejota
(nulinis kiekis);

d) prie kiekvienos riisies nurodyti jos FAO triraidj kods;

e) nurodyti gyvojo svorio kilogramus, arba, jei reikia, suzvejoty egzemplioriy kieki;

f) uzregistruoti ERS duomenis kiekvienai riisiai, perkrautus ar iskrautus kiekius;

g) i kiekvieno jplaukimo (COE) Mauritanijos Zvejybos zong ir iSplaukimo i§ jos (COX) ERS duomenis jtraukti
specialy prane$§img apie kiekvieng Mauritanijos iSduotame Zvejybos leidime nurodytg rasj: jos kiekius laikomus
laive jplaukiant ir iSplaukiant;

h) kasdien ERS duomenis elektroniniu biidu perduoti laivo valstybés narés ZSC naudojant 4 dalyje nurodyta XML
formata ne véliau kaip iki 23.59 val. UTC.
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12. Kapitonas yra atsakingas uZz uzregistruoty ir perduoty ERS duomeny tikslumg.

13. Véliavos valstybés ZSC automatiskai kuo skubiau ERS duomenis pateikia Mauritanijos ZSC 4 dalyje nurodytu XML
formatu.

14. Mauritanijos 7SC turi patvirtinti visy ERS pranesimy gavimg kaskart iSsiysdamas griZtamajj pranesima (RET).
15. Mauritanijos ZSC saugo visy ERS duomeny konfidencialuma.
ERS sistemos ir (arba) duomeny perdavimo tarp laivo ir véliavos valstybés ZSC sutrikimai

16. Véliavos valstybé nedelsdama pranesa laivo kapitonui/savininkui ar atstovui apie bet kokj laivo ERS sistemos
gedima ar ERS duomeny perdavimo tarp laivo ir véliavos valstybés ZSC neveikima.

17. Véliavos valstybé Mauritanijai pranesa apie aptikta gedimg ir priemones, kuriy imtasi jam pasalinti.

18. Esant ERS sistemos gedimui, kapitonas ir (arba) savininkas riipinasi, kad ji baity pataisyta ar pakeista per 10 darbo
dieny. Jei per tas 10 darbo dieny laivas iplaukia | Mauritanijos uostg, Mauritanijos zvejybos zonoje Zvejybos veikla
jis galés toliau testi tik jei ERS bus veikianti, nebent Mauritanija i§duoda leidima.

19. Zvejybos laivas negali i$plaukti i§ uosto sugedus jo ERS, jei:
a) sistema neveikia, kaip reikalauja véliavos valstybé, arba
b) jei iSplaukti neleidzia valstybé naré. Pastaruoju atveju véliavos valstybé Mauritanijai apie savo sprendima pranesa
iki laivui i$plaukiant.

20. Kiekvienas ES laivas, vykdantis veikla Mauritanijos Zvejybos zonoje su sugedusia ERS sistema, savo véliavos
valstybés ZSP ERS duomenis perduoda kasdien iki 23.59 val. (UTC laiku) naudodamas bet kokias kitas elektronines
rysio priemones.

21. 11 dalyje nurodytus ERS duomenis, kuriy perduoti Mauritanijai buvo nejmanoma dél gedimy, véliavos valstybés
ZSC Mauritanijos ZSC perduoda kita elektronine forma, dél kurios abipusiai susitariama. Toks alternatyvus
perdavimas bus laikomas prioritetiniu, turint omenyje, kad perdavimo tempas gali bati kitoks, nei jprastai taikomas.

22. Jei Mauritanijos ZSC laivo ERS duomeny negauna 3 dienas i$ eilés, Mauritanija gali nedelsdama nurodyti tokiam
laivui atvykti | paskirta uostg tyrimui.

75C gedimai. ERS duomeny negavimas Mauritanijos ZSC

23. Kai vienas i§ ZSC negauna ERS duomeny, jo ERS korespondentas nedelsdamas apie tai pranesa kito ZSC ERS
korespondentui ir, jei reikia, bendradarbiauja spresdamas problemg.

24. Véliavos valstybés ZSC ir Mauritanijos ZSC susitaria dél alternatyviy elektroniniy priemoniy, naudotiny ERS
duomenims perduoti ZSC gedimo atveju, ir vienas kitam nedelsdami pranesa apie bet kokj pasikeitima.

25. Kai Mauritanijos ZSC pranesa apie negautus ERS duomenis, véliavos valstybés ZSC nustato problemos prieZastis ir
imasi atitinkamy veiksmy jai spresti. Véliavos valstybés ZSC per 24 val. prane$a Mauritanijos ZSC ir ES apie savo
atliktos analizés rezultatus ir priemones, kuriy imtasi.

26. Jei problemai iSspresti reikia daugiau nei 24 val., véliavos valstybés ZSC nedelsdamas perduoda trikstamus ERS
duomenis Mauritanijos ZSC naudodamas 24 punkte numatytg alternatyvy bada.

27. Mauritanija pranesa savo kompetentingoms kontrolés institucijoms, kad ES laivai nebiity laikomi pazeidéjais dél
ERS duomeny neperdavimo dél vieno i§ ZSC gedimo.
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ZSC eksploataciné prieZiiira

28. Apie planing eksploatacing ZSC prieziiira, dél kurios gali biiti paveikti ERS duomeny mainai, vienas ZSC kitam ZSC
pranesa ne véliau kaip prieS 72 val; jei jmanoma, nurodo eksploatacinés prieziiiros data ir trukme. Apie
neplanuotg eksploatacing priezitirg kitam ZSC praneSama, kai tik jmanoma.

29. Per eksploatacing prieziiira ERS duomeny pateikimas gali uZztrukti, kol sistema vél ims veikti. Atitinkami ERS
duomenys pateikiami eksploatacinei prieZifirai pasibaigus.

30. Jei eksploataciné prieziiira trunka ilgiau nei 24 val., ERS duomenys kitam ZSC perduodami 24 punkte numatytomis
alternatyviomis priemonémis.

31. Mauritanija pranesa savo kompetentingoms kontrolés institucijoms, kad ES laivai nebiity laikomi pazeidéjais del
ERS duomeny neperdavimo dél vieno i§ ZSC eksploatacinés priezitiros.
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11 priedelis

MOKSLINIO STEBETOJO ATASKAITA

Registravimo ir BOSTO MUITIETIS ..........oiiiiiiiiiiiiii i
Skiriamasis Zenklas ............ccocooiiiniinn , tONAZAS .ot GT, Galingumas ..........cccoocveierienennnn. ]

Licencija ........cccccovvviiiiiiiiiiii NO Tipas ..o

Kapitono vardas, pavardé ............ccccooeieiiiiiiiiiiiii e PIlIEtyDE ..o

Stebétojo flaipinimas: Data ...........cooeriiiriiiiiiiiee e 3 UOSTAS .ttt

Stebétojo i8laipinimas: Data ..........ccocooviiiiriiiiiiie e L UOSEAS ottt

LeidZiami ZVeJyDOs DUAAT .....ooiuiiiiiiiiioi e
INQUAOJAIMA JIAIGA ...ttt ettt ettt h ettt et ettt e bt et e st et e bt b e et e st et et et et e en et e b bt ene e
Tinklo akiy dydis ir (arba) dydZIai ............coociriiiiiiii i
Zejybos Zon0S, KUTIOSE ZVEJOJAIMA ..........o.viiieiiie ettt
ALStUMAS MU0 KIANMEO ...ttt ettt ettt
Nusamdyty Mauritanijos JUreiviyg SKAICIUS ..........oociiviiiiiii et

Iplaukimo ...[...[... ir i§plaukimo ...[...[... | (i8) Zvejybos rajong (-0) deklaravimas

Kiekis stebétojo vertinimu:

Bendras zuvy kiekis (Kg) ........coovviriiiiiiiii, , deklaruotas laivo/Zvejybos Zurnale .............ccocoovoiniiiiiinnan
Priegauda ZUVY TTSYS ...oooviviiiiiiiiieieeeee e , apskaiciuota dalis .............ocooiiiii %
AtliekOS: RUSYS: .o.vvvvivieiiiiicieeic e s KIEKIS(KE) .o

Laive paliktos raisys

Kiekis (kg)

Laive paliktos raisys

Kiekis (kg)
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Stebétojo i§vados

I§vady pobiudis data buvimo vieta

Stebetojo (DENAIOSIOS) PASIADOS ... .o..iuiiiiiiiiiiieie ettt
VICA ..ot sdata

StEDELOJO PATATAS ..e.viiiieieiieieie ettt

KAPILONO PASTADOS .....viiiiiiiiitt ettt ettt ettt h et st et a e bt st n bbb s n et b e bt n et eae e

Ataskaitos kopija gauta (data) ..........cccocooiiiiiiiiiii Kapitono parasas ..........occoceeeeveiiereneiiaiaieienns

Ataskaita Pateikta (KAIM) .......ooviiiiiii ittt

N 710 OO P PP
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12 priedelis

EUROPOS SAJUNGOS IR MAURITANIJOS KOMPETENTINGU INSTITUCIJy KONTAKTINIAI DUOMENYS
Toliau i§vardyty institucijy kontaktinius duomenis abi Salys pateiks per pirmajj jungtinio komiteto susitikima.

EUROPOS SAJUNGA
— Europos Komisija, Jiiry reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

— Europos Sgjungos delegacija Nuaksote (Mauritanija)

MAURITANIJA
— Zuvininkystés ir jiiry ekonomikos ministerija
— Mauritanijos pakrantés apsaugos institucija

— Regioniniai jiiry direktoratai



APPD — MAURITANIE
ANNEE — TRIMESTRE

Nom du Navire

13 priedélis

KETVIRTINIY SUZVEJOTY ZUVU KIEKIY DEKLARACIJU PAVYZDZIAI

Visi laivai, i§skyrus pelaginiy zuvy zvejybos laivus ir tuny Zvejybos laivus

Déclaration de captures — Navires autres que pélagiques et thoniers

Etat de pavillon

Captures exprimées en kilogramme

Mois

Langouste

Crevette
rose du
large

Gambon
rayé

Autres
crevettes

Gambon

. Germon
écarlate

Langouste
rose

Autres
crustacés

Baudroie

Merlus

Autres
poissons

Divers
coquillages

Divers
céphalopodes

(CODE
FAO)

Poids total
captures

Poids total
poissons

Poids total
farine

Janvier

Février

Mars

Avril

Mai

Juin

Juillet

Aot

Septembre

Octobre

Novembre

Décembre

Sous total débarqué au
Mauritanie

Total

y9/s1¢ 1

[T ]

s£upro sisnpenyjo sogunfes sodoing

I ¢I S10¢C



APPD — MAURITANIE

e

Nom du Navire

Pelaginiy Zuvy Zvejybos laivai

Déclaration de captures — Navires pélagiques

Etat de pavillon

Captures exprimées en kilogramme

Catégorie |:|

Mois

Chinchard

Sardine

Sardinelle

Anchois

Maquereau

Sabre

Thonidés | Merlu

Dorade rose

Calmar

Seiche

Poulpe

Crevette

Langouste

Autres
poissons

(CODE
FAO)

Poids total
captures

Poids total
poissons

Poids total
farine

Janvier

Février

Mars

Avril

Mai

Juin

Juillet

Aot

Septembre

Octobre

Novembre

Décembre

Sous total débarqué au
Mauritanie

Total

1 ¢1S10¢C

(1T ]

s£upro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

§9/s1E 1



APPD — Union Européenne/Mauritanie
ANNEE: [acompléter] TRIMESTRE: [icompléter]

Déclaration de captures (Catégorie : [a compléter])

Nom du Navire : [a compléter]

Etat de pavillon: [a compléter]
métier pratiqué: [a compléter]

Captures exprimées en Kg

Tuny Zvejybos laivai

nombre de
Mois | jours de péche

YFT SKJ BET ALB FRI BSH MSK

SWO

TUN

SMA

FAL

LEC

BIL

WHM

BLM

SFA

SSpP

SHX

poids
total

Janvier

Février

Mars

Avril

Mai

Juin

Juillet

Aofit

Septembre

Octobre

Novembre

Décembre

Total

99/S1¢ T

[T ]

s£upro sisnpenyjo sogunfes sodoing

I ¢I S10¢C
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2 PRIEDAS

FINANSINE PARAMA ATSAKINGALI IR TAUSIAI ZUVININKYSTEI SKATINTI

1. Tikslas ir sumos

Remiantis Protokolo 3 straipsniu finansiné parama atsakingos ir tausios Zvejybos plétrai skiriama pagal keturias
intervencijos kryptis:

Veiksmas

[ kryptis. MOKSLINIS IR TECHNINIS BEND- | Istekliy stebésena ir valdymas ir Zuvininkystés valdymo plany jgyvendi-

RADARBIAVIMAS IR MOKYMAS nimas
II kryptis. PRIEZIORA Zvejybos srities jiiry priezitira
III kryptis. APLINKA Jaros ir pakrantés aplinkos apsauga

IV kryptis. PLETROS INFRASTRUKTUROS Parama jiros produkty perdirbimo sausumoje pramonés plétrai

2. Igyvendinimo sistema
[sigaliojus Siam Protokolui, jungtiniame komitete, numatytame susitarimo 10 straipsnyje, Europos Sgjunga ir
Mauritanija susitaria dél $ios paramos skyrimo atitikimo kriterijy, teisiniy pagrindy, programavimo, prieZitiros-
jvertinimo ir 1é8y pervedimo Mauritanijai taisykliy.

3. Paramos sektoriui 1éSy panaudojimo skaidrumas ir valdymas

Siekiant skaidraus ir veiksmingo paramos sektoriui 1ésy finansinio valdymo, paramos jgyvendinimo mechanizmas
turi apimti paprastus abiejy Saliy atlickamy patikrinimy metodus, kuriuos visy pirma sudaryty:

— PraneSimas apie tai, kad ES pervedé paramos sektoriui dalj (dokumentas, kurj Europos Sgjunga nusiuncia
Mauritanijai);

— Finansy jstatymo ir (arba) kito teisés akto, kuriuo grindziamas paramos sektoriui dalies pervedimas j Protokolo
3 straipsnio 3.10 punkte nurodyta saskaita, pateikimas (dokumentas, kurj Mauritanija nusiuncia Europos
Sajungai);

— Projekty igyvendinimo vietoje veiksmingumo uZtikrinimas, visy pirma teikiant Europos Sgjungai ataskaitas,
kurias rengia uz projekty jgyvendinima atsakingi subjektai, organizuojant bendras ES ir Zuvininkystés ministerijos

misijas vietoje, skelbiant apie priemones spaudoje ir oficialiai pristatant projektus dalyvaujant ES delegacijos
vadovui.

4. Daugiametis planavimas

Taikydamas Protokolo 2.4 punktg, vykdomasis skyrius per tris ménesius nuo savo jsteigimo abiem Salims pateikia
daugiametés paramos sektoriui jgyvendinimo programos pasitlyma, kuriame visy pirma ivardija:

— finansuoti atrinktus projektus;

— uz projekty jgyvendinimg atsakinga (-us) kompetentingg (-us) subjekta (-us);
— kiekvienam projektui reikalingas 1é3as;

— kiekvieno projekto stebésenos rodiklius;

— orientacinius jgyvendinimo terminus;
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— poveikio Mauritanijos Zvejybos sektoriui rodiklius;
— sumy paskirstyma pagal metus ir pagal projektus.

Salys gali per 30 dieny nuo daugiametés programos gavimo pateikti pastaby. Paskui programg patvirtina jungtinis
komitetas. Prie§ tvirtindamas programga jungtinis komitetas jsitikina, kad jvairiems projektams skirtos sumos ir jy
paskirstymas pagal metus atitikty projekto pobudj ir jy jgyvendinimo salygas bei apribojimus.

5. Stebésenos ir poveikio rodikliai
Stebésenos rodiklis

Protokolo 3 straipsnyje nurodytas vykdomasis skyrius kiekvienam  programg jtrauktam projektui nustato stebésenos
rodikli, apibrézdamas galutinj tiksla, kiekvieny igyvendinimo mety (N + 1, 2, 3) pabaigoje pasiekting tikslinj
rezultatg ir per metus $iam rodikliui skiriama sumg, kuri yra metinés paramos sektoriui dalies dalis. Rodiklis turi bati
kiekybiskai jvertinamas.

Poveikio Mauritanijos Zvejybos sektoriui rodikliai

Protokolo 3 straipsnyje nurodytas vykdomasis skyrius kiekvienam j programa jtrauktam projektui pateikia poveikio
zuvininkystés sektoriui rodikliy rinkinj. Sie rodikliai grindZiami vieSais arba neviesais statistiniais duomenimis,
kuriuos galima kiekybiskai arba kokybiskai patikrinti, ir pristatomi taip, kad bty galima jvertinti kiekvieno paramos
sektoriui léSomis finansuojamo projekto numatyta socialinj ir ekonominj poveiki.

6. Metinés programos ir ataskaitos

Laikantis Protokolo 3 straipsnio, turi biiti rengiamos paramos sektoriui panaudojimo metinés programos, paramos
panaudojimas turi bati nuolat stebimas, o jo rezultatai teikiami ataskaitose.

Remiantis Protokolo 3 straipsnio 3.2 punktu, vykdomasis skyrius kasmet iki gruodzio 31 d. pateikia ataskaita apie
praéjusiais metais vykdyty projekty pazangg ir projekty vykdymo ateinanciais metais programa — pagal Siame priede
pateiktg standartinj pavyzdj, kuris visy pirma apima $iuos elementus:

— (priminimo délei) kiekvienam projektui skirty paramos sektoriui léSy panaudojimo N metais programa, kurioje
nurodyti praéjusiy N mety tikslai;

— pasiekty ir nepasiekty rezultaty ir nustatyty tiksly rodiklius, nurodant patirtus sunkumus ir pritaikytas
taisomasias priemones, taip pat ES pervestos dalies panaudojima;

— metinés dalies, kuria turi pervesti ES, dydj, grindziama uZ kiekvieng pasiekta rodiklj mokétinomis sumomis. Uz
kiekvieng N metais pasiektg projektui nustatytg tikslinj rodiklj skiriama metinéje programoje nustatytos metinés
sumos dalis;

— N + 1 mety meting programa ir atnaujintg daugiamete programa.

Ne veliau kaip per 30 dieny po N mety paZangos ataskaitos ir N + 1 mety programos persiuntimo juos turi
patvirtinti jungtinis komitetas. Jei iki $io termino jungtinio komiteto susitikimas negali biiti surengtas, patvirtinimas
gali baiti duotas pagal radyting procediirg pasikeiciant laikais.

Salys skatina rengti bendras techninio pobiidZio misijas, kurios gali biiti organizuojamos vienos i 3aliy prasymy ir
per kurias galima pasikeisti visa papildoma informacija, kuri biitina léSoms tinkamai valdyti.
7. Europos Sajungos atlickamo paramos sektoriui pervedimo tvarka

Patvirtinus N + 1 mety programa Europos Sajunga perveda atitinkamg paramos sektoriui dali. Europos Sajungos
atliekamo paramos sektoriui daliy pervedimo tvarka grindziama projekty jgyvendinimo rezultatais ir yra tokia:

i) pirmaisiais Protokolo taikymo metais pervedama paramos sektoriui dalis atitinka suma, nurodyta jungtinio
komiteto patvirtintose daugiametéje ir metinéje programose;
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ii) vélesniais metais paramos sektoriui dalys pervedamos toliau nurodyta tvarka.

— Visos sumos pervedimas. Europos Sgjunga uzZ N + 1 metus perveda 100 % metinés sumos (X mln. EUR), jei
N metais pasiekti visi kiekvieno projekto stebésenos rodikliai, nustatyti metinéje programoje.

— Dalies sumos pervedimas. Jei projekto stebésenos rodikliai nebuvo pasiekti 100 procenty, uz N + 1 metus
pervedama suma atitinka i) rodiklio pasiekimo procents ir ii) tam projektui skirtos paramos sektoriui metinés
sumos dalj. Rodiklio pasiekimo procentas atitinka santykj tarp i) faktisko rodiklio pasiekimo lygio ir
ii) tikslinio rodiklio pasiekimo per atitinkamus metus lygio. Nepervestas projektui skirtos metinés sumos
likutis galés bati pervestas ne véliau kaip per 6 ménesius nuo lésy skyrimo pradzios dienos, jei N metams
nustatytas rezultaty rodiklis visiskai pasiektas. PrieSingu atveju nepervestas projektui skirtos metinés sumos
likutis perkeliamas j kity mety perZitirg.

— Lésy nepervedimas. Jei projekto jgyvendinimo rodiklio pasiekimo lygis nenurodytas arba nepagristas pazangos
ataskaitoje, tam projektui skirtos metinés sumos dalies ES uz N + 1 metus neperveda. Nepervesta projektui
skirtos metinés sumos dalis galés biiti pervesta ne véliau kaip per 6 ménesius nuo 1é$y skyrimo pradzios
dienos, jei N metams nustatytas rezultaty rodiklis galiausiai bus pateiktas arba pagristas;

iii) tvirtindamas N + 1 mety programa jungtinis komitetas atsizvelgia j faktinj metiniy sumy panaudojimo
kiekvienam projektui N metais lygi;

iv) jei nuo projekto jgyvendintojo nepriklausancios aplinkybés sutrukdo jgyvendinti projekta taip, kaip numatyta
pradzioje, jungtinis komitetas, tvirtindamas N + 1 mety programg, gali nuspresti, kad ES turi pervesti kitokio

dydzio suma nei ta, kuri blity pervesta laikantis ii punkte nustatyty taisykliy — $is sprendimas yra i$imtinis ir turi
bati tinkamai pagristas projekto vykdytojo.

8. Paramos mokéjimo perZiiira ir sustabdymas

Jei kyla sunkumy jgyvendinant $iame priede ir Protokolo 3 straipsnyje numatytas nuostatas, abi Salys kuo skubiau
tariasi tarpusavyje dél taisomyjy priemoniy, padésianciy juos pasalinti.

Jei nesilaikoma iame straipsnyje ir Protokolo 3 straipsnyje numatyty salygy, abi alys kuo skubiau tariasi tarpusavyje
dél taisomyjy priemoniy, kad paramos sektoriui jgyvendinimo taisykliy bty laikomasi toliau. Atitinkamais atvejais
Europos Sgjunga gali sustabdyti bet kokios paramos sektoriui sumos mokéjimg pagal 10 straipsni.

9. Matomumas

Mauritanija uZztikrina, kad naudojant $ig parama jgyvendinamos priemonés biity matomos. Tuo tikslu paramos
gavéjai derina veiksmus su Europos Sajungos delegacija Nuaksote, kad biity parengtos Europos Komisijos parengtos
matomumo uztikrinimo gairés. Visy pirma, kiekvienam projektui turi bati keliama salyga, kad jis bus paZymétas
kaip remiamas Europos Sajungos, visy pirma, naudojant logotipa (ES véliava). Galiausiai, Mauritanija, artimai bendra-
darbiaudama su Europos Sgjunga, rengia kiekvieno projekto pristatyma.

PAVYZDYS

PARAMOS SEKTORIUI DALIES PANAUDOJIMO ATASKAITA

I. Paramos sektoriui 1éSomis finansuojami projektai
N) Protokolo taikymo metais pradéta igyvendinti (X) projekty, o (Y) projekty jgyvendinimas buvo tesiamas pagal

(metai, ménuo) jungtiniame komitete priimtus sprendimus. Priminimo délei i§samis $iy projekty apraSymai, jy
Siandieniné jgyvendinimo paZanga ir numatytas poveikis pateikiami toliau.

1. Projektas Nr. 1
a) Projekto aprasymas

b) Projekto jgyvendinimo pazangos lygis



L 315/70 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015121

¢) Priminimo délei — ankstesniy projektui skirty i§moky ir jam skirtos paramos sektoriui dalies i§déstymas
d) Tikétino ekonominio poveikio pakartotinis/atnaujintas idéstymas
2. Projektas Nr. 2
a) Projekto aprasymas
b) Projekto jgyvendinimo pazangos lygis
¢) Priminimo délei — ankstesniy projektui skirty i§moky ir jam skirtos paramos sektoriui dalies i§déstymas
d) Tikétino ekonominio poveikio pakartotinis/atnaujintas idéstymas
3. N projektas
a) Projekto aprasymas
b) Projekto jgyvendinimo pazZangos lygis
¢) Priminimo délei — ankstesniy projektui skirty i§moky ir jam skirtos paramos sektoriui dalies i§déstymas

d) Tikétino ekonominio poveikio pakartotinis/atnaujintas i§déstymas

II. N metais pradéty projekty suvestiné

Toliau pateiktoje suvestinéje lenteléje nurodomas Siems metams nustatyty stebésenos rodikliy lygis ir projekty lésy

srautas.
. N metais projektui Visai pr.O]E.IktO Rodiklio pasie-
Bendra inves- ki K igyvendinimo ik dini ki
Proiekt dici skirta paramos sekto- | =4 " " | N mety tiks- | [gyvendinimas imo
rojektas icija L rukmei nusta . a1 :
riui suma . linis rodiklis N metais procentas
(MRO) tytas stebé- :
(mln. EUR) o N metais
senos rodiklis
Projektas Nr. 1
Projektas Nr. 2
Projektas Nr. 3
N projektas
I§ viso X mln. EUR
[II. N + 1 mety projekty pristatymas
. Einamaisiais metais R s Tikslinis Visa Siais metais
Bendra in- TR Priminimo délei — o S
S projektui skirta . e S rodiklis projektui skirta pa-
. vesticija .. | Stebésenos | rodiklio pasickimo . ; L
Projektas . paramos sektoriui o S einamyjy ramos sektoriui
(Maurita- ding rodiklis N-1 metais lygis bai
nija) pradiné suma procentais mety pabai- suma
(mln. EUR) (%) goje (mln. EUR)

Projektas Nr. 1

Projektas Nr. 2
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. Einamaisiais metais N . Tikslinis Visa $iais metais
Bendra in- rojektui skirta Priminimo délei - rodiklis rojektui skirta pa-
Projektas vesticija Zrarlnos sektoriui Stebésenos | rodiklio pasiekimo einamuyj P raJmos sektoritll)i
) (Maurita- p S rodiklis N-1 metais lygis kA
nija) pradiné suma rocentais mety pabai- suma
) (mln. EUR) (%) p goje (mln. EUR)

Projektas Nr. 3
N projektas
I§ viso X mln. EUR

(') Atitinka projektui skirtg paramos sektoriui dalj darant prielaida, kad visa ankstesniy mety dalis buvo pervesta.

IV. Sialoma pervesti suma

Atsizvelgdamas j §j jvertinimg ir | pirmesniame punkte nustatytus metiniy sumy mokéjimo kriterijus, vykdomasis
skyrius daro i$vadg, kad paramos sektoriui panaudojimo pazanga leidzia pervesti (nurodyti visg suma).

Priedai

1. Pervedimo praSymas

2. Patvirtinamieji dokumentai (visiems rodikliams).
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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/2192
2015 m. lapkricio 10 d.

dél Zvejybos galimybiy paskirstymo pagal Protokolg, kuriuo ketveriems metams nustatomos
Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis jnasas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2006 m. lapkri¢io 30 d. Taryba priémé Reglamenta (EB) Nr. 1801/2006 dél Europos bendrijos ir Mauritanijos
Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo sudarymo (') (toliau — Partnerystés susitarimas);

(2)  paskutinysis protokolas, kuriuo buvo nustatytos Partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir
finansinis jnaas, nustojo galioti 2014 m. gruodzio 16 d.;

(3) 2015 m. liepos 10 d. Sgjunga ir Mauritanijos Islamo Respublika parafavo nauja Partnerystés susitarimo
protokolg () (toliau — Protokolas). Protokolu Sgjungos laivams suteikiamos Zvejybos galimybés Zvejybos zonose,
kurios priklauso Mauritanijos Islamo Respublikos suverenitetui ar jurisdikcijai;

(4) 2015 m. lapkri¢io 10 d. Taryba priémé Sprendimag (ES) 2015/2191 (}) dél Protokolo pasiraSymo ir laikino
taikymo;

(5)  reikéty nustatyti Zvejybos galimybiy paskirstymo valstybéms naréms Protokolo galiojimo laikotarpiu bidg;

(6)  remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1006/2008 (%) 10 straipsnio 1 dalimi, jei paaiskéja, kad pagal Protokola
Sajungai skirtos Zvejybos galimybés néra visiskai i$naudojamos, Komisija apie tai praneSa atitinkamoms
valstybéms naréms. Jei iki termino, kurj turi nustatyti Taryba, atsakymas nepateikiamas, tai laikoma patvirtinimu,
kad atitinkamos valstybés narés laivai tuo laikotarpiu nevisiskai i$naudoja savo Zvejybos galimybes. Minétg
terming turéty nustatyti Taryba;

(7)  Protokolo 14 straipsnyje numatyta galimybé kiekvienai Saliai laikinai jj taikyti nuo jo pasiraymo dienos;

(8)  sis reglamentas turéty bati taikomas nuo Protokolo pasirasymo dienos,

(") 2006 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1801/2006 dél Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos zvejybos
partnerystés susitarimo sudarymo (OL L 343, 2006 12 8, p. 1).

(%) Protokolas, kuriuo ketveriems metams nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés
susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 3).

(}) 2015 m. lapkricio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/2191 dél Protokolo, kuriuo ketveriems metams nustatomos Europos bendrijos ir
Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, pasiraiymo
Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

(*) 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 dél Bendrijos Zvejybos laivy Zvejybos veiklos ne Bendrijos vandenyse
leidimy ir treciyjy 3aliy laivy Zvejybos galimybiy Bendrijos vandenyse, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93 ir (EB)
Nr. 1627/94 bei panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 3317/94 (OL L 286, 2008 10 29, p. 33).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Zvejybos galimybés, nustatytos Protokole valstybéms naréms paskirstomos taip:

a) 1 kategorija. Véziagyviy (iSskyrus langustus ir krabus) Zvejybos laivai:

Ispanija: 4 150 tony
Italija: 600 tony
Portugalija: 250 tony

Vykdant Sios kategorijos Zvejyba, vienu metu Mauritanijos vandenyse leidZziama Zvejoti ne daugiau kaip 25 laivams.

b) 2 kategorija. Senegaliniy jiriniy lydeky Zvejybos traleriai (i$skyrus tralerius $aldiklius) ir senegaliniy jariniy lydeky
zvejybos dugninémis tdomis laivai:

Ispanija: 6 000 tony

Vykdant $ios kategorijos Zvejyba, vienu metu Mauritanijos vandenyse leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 6 laivams.
¢) 3 kategorija. Priedugnio zuvy (i$skyrus senegalines jiry lydekas) Zvejybos ne tralais laivai:

Ispanija: 3 000 tony

Vykdant Sios kategorijos Zvejyba, vienu metu Mauritanijos vandenyse leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 6 laivams.
d) 4 kategorija. Tuny Zvejybos seineriai:

Ispanija: 17 metiniy licencijy

Pranciizija: 8 metinés licencijos
e) 5 kategorija. Tuny Zvejybos kartinémis Gidomis laivai ir tuny Zvejybos ilgosiomis dreifuojanciomis ddomis laivai:

Ispanija: 14 metiniy licencijy

Pranciizija: 1 metiné licencija

f) 6 kategorija. Pelaginiy Zuvy Zvejybos traleriai Saldikliai:

Vokietija: 12 560 tonos
Pranciizija: 2 615 tony
Latvija: 53 913 tony
Lietuva: 57 642 tonos
Nyderlandai: 62 592 tonos
Lenkija: 26 112 tony
Jungtiné Karalysté: 8 531 tona
Airija: 8 535 tonos

Kiekvienais Protokolo galiojimo metais valstybés narés gauna tokj ketvirtiniy licencijy skaiciy:

Vokietija: 4
Pranciizija: 2
Latvija: 20
Lietuva: 22
Nyderlandai: 16
Lenkija: 8
Nyderlandai: 2

Airija: 2



L 315/74 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015121

Valstybés narés pranesa Komisijai, ar kitoms valstybéms naréms gali likti tam tikry licencijy.
Vykdant $ios kategorijos Zvejyba, vienu metu Mauritanijos vandenyse leidZiama Zvejoti ne daugiau kaip 19 laivy.

g) 7 kategorija. Pelaginés zvejybos laivai be Saldytuvy:
Airija: 15 000 tony
Jei Sios Zvejybos galimybés nei$naudojamos, jos perkeliamos j 6 kategorijg remiantis minétos kategorijos paskirstymo
badu. Ne véliau kaip kiekvieny Protokolo galiojimo mety liepos 1 d. Airija prane$a Komisijai, ar kitoms valstybéms
naréms gali likti Zvejybos galimybiy.

2. Reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 taikomas nedarant poveikio Partnerystés susitarimui.

3. Jei 1 dalyje nurodytos valstybés narés pateikia nepakankamai Zvejybos leidimy paraisky, kad baty iSnaudotos
Protokole numatytos Zvejybos galimybés, Komisija gali svarstyti bet kurios kitos valstybés narés pateiktas Zvejybos
leidimy paraiskas pagal Reglamento (EB) Nr. 1006/2008 10 straipsni.

4. Terminas, iki kurio valstybés narés turi patvirtinti, kad jos nevisiskai i§naudoja pagal Partnerystés susitarimg joms
skirtas Zvejybos galimybes, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1006/2008 10 straipsnio 1 dalyje, yra desimt darbo
dieny nuo tos dienos, kurig Komisija joms pranesa, kad Zvejybos galimybés nevisiskai isnaudojamos.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo Protokolo pasira§ymo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. GRAMEGNA
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